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I lagradsremissen foreslér regeringen att assisterad befruktning med
donerade spermier enligt lagen (1984:1140) om insemination och lagen
(1988:711) om befruktning utanfor kroppen skall fa utforas ocksa
betrdffande en kvinna som &r partner eller sambo med en annan kvinna.
Partnern eller sambon skall — jamte den befruktade kvinnan — anses som
fordlder till det barn som fods, forutsatt att hon har samtyckt till
behandlingen och att det &r sannolikt att barnet har avlats genom den.
Foréldraskapet skall faststéllas genom bekréftelse eller dom.

Fordldraskapet skall inte gélla barn som kommer till genom assisterad
befruktning utanfor tillimpningen av 1984 och 1988 ars lagar, t.ex.
genom insemination i egen regi eller utomlands. I dessa fall skall alltsé —
liksom hittills — faderskapet faststéllas. Om det ar till fordel for barnet
och dvriga forutsittningar finns, kan ett gemensamt fordldraskap for det
lesbiska paret d& dstadkommas genom adoption.

I lagradsremissen foreslas vidare att bestimmelserna om faststéllande
av faderskap genom dom anpassas till DNA-tekniken. Faderskapet for en
man skall kunna faststidllas av domstol om det genom en genetisk
undersokning dr utrett att han &r barnets far. Det skall alltsé inte behova
bevisas att han har haft samlag med barnets mor. Faderskapet skall dock
inte kunna faststillas for mén som dr spermagivare enligt 1984 och 1988
ars lagar.

Slutligen foreslas att det 1 vissa bestimmelser om sambor i1 foérdldra-
balken, drvdabalken och jordabalken tydliggdrs att dven sambor av
samma kon omfattas.

Andringarna foreslas trida i kraft den 1 juli 2005.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagrédets yttrande 6ver forslag till

1. lag om dndring i fordldrabalken,

2. lag om dndring i drvdabalken,

3. lag om &ndring i jordabalken,

4. lag om dndring i brottsbalken,

5. lag om édndring i rittegdngsbalken,

6. lag om dndring i1 lagen (1962:381) om allmén forsdkring,

7.lag om &ndring 1 lagen (1969:620) om erséttning i vissa fall for
utgivna underhallsbidrag,

8.lag om é&ndring i lagen (1979:1001) om erkidnnande av nordiska
faderskapsavgoranden,

9. lag om dndring i namnlagen (1982:670),

10. lag om dndring i lagen (1984:1140) om insemination,

11. lag om dndring i lagen (1985:367) om internationella faderskaps-
frégor,

12. lag om @ndring i1 lagen (1988:711) om befruktning utanfor kroppen,

13. lag om #@ndring 1 folkbokforingslagen (1991:481),

14. lag om @ndring 1 lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap,

15. lag om @ndring i lagen (1996:1030) om underhallsstod,

16. lag om &@ndring i vallagen (1997:157),

17.lag om &ndring i lagen (1998:674) om inkomstgrundad &lders-
pension,

18. lag om dndring i lagen (2001:82) om svenskt medborgarskap,

19. lag om dndring i socialtjanstlagen (2001:453),

20. lag om &dndring i lagen (2003:307) om forbud mot diskriminering,

21. lag om &dndring i sambolagen (2003:376).



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1

Forslag till lag om éndring 1 fordldrabalken

Hirigenom foreskrivs i fraiga om forildrabalken'
dels att 1 kap. 3, 5, 6 och 8 §§, 2 kap. 9 §, 6 kap. 4 och 10 a §§ samt

20 kap. 1 §, skall ha foljande lydelse,

dels att det 1 balken skall inforas fyra nya paragrafer, 1 kap. 9 §, 2 kap.
8 a§, 3 kap. 14 § och 7 kap. 20 §, av foljande lydelse,
dels att det nidrmast fore 3 kap. 14 § skall inforas en ny rubrik av

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
1 kap.
38

Foreligger ef fall som avsesi 1 §
eller har riatten meddelat forklaring
enligt 2 § forsta stycket, faststills
faderskapet genom bekriftelse
eller dom.

Skall faderskap faststédllas ge-
nom dom, skall rétten forklara en
man vara fader, om det dr utrett att
han har haft samlag med barnets
moder under tid da barnet kan vara
avlat och det med hénsyn till samt-
liga omstédndigheter 4r sannolikt
att barnet har avlats av honom.

! Balken omtryckt 1995:974.

Foreligger inte fall som avses i
1 § eller har riatten meddelat for-
klaring enligt 2 § forsta stycket,
faststdlls faderskapet genom be-
kréftelse eller dom. I fall som
avses i 9 § faststills i stdllet
fordldraskapet for en kvinna.

5§

Skall faderskap faststédllas ge-
nom dom, skall riatten forklara en
man vara far, om det genom en
genetisk undersokning dr utrett att
han dr barnets far. Rdtten skall
ocksa forklara en man vara far,
om det dr utrett att han har haft
samlag med barnets mor eller att
en befruktning pa annat sdtt har
skett med hans spermier under den
tid d4 barnet kan vara avlat och det
med hinsyn till samtliga omstén-
digheter dr sannolikt att barnet har
avlats av honom.

Faderskapet kan inte faststdllas
genom dom for en man som dr
spermagivare enligt lagen
(1984:1140) om insemination eller
lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen.



Har insemination utforts pa
modern med samtycke av hennes
make eller av annan man som
bodde tillsammans med henne
under dktenskapsliknande forhal-
landen och dr det med hinsyn till
samtliga omstidndigheter sannolikt
att barnet har avlats genom inse-
minationen, skall vid tilldmpning
av 2-58§ den som har ldamnat
samtycket anses som barnets
fader.

Har befruktning av moderns dgg
utforts utanfér hennes kropp med
samtycke av hennes make eller
sambo och dr det med hédnsyn till
samtliga omstidndigheter sannolikt
att barnet har avlats genom be-
fruktningen, skall vid tillamp-
ningen av 2-5 §§ den som har
lamnat samtycket anses som bar-
nets fader. Detsamma skall gilla
nér befruktning utanfor en kvinnas
kropp har skett av ett dgg som
kommer frén en annan kvinna.

? Senaste lydelse 2002:251.

68§

Har insemination utforts pa
modern med samtycke av en man
som var hennes make eller sambo
och dr det med hénsyn till samtliga
omstdndigheter sannolikt att bar-
net har avlats genom insemina-
tionen, skall vid tillampning av 2—
588§ den som har ldmnat sam-
tycket anses som barnets far.

8§

Har befruktning av moderns dgg
utforts utanfér hennes kropp med
samtycke av en man som var
hennes make eller sambo och é&r
det med hidnsyn till samtliga
omstdndigheter sannolikt att bar-
net har avlats genom befrukt-
ningen, skall vid tilldmpningen av
2-5 §§ den som har ldmnat sam-
tycket anses som barnets far. Det-
samma skall gilla nédr befruktning
utanfor en kvinnas kropp har skett
av ett 4gg som kommer frdn en
annan kvinna.

98§

Har insemination utforts pa
modern enligt lagen (1984:1140)
om insemination eller har befrukt-
ning av moderns dgg utforts enligt
lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen med samtycke av
en kvinna som var moderns regist-
rerade partner eller sambo och dr
det med hdnsyn till samtliga
omstdndigheter sannolikt att bar-
net har avlats genom insemina-
tionen eller befruktningen, skall
den som har Ildmnat samtycket
anses som barnets fordlder.

Ett fordldraskap enligt forsta
stycket faststdills genom bekrdf-
telse eller dom. Det som scigs i 4 §
om bekrdftelse av faderskap



tillimpas pa motsvarande sditt i
fraga om bekrdftelse av ett sadant
fordldraskap.

2 kap.
8ag

Skall en viss man enligt 1 kap.
1 § anses som far till ett barn som
star under nagons vardnad och har
barnet hemvist i Sverige, skall
socialndmnden, om vardnadshava-
ren eller ndgon av vardnadshavar-
na eller mannen begér det och det
ar lampligt, utreda om nigon
annan man kan vara far till barnet.

I friga om utredningen tilldmpas
2-6 och 8 §§. Utredningen far
laggas ned, om det finns skdl som
anges 1 7 § forsta stycket 1 eller 4
eller om det annars &r lampligt.

9

Om det kan antas att en kvinna
skall anses som fordlder enligt
1 kap. 9 § till ett barn som star
under nagons vardnad och som
har hemvist i Sverige, dr social-
ndmnden skyldig att forsoka ut-
reda om sadant fordldraskap fore-
ligger och om sa dr fallet se till att
detta faststdlls i stdllet for fader-
skapet.

Det som scigs i 2-5, 7 och 8 §§
om utredning av faderskap tilldm-
pas pa motsvarande sdtt i fraga
om fordldraskapet for en kvinna.

§

Skall en viss man enligt 1 kap.
1 § anses som far till ett barn som
star under nagons vérdnad och har
barnet hemvist i Sverige, skall
socialnimnden, om vardnadshava-
ren eller ndgon av vardnadshavar-
na eller mannen begér det och det
ar lampligt, utreda om nigon
annan man kan vara far till barnet
eller om en kvinna skall anses som
barnets fordlder enligt 1 kap. 9 §.

I friga om utredningen tillimpas
2-6 och 8 §§. Utredningen far
laggas ned, om det finns skil som
anges 1 7 § forsta stycket 1 eller 4
eller om det annars dr lampligt.
Vid utredning av en kvinnas for-
dldraskap tilldmpas dock inte 6 §.

Socialndmndens beslut att inte pabdrja en utredning enligt denna
paragraf eller att ldgga ned en paborjad utredning far 6verklagas hos
lansstyrelsen. Lénsstyrelsens beslut far overklagas hos allmin forvalt-
ningsdomstol. Provningstillstind krdvs vid overklagande till kammar-

ratten.



3 kap.

Mil om forildraskap enligt
1 kap. 9 §

14 §

Talan om att en bekrdftelse av
fordldraskap enligt 1 kap. 9§
saknar verkan mot den som har
ldmnat bekrdftelsen far vickas vid
rditten i den ort ddr barnet har sitt
hemvist eller, om barnet har
avlidit, vid den rditt som skall ta
upp en tvist om arv efter barnet.
Finns det inte nagon annan
behorig domstol, skall malet tas
upp av Stockholms tingsriditt.

Talan om faststdllande av for-
dldraskap enligt 1 kap. 9 § viicks
av barnet. I fall som avses i 2 kap.
8 a § fors barnets talan av social-
ndmnden. Har modern vardnaden
om barnet, far hon alltid fora bar-
nets talan, dven om hon inte har
uppnatt myndig alder. Talan far
vidare alltid foras av en sdrskilt
forordnad  vardnadshavare  for
barnet. Det som sdigs i 6—13 §§ om
faststillande av faderskap tilldm-
pas pa motsvarande sdtt i fraga
om faststdllande av fordldraskap.

6 kap

4§

Stdr barnet under vardnad av endast en av fordldrarna och vill
fordldrarna gemensamt utéva vardnaden, skall rdtten pa talan av dem
bada forordna i enlighet med deras begéran, om inte gemensam vardnad
ar uppenbart oférenlig med barnets bista.

Om barnet dr folkbokfort hir i landet kan fordldrarna fi& gemensam
vardnad ocksd genom registrering hos Skatteverket efter anmilan av dem

bada

1. till socialnimnden i1 samband
med att nimnden skall godkidnna
en faderskapsbekriftelse, eller

1. till socialnimnden i samband
med att nimnden skall godkdnna
en faderskapsbekriftelse eller en
bekrdftelse av fordldraskap enligt
1 kap. 9§, eller

2. till Skatteverket under forutsittning att forordnande om vérdnaden
inte har meddelats tidigare och att fordldrarna och barnet &r svenska

medborgare.

? Senaste lydelse 2003:645.



10a§

Om vérdnadshavare skall forordnas sdrskilt, utses ndgon som é&r
lampad att ge barnet omvéardnad, trygghet och en god fostran. Den som
ar underdrig far inte forordnas till virdnadshavare.

Tvé personer kan utses att Tvd personer kan utses att
gemensamt utéva vardnaden, om  gemensamt utdva vardnaden, om
de dr gifta med varandra eller bor de 4r gifta med varandra eller
tillsammans under dktenskapslik-  sambor.
nande forhallanden.

For syskon skall samma person utses till viardnadshavare, om inte
sdrskilda skil talar mot det.

Om vardnadshavare skall forordnas efter fordldrarnas dod och fordld-
rarna eller en av dem har gett till kdnna vem de Onskar till vérdnads-
havare, skall denna person foérordnas, om det inte dr oldmpligt.

7 kap.
20§

Det som sdgs i 12, 15 och 16 §§
om faststdllande av faderskap gdil-
ler dven faststdillande av fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 §. Det som
sdgs i 18 § om en man tillimpas
pa motsvarande sditt i fraga om en
kvinna som skall anses som for-
dlder enligt 1 kap. 9 §.

20 kap.
1§

I mdl om faderskap, vardnad,
boende, umginge och underhill
tilldmpas 14 kap. 17 och 18 §§
dktenskapsbalken.

I mal om faderskap, fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 §, vérdnad,
boende, umginge och underhill
tillimpas 14 kap. 17 och 18 §§
dktenskapsbalken.

Vid handldggning som sker enligt lagen (1996:242) om domstols-
drenden bestér tingsritten av en lagfaren domare. Om det finns sérskilda
skdl med hédnsyn till drendets beskaffenhet, far tingsrédtten dock bestd av
en lagfaren domare och tre ndmndemén.

1. Denna lag tréder 1 kraft den 1 juli 2005.
2.For barn som har avlats fore ikrafttradandet giller 1 kap. 5§

fordldrabalken i sin dldre lydelse.

* Senaste lydelse 1998:319.



2.2 Forslag till lag om @ndring 1 d&rvdabalken

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 2 och 3 §§, 3 kap. 2 och 7 §§, 6 kap.
2 § och 16 kap. 3 a § drvdabalken' skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

Finnas ej brostarvingar, taga
arvlatarens fader och moder
hilften var av arvet.

Ar fader eller moder dod, dela
arvlatarens syskon faderns eller
moderns lott. 1 avlidet syskons
stélle trdda dess avkomlingar, och
skall var gren taga lika lott.
Finnas ej syskon eller avkom-
lingar av dem, men lever endera
av arvlatarens fordldrar, skall
denne taga hela arvet.

Aro halvsyskon efter arvlataren,
taga de med helsyskon eller deras
avkomlingar del i lott, som skolat
tillfalla deras fader eller moder.
Finnas ej helsyskon, och dro bada
fordldrarna doda, skola arvlatarens
halvsyskon taga hela arvet. 1
avlidet halvsyskons stélle #rdda
dess avkomlingar.

Leva e arvlatarens fader,
moder, syskon eller syskons av-
komlingar, taga farfader, far-
moder, morfader och mormoder
arvet. Envar drver lika lott.

Ar farfader, farmoder, morfader
eller mormoder dod, skola den
dodes barn dela hans lott. Aro ej
barn efter den dode, tager den
andre av farfordldrarna eller mor-
fordldrarna eller, om dven han ir
dod men efterlamnat barn, hans
barn den dodes lott. Finnes ej
arvinge a den sidan, skall hela

' Balken omtryckt 1981:359.

28

Finns det inga brostarvingar, tar
arvlatarens fordldrar hélften var
av arvet.

Ar ndgon av fordldrarna dod,
delar arvlatarens syskon den for-
dlderns lott. 1 ett avlidet syskons
stille trdder dess avkomlingar,
och varje gren tar lika lott. Finns
det inga syskon eller avkomlingar
till dem, men lever nagon av
arvlatarens fordldrar, tar den
fordldern hela arvet.

Finns det halvsyskon efter arv-
lataren, tar de tillsammans med
helsyskon eller deras avkomlingar
del 1 lott, som skulle ha tillfallit
deras fordlder. Finns det inga hel-
syskon, och dr bada fordldrarna
doda, tar arvlatarens halvsyskon
hela arvet. I et avlidet halv-
syskons stille trdder dess avkom-
lingar.

38

Lever inte arvlatarens fordldrar,
syskon eller syskons avkomlingar,
tar farfordldrar och morfordldrar
arvet. Var och en @rver lika lott.

Ar en farfordilder eller mor-
fordlder d6d, delar den dodes barn
dennes lott. Finns det inga barn
efter den dode, far den andre av
farfordldrarna eller morfordldrarna
den dodes lott. Om &ven han eller
hon dr d6d men har efterlamnat
barn, tar barnen den dodes lott.
Finns det ingen arvinge pa den

10



arvet ga till arvingarna a den
andra.

sidan, gar hela arvet till arvingarna
pa den andra sidan.

Det som scigs i forsta och andra
styckena om farfordldrar och mor-
fordldrar gdller dven fordldrar till
en fordlder enligt 1kap. 95§
fordldrabalken.

3 kap.

Lever vid den efterlevande
makens dod ndgon brostarvinge
till den forst avlidna maken eller
dennes fader, moder, syskon eller
syskons avkomling, skall, om inte
annat sigs i tredje stycket eller i
3-5 §§, 6 § tredje stycket eller 7 §
tredje stycket, hilften av den efter-
levande makens bo tillfalla dem
som da har den béista arvsritten
efter den forst avlidna maken. Den
efterlevande maken fér inte genom
testamente bestimma Over egen-
dom som skall tillfalla den forst
avlidnes arvingar.

2§

Lever vid den efterlevande
makens dod ndgon brostarvinge
till den forst avlidna maken eller
dennes fordldrar, syskon eller
syskons avkomling, skall, om inte
annat sigs i tredje stycket eller i
3-5 §§, 6 § tredje stycket eller 7 §
tredje stycket, hilften av den efter-
levande makens bo tillfalla dem
som dd har den bésta arvsritten
efter den forst avlidna maken. Den
efterlevande maken far inte genom
testamente bestdmma Over egen-
dom som skall tillfalla den forst
avlidnes arvingar.

Har en brostarvinge redan vid den forst avlidna makens dod helt eller
delvis fatt ut sitt arv efter denne, skall brostarvingens andel i den
efterlevande makens bo minskas i1 motsvarande mén.

Om det som den efterlevande maken erhdll i arv av kvarlatenskapen
efter den forst avlidne utgjorde annan andel &n hilften av summan av
detta arv och den efterlevandes egendom efter bodelningen, skall
arvingarna efter den forst avlidne ta samma andel i boet efter den sist
avlidne.

7§

Om den efterlevande maken vid sin dod efterlamnar en sambo och
bodelning skall forrdttas mellan samborna, skall dessférinnan den
efterlevande makens behallna egendom delas enligt detta kapitel.

Skall 1 den efterlevande makens livstid bodelning ske mellan den
efterlevande maken och dennes sambo eller sambons arvingar, skall av
den efterlevandes egendom fore bodelningen tas ut egendom till ett vérde
som motsvarar vad som enligt 1-4 §§ skall tillkomma den forst avlidna
makens arvingar.

Vad som foreskrivs i 4 § for det fall att egendom har tillfallit den
efterlevande maken i arv, géva eller testamente skall gilla, om den
efterlevande maken genom bodelning med en sambo har erhdllit
egendom utover vad maken forut hade.

? Senaste lydelse 1987:231.
? Senaste lydelse 1987:815.

11



Vad som foreskrivs i denna balk
om sambor giller sddana sambo-
forhallanden dar en ogift kvinna
och en ogift man bor tillsammans
under dktenskapsliknande forhal-
landen.

Vad som foreskrivs i denna balk
om sambor giller endast sddana
samboforhéllanden dir ingen av
samborna dr gift.

6 kap.

Kostnader, som fader eller
moder nedlagt a barns uppehille
och utbildning, skola ej avriknas a
dess arv, savitt den som vidkdnts
kostnaden darmed endast fullgjort
honom aliggande underhallsskyl-
dighet.

Ej heller skall a brostarvinges
arv  avrdkning dga rum  for
sedvanliga skdnker, vilkas virde
icke star 1 missforhallande till
givarens villkor.

28

Kostnader, som en fordlder har
lagt ned pa ett barns uppehille och
utbildning, skall inte avriknas fran
barnets arv, om fordldern dirmed
endast fullgjort sin underhalls-
skyldighet.

Inte heller skall fran brost-
arvinges arv avrdknas sedvanliga
gavor, vilkas virde infe star i
missforhallande  till  givarens
villkor.

16 kap.

Ar vid nagons dod faderskapet
till honom ¢ faststdllt och ér
fadern ej heller pa annat sitt kind
for annan dodsbodeldgare, bout-
redningsman eller den som sitter 1
boet, skall den som vill grunda
arvsritt pd faderskapet gora sin
ratt gillande inom tre manader
fran dodsfallet eller, om boupp-
teckningen forrittas senare, senast
vid bouppteckningen.

3a§

Ar vid nagons dod faderskapet
till honom eller henne inte fast-
stdllt och &r fadern inte heller pa
annat sitt kdnd for annan dods-
bodeldgare, boutredningsman eller
den som sitter 1 boet, skall den
som vill grunda arvsritt pd fader-
skapet gora sin ritt gillande inom
tre manader fran doddsfallet eller,
om bouppteckningen  fOrréttas
senare, senast vid bouppteck-
ningen.

Forsta stycket tillimpas pa
motsvarande sdtt i fraga om
fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.3 Forslag till lag om dndring 1 jordabalken

Hirigenom foreskrivs att 12 kap. 1 § jordabalken' skall ha féljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

12 kap.
1§°

Detta kapitel avser avtal, genom vilka hus eller delar av hus upplats till
nyttjande mot ersdttning. Detta géller d4ven om ldgenheten upplatits
genom tjénsteavtal eller avtal 1 anslutning till sddant avtal.

Innefattar avtalet 4ven upplatelse av jord att nyttjas tillsammans med
lagenheten, skall detta kapitel tillimpas pé avtalet, om jorden skall
anvéndas for tradgardsodling 1 mindre omfattning eller for annat &ndamal
an jordbruk. Forenas ett tjdnsteavtal, som ej dr av ringa betydelse, med
upplatelse av savil ldgenhet for bostadsdndamal som jord, skall kapitlet
tillimpas, om upplatelsen av ldgenheten &r mera betydelsefull &n
upplételsen av jorden.

Med bostadsldgenhet avses ldgenhet som upplatits for att helt eller till
en inte ovisentlig del anvdndas som bostad. Med lokal avses annan
lagenhet @n bostadsldgenhet.

Vad som foreskrivs 1 detta Det som foreskrivs 1 detta
kapitel om sambor giller sddana  kapitel om sambor giller endast
samboforhéllanden dédr en ogift sddana samboforhédllanden déar
kvinna och en ogift man bor ingen av samborna dr gift.
tillsammans under  dktenskaps-
liknande forhallanden.

Forbehall som strider mot en bestammelse 1 detta kapitel dr utan
verkan mot hyresgésten eller den som har ritt att trdda 1 hans stélle, om ej
annat anges.

Omfattar hyresavtalet minst tre bostadsldgenheter, som hyresgisten
skall hyra ut 1 andra hand eller uppladta med kooperativ hyresrétt, féar
parterna avtala om forbehéll som strider mot vad som ségs 1 detta kapitel
om sddana ldgenheter, under forutsittning att forbehallet inte strider mot
bestammelserna om lokaler och inte heller avser ritten till forlangning av
avtalet eller grunderna for faststdllande av hyresvillkoren i samband med
sadan forlangning. Ett sddant forbehall giller endast om det godkénts av
hyresndmnden. Godkidnnande behévs dock inte om staten, kommun,
landsting eller kommunalférbund &r hyresvérd.

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2005.

! Balken omtryckt 1971:1209.
? Senaste lydelse 2002:94.



2.4 Forslag till lag om @ndring 1 brottsbalken

Hérigenom foreskrivs att 5 kap. 5 § brottsbalken skall ha féljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

5 kap.
58"

Brott som avses i 1-3 §§ far inte 4talas av annan @n malsdgande. Om
brottet riktar sig mot ndgon som &r under arton ar eller om i annat fall
malsdganden anger brottet till atal, far &klagaren vicka &tal om detta av
sdrskilda skél anses pékallat ur allmin synpunkt och atalet avser

1. fortal och grovt fortal,

2. foroldmpning mot nigon 1 eller for hans eller hennes myndighets-
utévning,

3. férolampning mot nadgon med anspelning pé hans eller hennes ras,
hudfirg, nationella eller etniska ursprung eller trosbekénnelse, eller

4. forolampning mot ndgon med anspelning pa hans eller hennes
homosexuella laggning.

Har fortal riktats mot avliden, Har fortal riktats mot avliden,
far atal viackas av den avlidnes far &tal vdckas av den avlidnes
efterlevande make, brostarvinge, efterlevande make, brostarvinge,
fader, moder eller syskon samt, fordlder eller syskon samt, om atal
om 4tal av sdrskilda skil anses pd-  av sirskilda skél anses pékallat ur
kallat ur allmén synpunkt, av &kla-  allmén synpunkt, av dklagare.
gare.

Innebér brott som avses i 1-3 §§, att ndgon genom att forgripa sig pa
en fraimmande makts statsoverhuvud som vistas i Sverige eller pd en
frimmande makts representant i Sverige har krinkt den frimmande
makten, far brottet atalas av dklagare utan hinder av vad som foreskrivs 1
forsta stycket. Atal far dock inte ske utan forordnande av regeringen eller
den regeringen har bemyndigat dértill.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 2003:408.
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2.5 Forslag till lag om @ndring 1 réttegdngsbalken

Hérigenom foreskrivs att 20 kap. 13 § rittegdngsbalken skall ha

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
20 kap.
13 §'

Har ndgon genom brott blivit
dodad, dge hans efterlevande
make, brostarvinge, fader, moder
eller syskon samma ritt som
malsdgande att angiva brottet eller
tala ddra.

Har ndgon genom brott blivit
dodad, har hans eller hennes efter-
levande make, brostarvinge, for-
dlder eller syskon samma rétt som
malsdgande att ange brottet eller
fora talan om det.

Avlider eljest den, mot vilken brott &r beginget eller som dédrav blivit
forndrmad eller lidit skada, dge nérstaende, som nu sagts, samma rétt att
angiva brottet eller tala ddrd, som tillkom den avlidne, om icke av
omstindigheterna framgar, att denne ej velat angiva eller atala brottet.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 1971:875.
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2.6 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1962:381) om
allmén forsékring

Hérigenom foreskrivs att 4 kap. 10 §§ lagen (1962:381) om allmén
forsdakring skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4 kap.
10 §'

En fordlder har ritt till tillfillig fordldrapenning for vard av ett barn,
som inte har fyllt tolv &r, om fordldern behdver avsta frdn forvirvsarbete
i samband med

1. sjukdom eller smitta hos barnet,

2. sjukdom eller smitta hos barnets ordinarie vardare,

3. besok i1 samhdllets forebyggande barnhdlsovérd,

4. vardbehov som uppkommer till f6ljd av att barnets andra forédlder
besoker ldkare med ett annat barn till ndgon av fordldrarna, under
forutséttning att sistnimnda barn omfattas av bestdmmelserna om till-
fallig fordldrapenning.

For vard av ett barn vars levnadsalder understiger 240 dagar utges
tillféllig fordldrapenning enligt forsta stycket om tillsynen av barnet ar
stadigvarande ordnad. Dirutdver utges erséttning for vard av ett sddant
barn endast om barnet vérdas pa sjukhus eller far motsvarande véard i
hemmet. For vard av ett barn som dr dldre 4n som nyss sagts utges
tillféllig fordldrapenning enligt forsta stycket inte for tid under vilken
annars fordldrapenning skulle ha uppburits; undantag géller dock om
barnet vardas pé sjukhus. Med vard pa sjukhus jamstills tillfallig vard 1
overgangsboende for barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stod
och service till vissa funktionshindrade.

En forélder till barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stdd och
service till vissa funktionshindrade har ritt till tillfillig fordldrapenning
frdn barnets fodelse till dess att det fyller sexton &r dven nér fordldern
avstar fran forvarvsarbete i samband med fordldrautbildning, besok i
barnets skola eller besok i forskoleverksamhet eller skolbarnsomsorg i
vilken barnet deltar (kontaktdagar).

Ratt till tillfillig fordldrapenning tillkommer &dven en fader som avstér
frén forvérvsarbete 1 samband med barns fodelse for att nédrvara vid
forlossningen, skota hemmet eller vdrda barn. Vid adoption eller nér tva
personer enligt 6 kap. 10 a § fordldrabalken har utsetts att gemensamt
utova vardnaden om ett barn tillkommer motsvarande ritt bada
adoptivfordldrarna eller de sirskilt forordnade vardnadshavarna. Vid
adoption utges sddan tillfdllig fordldrapenning om barnet inte fyllt tio &r.
Som adoption anses dven att nadgon tar emot ett barn i avsikt att adoptera
det.

Forsdkringskassan kan besluta att en annan forsidkrad @n en fader eller
moder som avstar frdn forvirvsarbete 1 samband med barns fodelse skall

! Senaste lydelse 2003:423.
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fa ratt till tillfallig fordldrapenning for de d&ndamal som anges i fjdrde
stycket. Detta giller om

1. det inte finns ndgon fader som har ritt till tillféllig fordldrapenning,

2. modern dr avliden,

3. fadern avstér frén sin rétt till tillfallig fordldrapenning enligt fjarde
stycket och det skulle vara oskiligt att inte ldta honom avsté, eller

4. fadern inte kan eller pd grund av besoksforbud enligt lagen
(1988:688) om besoksforbud eller liknande eller p4 grund av andra
sdrskilda omstdndigheter sannolikt inte kommer att nyttja sin rétt enligt
fjarde stycket.

Vid adoption eller nér tva personer enligt 6 kap. 10 a § fordldrabalken
har utsetts att gemensamt utova vardnaden om ett barn skall vad som
sdgs 1 femte stycket om fader och moder 1 stéllet gélla adoptivforédldrarna
eller de sérskilt forordnade vardnadshavarna.

Det som sdgs i fidrde och femte
styckena om en far giiller cven en
fordlder enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.7 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1969:620) om
ersdttning 1 vissa fall for utgivna underhallsbidrag

Hérigenom foreskrivs att det 1 lagen (1969:620) om erséttning 1 vissa
fall for utgivna underhéallsbidrag skall inféras en ny paragraf, 6 §, av
foljande lydelse.

63§

Lagen tilldmpas pa motsvarande
sdtt i fraga om underhallsbidrag
som har betalats av en kvinna pa
grund av hennes fordldraskap
enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.8 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1979:1001) om
erkédnnande av nordiska faderskapsavgoranden

Héarigenom foreskrivs att det i lagen (1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden skall inforas en ny paragraf, 5 §, av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

58
Det som sdgs i 3och 4 §§ om
faderskap gdiller dven fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.9 Forslag till lag om @ndring 1 namnlagen (1982:670)

Hirigenom foreskrivs i friga om namnlagen (1982:670)" att det skall
inféras en ny paragraf, 23 a §, samt ndarmast fore 23 a § en ny rubrik av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken

23 a§

Det som sdgs i 1 § fjdrde stycket
och 16 § om faderskap tillimpas
pa motsvarande sdtt i fraga om
fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

' Lagen omtryckt 1982:1134.
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2.10 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1984:1140) om

Insemination

Hérigenom foreskrivs att 2 och 5 §§ lagen (1984:1140) om
insemination skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Insemination fir utforas endast
om kvinnan dr gift eller bor
tillsammans med en man under
dktenskapsliknande forhallanden.
For inseminationen krévs skriftligt
samtycke av maken eller den man
som kvinnan bor tillsammans med.

Om det i ett m&l om faderskap
till barn dr nodvandigt att fa del av
de uppgifter som finns om en
insemination, dr den som &r
ansvarig for inseminationen eller
annan som har tillgdng till upp-
gifterna skyldig att p& begiran av
domstolen ldmna ut dessa upp-
gifter.

Foreslagen lydelse

28

Insemination fir utfoéras endast
om kvinnan &r gift eller sambo.
For inseminationen krévs skriftligt
samtycke av maken eller sambon.

Av  lagen (1994:1117) om
registrerat partnerskap foljer att
vad som i denna lag sdgs om
make gdller ocksa registrerad
partner.

5§

Om det i ett mal om faderskap
eller fordldraskap enligt I kap. 9 §
fordldrabalken dr nodvandigt att fa
del av de uppgifter som finns om
en insemination, dr den som &r
ansvarig for inseminationen eller
annan som har tillgdng till upp-
gifterna skyldig att p& begiran av
domstolen ldmna ut dessa upp-
gifter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.11 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1985:367) om
internationella faderskapsfragor

Hérigenom foreskrivs 1 frdga om lagen (1985:367) om internationella

faderskapsfragor

dels att 1 § skall ha foljande lydelse,
dels att det i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 6 a § och 10 a §,
och ndrmast fore 6 a § en ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Denna lag giller frigor om
faderskap till barn i internationella
forhallanden.

I forhallande till Danmark, Fin-
land, Island och Norge giller lagen
(1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden i
stéllet for 7-10 §8.

Foreslagen lydelse

1§

Denna lag giller frigor om
faderskap till barn i internationella
forhallanden.

I lagen finns ocksa bestim-
melser om fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken i inter-
nationella forhallanden.

I forhallande till Danmark, Fin-
land, Island och Norge giller lagen
(1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden i
stéllet for 7-10 a §8.

Faststiillelse och hivande av
fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken

6a§

Ett fordldraskap enligt 1 kap.
9 § fordldrabalken kan faststdllas
genom bekrdftelse av fordldra-
skapet under medverkan av svensk
socialndimnd, om ndmnden dir
skyldig att utreda fordldraskapet
enligt 2 kap. 8 a eller 9 §§
fordldrabalken.

Det som sdgs i 4 § om mal om
faderskap tilldmpas pa motsva-
rande sdtt i fraga om mal om
fordldraskap enligt 1 kap. 9§
fordldrabalken.

Svensk lag tilldmpas vid fast-
stdllelse eller hdvande av sadant
fordldraskap som avses i 1 kap.
9 § fordldrabalken och vid ogiltig-
forklaring av en bekrdftelse av
sadant fordldraskap.
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10a§

Det som scgs i 7 och 8 §§ om
faderskap gdller dven fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken. Det som sdigs i 10 § om en
talan om faderskap vid svensk
domstol gdller dven en talan om
fordldraskap vid svensk domstol.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.12 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1988:711) om
befruktning utanfoér kroppen

Hérigenom foreskrivs att 3 och 8 §§ lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Ett befruktat dgg far foras in i en
kvinnas kropp endast om kvinnan
ar gift eller sambo och maken eller
sambon skriftligen samtyckt till
detta. Om #gget inte dr kvinnans
eget skall dgget ha befruktats av
makens eller sambons spermier.

Om det i ett mél om faderskap
eller moderskap till barn dr nod-
viandigt att fa del av de uppgifter
som finns om en befruktning
utanfor kroppen, dr den som ér
ansvarig for befruktningen eller
ndgon annan som har tillgdng till
uppgifterna skyldig att pd begiran
av domstolen ldmna ut dessa
uppgifter.

Foreslagen lydelse

3¢

Ett befruktat dgg far foras in i en
kvinnas kropp endast om kvinnan
ar gift eller sambo och maken eller
sambon skriftligen samtyckt till
detta. Om é&gget inte dr kvinnans
eget skall dgget ha befruktats av
makens eller sambons spermier.

Av  lagen (1994:1117) om
registrerat partnerskap foljer att
vad som i denna lag sdgs om
make gdller ocksa registrerad
partner.

8§

Om det i ett mal om faderskap,
moderskap enligt 1 kap. 7 § eller
fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken till barn &r nod-
viandigt att fi del av de uppgifter
som finns om en befruktning
utanfor kroppen, dr den som &r
ansvarig for befruktningen eller
ndgon annan som har tillgdng till
uppgifterna skyldig att pa begéran
av domstolen ldmna ut dessa
uppgifter.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 2002:252.
? Senaste lydelse 2002:252.
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2.13 Forslag till lag om @ndring 1 folkbokforingslagen
(1991:481)

Hérigenom foreskrivs att 6 § folkbokforingslagen (1991:481) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6§

En person skall folkbokforas pa den fastighet och i den territoriella
forsamling dér han enligt 7-13 §§ &r att anse som bosatt.

En person som é&r bosatt pad en fastighet som innehdller flera
bostadsldgenheter skall folkbokforas ocksd pa ldgenhet. Med bostads-
lagenhet avses ldgenhet som é&r registrerad i ldgenhetsregistret enligt
lagen (1995:1537) om lagenhetsregister.

Ett nyfott barn folkbokfors i den Ett nyfott barn folkbokfors i den
forsamling ddr modern &r folkbok-  forsamling dér modern &r folkbok-
ford eller, om modern inte dr ford eller, om modern inte &r
folkbokford, 1 den forsamling ddr  folkbokford, 1 den forsamling dér
fadern dr folkbokford (fodelse- fadern eller barnets fordlder enligt
hemort). 1 kap. 9 § fordldrabalken dr folk-

bokford (fodelsehemort).

Undantag fran forsta stycket anges i 14-16 §§.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 1997:989.
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2.14 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1994:1117) om

registrerat partnerskap

Hérigenom foreskrivs 1 fraiga om lagen (1994:1117) om registrerat

partnerskap'

dels att 3 kap. 2 § skall upphora att gilla,
dels att nuvarande 3 kap. 3 och 4 §§ skall betecknas 3 kap. 2 och 3 §§,
dels att 3 kap 1 § skall ha foljande lydelse,

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

3 kap.

Ett registrerat partnerskap har
samma rittsverkningar som ett
dktenskap med de undantag som
anges 12—4 §§.

Bestdammelser i lag eller annan
forfattning med anknytning till
dktenskap och makar tillimpas pa
motsvarande sdtt péd registrerat
partnerskap och registrerad partner
om inte annat foljer av undantags-
reglerna i 2—4 §§.

1§

Ett registrerat partnerskap har
samma rittsverkningar som ett
dktenskap med de undantag som
anges 12 och 3 §§.

Bestimmelser i lag eller annan
forfattning med anknytning till
dktenskap och makar tillimpas pa
motsvarande sdtt péd registrerat
partnerskap och registrerad partner
om inte annat foljer av undantags-
reglerna i 2 och 3 §§.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse av 3 kap. 2 § 2002:603.
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2.15 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1996:1030) om
underhallsstod

Hérigenom foreskrivs att 4 och 22 §§ lagen (1996:1030) om under-
hallsstod skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4§
Ett barn har inte ritt till under- Ett barn har inte ritt till under-
hallsstod, om hallsstod, om
1. barnets mor dr bof6rilder och 1. barnets mor dr bof6rilder och

hon uppenbarligen utan giltigt skdl  hon uppenbarligen utan giltigt skl
later bli att vidta eller medverka later bli att vidta eller medverka
till atgérder for att f4 faderskapet till &tgérder for att fi faderskapet

till barnet faststillt, eller fordldraskapet enligt 1 kap.
9§ fordldrabalken till barnet
faststallt,

2. det finns anledning anta att, om det finns en bidragsskyldig forilder,
denne i ritt ordning betalar underhall som inte &r ldgre dn det belopp som
enligt denna lag skulle betalas ut 1 underhallsstod till barnet,

3. det dr uppenbart att den bidragsskyldige fordldern pd nagot annat
sétt ser till att barnet far motsvarande underhall,

4. bofordldern trots foreldggande enligt 31 § forsta stycket utan giltigt
skal later bli att vidta eller medverka till de atgdrder som begirs, eller

5. barnet har ritt till barnpension eller efterlevandestod till barn efter
en bidragsskyldig fordlder pd grund av bestimmelserna i 2 eller 3 kap.
lagen (2000:461) om efterlevandepension och efterlevandestod till barn.

22 §*

Har Forsékringskassan enligt 15 § beslutat om underhéllsstod for tid
till dess slutligt beslut kan fattas, faststills &terbetalningsskyldighet for
den bidragsskyldige for motsvarande tid.

Om underhallsstod har lamnats till ett barn och det pagar ett mal om
faststéllande av faderskap till barnet, far den man som é&r instdmd &lédggas
aterbetalningsskyldighet, om det finns sannolika skél for att han &r far till
barnet. Beslut om aterbetalningsskyldighet far dock inte meddelas, om
flera mén 4r instimda 1 malet.

Bestdms den slutliga aterbetalningsskyldigheten till ett l4gre belopp &n
vad som for samma tid har betalats enligt forsta eller andra stycket, skall
skillnaden betalas ut till den bidragsskyldige. Bestims den slutliga
aterbetalningsskyldigheten till ett hogre belopp, skall den bidrags-
skyldige betala in skillnaden till Férsdkringskassan.

Har aterbetalningsskyldighet faststillts slutligt for en man och frias
han senare frdn faderskapet till barnet, har han rétt att fa tillbaka vad han
har betalat jimte rdnta enligt 5 § rédntelagen (1975:635) frdn varje
betalningsdag.

! Senaste lydelse 2002:204.
? Senaste lydelse 2004:829.
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Andra och fidrde styckena
tillimpas pa motsvarande sdtt i
fraga om fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.16 Forslag till lag om dndring 1 vallagen (1997:157)

Hérigenom foreskrivs att 10 kap. 10 § vallagen (1997:157) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
10 kap.

10 §

Innan ett ytterkuvert for budrost tas emot skall valforrittaren kontrol-
lera att véljaren

— enligt rostldngden har rostrétt i ett val,

— inte redan har rostat 1 valet,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsdkrat pad heder och samvete att
vidljaren sjdlv gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet 1
budets och vittnets nirvaro och att vdljaren pé grund av funktionshinder,
sjukdom eller hog &lder inte kan komma personligen for att rosta i
vallokalen eller ndgon annan rostningslokal, och

— pa ytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjorts i ordning tidigare &n
vad som ér tillatet enligt 14 kap. 11 §.

Valforrattaren skall ocksd kon-
trollera att

— ytterkuvertet dr igenklistrat,

—budet och vittnet pd ytter-
kuvertet skriftligen intygat att
vdljaren sjalv har skrivit under
forsdkran och att de inte kanner till
ndgot som gor att innehéllet i for-
sdkran inte dr riktigt,

— budet antingen &ir véljarens
make, sambo, barn, barnbarn,
makes barn, sambos barn, fader,
moder eller syskon, eller dr en per-
son som yrkesmissigt eller pa ett
didrmed likartat sétt ger véljaren
vird av mera varaktigt slag eller
pa ett annat sétt brukar hjilpa vil-
jaren i personliga angeldgenheter,

— vittnet inte dr viljarens make,
barn, sambo, makes barn eller
sambos barn,

— budet inte &r vittne,

—budet skrivit sitt namn, sitt
personnummer och sin adress pé
ytterkuvertet, och

— budet och vittnet har fyllt 18
ar.

Valforrattaren skall ocksd kon-
trollera att

— ytterkuvertet dr igenklistrat,

—budet och vittnet pd ytter-
kuvertet skriftligen intygat att
viljaren sjalv har skrivit under
forsdkran och att de inte kénner till
nagot som gor att innehallet i for-
sdkran inte dr riktigt,

— budet antingen dr véljarens
make, sambo, barn, barnbarn,
makes barn, sambos barn, fordlder
eller syskon, eller dr en person
som yrkesmaéssigt eller pd ett dér-
med likartat sitt ger vdljaren vard
av mera varaktigt slag eller pa ett
annat sitt brukar hjdlpa véljaren i
personliga angeldgenheter,

— vittnet inte dr viljarens make,
barn, sambo, makes barn eller
sambos barn,

— budet inte &r vittne,

—budet skrivit sitt namn, sitt
personnummer och sin adress pa
ytterkuvertet, och

— budet och vittnet har fyllt 18
ar.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.17 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1998:674) om
inkomstgrundad alderspension

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. 23 § och 10 kap. 2 § lagen (1998:674)
om inkomstgrundad alderspension skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3 kap.
23§

For den som enligt 1 kap. fordldrabalken har ansetts vara far till ett
barn eller vars faderskap har faststillts genom bekréftelse eller dom men
som genom en senare dom som har vunnit laga kraft har forklarats inte
vara far till barnet skall, nér det géller tiden innan den sistnimnda domen
har vunnit laga kraft, bestimmelserna i 10—16 §§ tillimpas som om han
vore far till barnet.

Forsta stycket tilldmpas pa mot-
svarande sdtt i fraga om fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken.

10 kap.
2§

Efterlevandeskyddet borjar gilla vid det forsta manadsskiftet ett ar
efter det att ansdkan kom in till Premiepensionsmyndigheten.

Till den del efterlevandeskyddet avser risken att pensionsspararen
avlider som en direkt f6ljd av olycksfall borjar skyddet dock gélla vid
utgdngen av den ménad da ans6kan kom in till myndigheten. Detsamma
géller om ans6kan kommer in till myndigheten innan pensionsspararen
har fyllt 50 &r och pensionsspararen hogst tre manader innan ansékan
kom in har ingatt dktenskap eller fétt ett barn. Om ett faderskap har blivit
faststdllt genom dom eller genom bekriftelse efter barnets fodelse,
rdknas fristen fran det att domen vann laga kraft eller bekréftelsen
godkéndes enligt 1 kap. 4 § fordldrabalken. Vid adoption réknas fristen
frdn det att riattens beslut om tillstand till adoptionen vann laga kraft.

Det som sdgs i andra stycket om
faderskap gdiller dven fordldra-
skap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 1999:390.
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2.18 Forslag till lag om @ndring i lagen (2001:82) om
svenskt medborgarskap

Hérigenom foreskrivs att 1 och 5 §§ lagen om lagen (2001:82) om
svenskt medborgarskap skall ha féljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

I§

Ett barn forvdrvar svenskt medborgarskap vid fodelsen, om

1. modern dr svensk medborgare,

2. fadern &r svensk medborgare och barnet fods 1 Sverige,
3. fadern &r svensk medborgare och gift med barnets mor,
4. fadern dr avliden men vid sin déd var svensk medborgare och barnet

fods 1 Sverige, eller

5. fadern &ar avliden men vid sin dod var svensk medborgare och gift

med barnets mor.

Ett barn, som har f6tts utom-
lands och som inte har forvérvat
svenskt medborgarskap enligt 1
eller 4 § men vars far sedan
barnets fodelse &dr svensk med-
borgare, forvirvar svenskt med-
borgarskap genom att fadern
anméler Oonskemél om det innan
barnet har fyllt arton ar.

Det som sdgs i forsta stycket om
en far gdller dven en fordlder
enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

5§

Ett barn, som har f6tts utom-
lands och som inte har forvérvat
svenskt medborgarskap enligt 1
eller 4 § men vars far sedan
barnets fodelse dr svensk med-
borgare, forvdrvar svenskt med-
borgarskap genom att fadern
anméler Oonskemél om det innan
barnet har fyllt arton &r. Det som
sdags om en far gdller dven en
fordlder enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken.

Om barnet har fyllt tolv ar och har utlandskt medborgarskap, kravs for
forviarv av svenskt medborgarskap att barnet samtycker dartill. Sddant
samtycke behovs dock inte om barnet dr varaktigt forhindrat att 1dmna
samtycke pa grund av en psykisk storning eller pa grund av nadgot annat
liknande forhallande.

Barnets véardnadshavare skall samtycka till forviarvet av svenskt
medborgarskap.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.19 Forslag till lag om @ndring 1 socialtjénstlagen

(2001:453)

Hérigenom foreskrivs att 10 kap. 5 § och 12 kap. 2 § socialtjdnstlagen

(2001:453) skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

10 kap.

5§

Uppdrag att besluta pd socialndmndens vdgnar far nidr det giller
fordldrabalken avse endast uppgifter som anges 1 féljande lagrum

— 1 kap. 4 § forédldrabalken,

— 2 kap. 1, 4-6, 8 och 9 §§ for-
dldrabalken, dock inte befogenhet
enligt 9 § att besluta att inte
paborja utredning eller att ligga
ned en paborjad utredning,

— 1 kap. 4 och 9 §§ fordldra-
balken,

— 2 kap. 1, 4-6, 8-9 §§ foréldra-
balken, dock inte befogenhet
enligt 9§ att besluta att inte
paborja utredning eller att ldgga
ned en paborjad utredning,

—3 kap. 5, 6 och 8 §§ fordldrabalken,

— 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket och 15 a § andra stycket fordldra-
balken,

— 6 kap. 19 § fordldrabalken nér det géller beslut att utse utredare i mal
och drenden om vardnad, boende eller umgénge,

— 7 kap. 7 § fordldrabalken nér det giller godkédnnande av avtal om att
underhallsbidrag skall betalas for langre perioder dn tre manader,

— 11 kap. 16 § andra stycket fordldrabalken.

Uppdrag att besluta pa socialndimndens vidgnar fir inte omfatta
befogenhet att meddela beslut i1 frdgor som avses i1 5 kap. 2 § denna lag
eller att fullgbra ndmndens uppgifter enligt 5 § lagen (1947:529) om
allménna barnbidrag eller 17 § lagen (1996:1030) om underhéllsstod.

12 kap.
2§
Foljande handlingar far inte gallras med stod av bestimmelserna i 1 §
forsta stycket:
1. handlingar som kommit in 1. handlingar som kommit in

eller upprittats 1 samband med eller uppréttats 1 samband med
utredning om faderskap, utredning om faderskap eller for-
dldraskap enligt 1 kap. 9§ for-
dldrabalken,
2. handlingar som kommit in eller uppréttats i samband med utredning
om adoption,
3. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med att ett
barn har placerats eller tagits emot i1 ett hem for vard eller boende, 1 ett

! Senaste lydelse 2003:135.
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familjehem eller i ett annat enskilt hem som inte tillhér nidgon av
fordldrarna eller ndgon annan som har vardnaden om barnet.

Avtal enligt 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket eller 15 a § andra stycket
fordldrabalken som godkénts av socialnimnden far inte gallras forrén
barnet fyllt arton ar.

Handlingar skall vidare undantas fran gallring enligt bestimmelserna i
1 § av hédnsyn till forskningens behov i ett representativt urval av
kommuner och i 6vriga kommuner betridffande ett representativt urval av
personer.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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2.20 Forslag till lag om dndring 1 lagen (2003:307) om
forbud mot diskriminering

Hérigenom foreskrivs att 13 § lagen (2003:307) om forbud mot
diskriminering skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

13 §'

Diskriminering som har samband med etnisk tillhorighet, religion eller
annan trosuppfattning eller sexuell ldggning &dr forbjuden i hélso- och
sjukvérd och annan medicinsk verksamhet.

Forbudet mot diskriminering pa
grund av sexuell ldggning innebdr
inte nagot hinder mot att tillimpa
bestimmelserna i lagen (1984.1140)
om insemination och lagen
(1988:711) om befruktning utanfor
kroppen.

Denna lag trader 1 kraft den 1 juli 2005.

! Senaste lydelse 2004:1089.
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2.21 Forslag till lag om dndring 1 sambolagen (2003:376)

Hérigenom foreskrivs att 1 § sambolagen (2003:376) skall ha foljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1§

Med sambor avses tva personer som stadigvarande bor tillsammans i
ett parforhallande och har gemensamt hushall.

Nér det i en lag eller annan
forfattning talas om sambor eller
personer som bor tillsammans
under dktenskapsliknande forhal-
landen eller anvénds liknande ut-
tryck, avses ddrmed sambor enligt
forsta stycket. Bestdmmelserna i
1l kap. 6 och 8 §§ fordldrabalken
samt lagen (1984:1140) om inse-
mination och lagen (1988:711) om
befruktning utanfor kroppen giller
endast sambor av olika kon.

Niar det 1 en lag eller annan
forfattning talas om sambor eller
personer som bor tillsammans
under dktenskapsliknande forhal-
landen eller anvinds liknande ut-
tryck, avses ddrmed sambor enligt
forsta stycket.

Denna lag giller endast sddana samboforhéllanden dir ingen av
samborna &r gift. Lagen giller sambornas gemensamma bostad och

bohag.

Av lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap foljer att vad som 1
denna lag sdgs om dktenskap géller ocksa registrerat partnerskap.

Denna lag trader i kraft den 1 juli 2005.
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3 Arendet och dess beredning

Regeringen beslutade ar 1999 att tillkalla en parlamentarisk kommitté for
att undersoka villkoren for barn i homosexuella familjer. Ar 2001
overlimnade kommittén betédnkandet Barn i homosexuella familjer (SOU
2001:10). Kommitténs forslag var att registrerade partner skulle ges
mojlighet att provas som adoptivfordldrar och att partner och homo-
sexuella sambor ocksd skulle fa tillgdng till assisterad befruktning i
sjukvirden. En sammanfattning av betidnkandet finns 1 bilaga 1.
Betinkandets forfattningsforslag finns 1 bilaga 2.

Betdnkandet har remissbehandlats. En forteckning 6ver remiss-
instanserna finns i bilaga 3. En remissammanstillning finns tillgdnglig i
lagstiftningsdrendet (Ju 2001/858/L2).

Kommitténs forslag om att partner skulle ges mojlighet att provas som
adoptivforédldrar har lett till lagstiftning, som trddde i kraft den 1 februari
2003 (prop. 2001/02:123, bet. 2001/02:L.U27). Assisterad befruktning
regleras genom lagen (1984:1140) om insemination och lagen
(1988:711) om befruktning utanfér kroppen. I propositionen som 1ag till
grund for lagéndringen om adoption uttalade regeringen att en mdjlighet
till assisterad befruktning for partner och homosexuella sambor inte
borde inforas innan frdgan om hur fordldraskapet for barn som da
kommer till ytterligare hade 6vervégts. Inom Regeringskansliet utarbeta-
des dédrefter departementspromemorian Fordldraskap vid assisterad
befruktning for homosexuella (Ds 2004:19). En sammanfattning av
promemorian finns i bilaga 4. Promemorians forfattningsforslag finns i
bilaga 5.

Promemorian har remissbehandlats. En forteckning Gver remissinstan-
serna finns 1 bilaga 6. Remissyttrandena finns tillgdngliga i lagstiftnings-
drendet.

Nér kommitténs betidnkande presenterades var det dnnu inte tillitet att
utfora befruktning utanfér kroppen med donerad sperma eller donerat
dgg. Kommittén noterade att en departementspromemoria med forslag
om detta hade remitterats (Ds 2000:51) och att det for lesbiska par — om
forslaget diar genomfordes — skulle kunna bli aktuellt att fa tillgang till
befruktning utanfor kroppen; frdgan analyserades inte ndrmare. Lag-
stiftning om befruktning utanfér kroppen med donerad sperma eller
donerat dgg infordes genom &ndringar 1 1988 ars lag, som tradde i kraft
den 1 januari 2003.

P& grundval av detta beredningsunderlag foresldr regeringen 1
lagradsremissen att insemination enligt 1984 och 1988 é&rs lagar skall f&
utforas med donerade spermier nédr kvinnan &r partner eller sambo med
en annan kvinna (avsnitt 4). Vidare ldmnas forslag pa hur det rittsliga
fordldraskapet skall regleras for barn som d&d kommer till (avsnitt 5). Det
finns dven vissa forslag om faststidllande av faderskap genom dom med
anknytning till fordldraskapet vid assisterad befruktning (avsnitt 6).
Slutligen foreslas att det 1 vissa bestimmelser om sambor i forédldra-
balken, &drvdabalken och jordabalken tydliggors att d&ven sambor av
samma kon omfattas. Det ror sig hdr om foljddndringar till den nya
sambolagen (2003:376), dar lagstiftningsbehovet har patalats av
riksdagen (jfr prop. 2002/03:80 s. 40 f. och bet. 2003/03:LU19 s. 12 1.).
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Under drendets beredning har flera andra fragor aktualiserats som inte
direkt berér men som dndd har mer eller mindre anknytning till de
forslag som finns i lagrddsremissen. Det har t.ex. foreslagits att tgirder
skall vidtas for att stdrka barnets mojligheter att f4 kunskap om sitt
ursprung och att en dversyn skall goras av bestimmelserna om faderskap
vid assisterad befruktning. Som regeringen aterkommer till i avsnitt 5.1
kommer vissa fragor om fordldraskapet vid assisterad befruktning att
overvégas vidare i ett senare sammanhang.

4 Assisterad befruktning for partner och
homosexuella sambor

Regeringens forslag: Insemination enligt 1984 ars lag och befruktning
utanfor kroppen enligt 1988 ars lag med donerade spermier skall fa
utforas ocksd nédr en kvinna dr registrerad partner eller sambo med en
annan kvinna.

Kommitténs forslag Overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Fragan om lesbiskas mojlighet att fa tillgdng till befruktning utanfor
kroppen ndmns i betinkandet. Nagot lagforslag ldmnas dock inte (jfr
avsnitt 3).

Remissinstanserna: Remissutfallet &ar splittrat. Ett stort antal
remissinstanser tar inte stdllning till forslaget. Av de knappt 30 instanser
som uttalar sig tillstyrker drygt hilften forslaget eller har inget att
invinda mot det. Till dem som avstyrker forslaget hor Hovrdtten over
Skane och Blekinge, Kammarrditten i Goteborg, Umea tingsrditt,
Socialstyrelsen, Barnombudsmannen, Juridiska fakultetsnimnden vid
Uppsala universitet, Juridiska fakultetsstyrelsen vid Lunds universitet,
Familjerdittssocionomernas Riksforening och BRIS. Flera av de kritiska
remissinstanserna tycker att forslaget &r otillrackligt utrett och att det har
som utgdngspunkt vuxnas rétt till fordldraskap och inte primért barnets
bdasta. Bland annat Socialstyrelsen och Svenska Idkaresdllskapet
anmirker att det saknas tillrackligt forskningsunderlag om barn som har
kommit till genom assisterad befruktning och att det skulle kunna
innebdra en belastning for ett barn att vdxa upp 1 en lesbisk
familjebildning; samhéillet bor 1 dessa fall inte aktivt bidra till att barn
kommer till. Hovrdtten over Skane och Blekinge anser det oklart hur man
vid insemination skall kunna ha ett barnperspektiv. Enligt hovritten utgar
bestdmmelserna om faderskap och adoption fran att det finns ett barn,
och uppgiften for lagstiftaren blir di att utforma regler som s& langt
mojligt avser att tillvarata barnets intresse. Det framhalls att utgangs-
punkten vid insemination #r att samhillet stédller ett forfarande till
forfogande genom vilket ett barn skapas och att institutet insemination
diarmed tycks vila pé ett fordldraperspektiv. Man anser ocksi att det dr ett
stort steg etiskt sett att utvidga mgjligheten till kvinnor som lever i1 en
relation dir barn inte kan alstras. Oppnas denna méjlighet, #r det ocksa
svart att motivera varfor ensamstdende kvinnor skall végras
insemination. Enligt Barnombudsmannen boér mojligheterna till
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assisterad befruktning inte utvidgas forrdn barnets ritt till sitt genetiska
ursprung har setts over i ett vidare sammanhang. Vistra Gotalands Ildins
landsting invédnder att forslaget brister i1 ett jamstédlldhetsperspektiv
eftersom homosexuella mén inte ges mojlighet till assisterad befruktning.
Riksforbundet for Familjers Rdttigheter anser att bestimmelserna om
adoption for partner bor utvdrderas innan stéllning tas till frdgan om
assisterad befruktning. Sveriges Psykologforbund menar att endast
partner bor fa tillgdng till assisterad befruktning, ddremot inte
homosexuella sambor. Flera remissinstanser, diaribland Ombudsmannen
mot diskriminering pa grund av sexuell ldggning (HomQO), Stockholms
ldns landsting, Juridiska fakultetsndmnden vid Uppsala universitet och
Riksforbundet for sexuellt likaberdttigande (RFSL), framhaller att
lesbiska par som soker behandling bor prioriteras pd samma sétt som
heterosexuella par och att frigor om turordning och kostnader for
behandling bor avgoras oberoende av sexuell ldggning. Infertilas
Riksforening patalar att en mojlighet till assisterad befruktning for
lesbiska kvinnor inte bor fa g4 ut over andra par, t.ex. genom hojda
avgifter eller langre vardkoer. — Ingen remissinstans yttrar sig sdrskilt
over fradgan om lesbiskas mojlighet att fa tillgang till befruktning utanfor
kroppen.

Skilen for regeringens forslag: Assisterad befruktning kan utforas
dels 1 form av insemination, dels i form av befruktning utanfor kroppen,
s.k. in vitro-fertilisering. Aktuella bestimmelser finns 1 lagen
(1984:1140) om insemination och lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen.

Behandlingarna enligt 1984 och 1988 é&rs lagar &r metoder for att
avhjdlpa ofrivillig barnloshet, dvs. metoder for att hjdlpa en man och en
kvinna med medicinska hinder att bli befruktade och fa barn. Befruktning
utanfor kroppen anvinds framst ndr kvinnan dr ofruktsam. Om mannen
ar ofruktsam, kan paret fa hjdlp genom insemination. Behandlingarna far
utforas bara ndr kvinnan dr gift eller sambo med en man. En insemination
far ske med sperma antingen frdn kvinnans make eller sambo eller fran
en spermagivare (givarinsemination). Befruktning utanfér kroppen kan
ske antingen med ett donerat d4gg och makens eller sambons sperma eller
med kvinnans eget dgg och donerad sperma. Givarinsemination far
utforas endast vid offentligt finansierade sjukhus under dverinseende av
en ldkare med specialistkompetens i gynekologi och obstetrik. Befrukt-
ning utanfor kroppen dir dgg eller spermier kommer frén en givare fér
endast utforas vid universitetssjukhus. Den som vanemassigt eller for att
bereda sig vinning bryter mot 1984 eller 1988 ars lag doms till boter eller
fangelse.

Behandlingar enligt 1984 och 1988 ars lagar far alltsd utforas nér
kvinnan &r gift eller sambo med en man men ddremot inte nir kvinnan &r
partner eller sambo med en annan kvinna. Fragan dr om det &r tillrackligt
motiverat att uppritthalla denna begriansning.

Nar samhéllet medverkar till att skapa liv stdlls alldeles sarskilt stora
krav pa reflektion och eftertanke. Saken kan komma att uppfattas som en
alltfor stark instrumentalisering av ménskligt liv och en alltfor langt-
gdende strdvan att med tekniska insatser kompensera livets ofullkom-
ligheter. En utgéngspunkt for overvdgandena bor vara att ett barn som
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kommit till med hjélp av assisterad befruktning skall ha tva fordldrar och
att barnet skall ha f6tts av en av forédldrarna.

Nér inseminationslagen infordes gjordes bedomningen att lagen inte
borde omfatta lesbiska par. Som skél angavs att det inte fanns tillrdcklig
forskning om situationen for barn som kommer till genom insemination
(prop. 1984/85:2 s. 10). Som har ndmnts i foregdende avsnitt kan partner
sedan ar 2003 dock provas som adoptivfordldrar. I samband med
lagéndringen konstaterade regeringen att det hade lagts fram ett om-
fattande forskningsunderlag bdde om adopterade barn och om barn i
familjer dar de vuxna dr homosexuella. Forskningen ansags med
tillracklig sdkerhet tala for att partner allmént sett kan erbjuda adoptiv-
barn en god uppvéaxtmiljé och tillgodose adoptivbarns sérskilda behov,
ocksd med beaktande av den kinsliga situation som barnet kan befinna
sig 1 pd grund av parets homosexualitet. Slutsatsen drogs darfor att —
liksom nér det giller andra som onskar adoptera barn — en individuell
provning borde kunna goras utifran de sokandes forutsdttningar att
erbjuda gynnsamma uppvaxtférhallanden (se prop. 2001/02:123 s. 23 f.).
Lagutskottet delade bedomningen i sitt av riksdagen godkénda be-
tankande (bet. 2001/02:LU27 s. 23).

Aven barn som har kommit till genom assisterad befruktning 4r manga
ginger extra utsatta. Den forskning som kommittén presenterar om barn
som kommit till genom givarinsemination i homosexuella relationer &r i
och for sig mycket begridnsad, och det saknas helt forskning som sérskilt
tar sikte pa barn som kommit till genom befruktning utanfér kroppen i
homosexuella relationer. Mot bakgrund av den forskning som kommittén
lagger fram om barn i familjer ddr de vuxna &r homosexuella och om
adopterade barn finner regeringen emellertid att det inte finns skil att
anta ndgot annat &n att savél partner som homosexuella sambor generellt
sett kan erbjuda dessa barn en god uppvixtmiljo och tillgodose de
sdrskilda behov av omsorg och omvéardnad som barnen kan ha.

Vad som ocksé talar {for att lesbiska par bor fa tillgdng till behandlingar
enligt 1984 och 1988 ars lagar dr att barnet da garanteras mdjlighet att fa
kunskap om sitt biologiska ursprung. Ménga lesbiska par skaffar i1 dag
barn genom insemination i egen regi, och en del par vénder sig till
sjukhus utomlands. Nir en insemination sker vid klinik utomlands é&r
givaren som regel anonym. Vid insemination i egen regi dr avsikten
ibland att spermagivaren skall vara aktiv som far till barnet. Men det kan
ocksé vara sd att han endast vill hjédlpa det lesbiska paret att bilda familj
och att hans identitet darfor inte uppges vid faderskapsutredningen eller
for barnet. Barn som har kommit till med donerad sperma enligt 1984
och 1988 éars lagar har ddremot, nir det har uppnatt tillrdcklig mognad,
ritt att f& del av de uppgifter om givaren som finns antecknade i en
sarskild journal, och socialndmnden &r skyldig att hjdlpa barnet att ta
reda pa om det finns nagra uppgifter antecknade.

Med hénvisning till det anforda gor regeringen bedomningen att det
inte ldngre kan anses motiverat att i lagen ha ett generellt hinder mot
behandling enligt 1984 och 1988 ars lagar. En kvinna som é&r partner eller
sambo med en annan kvinna bor — liksom en kvinna som &r gift eller
sambo med en man — kunna insemineras med donerad sperma, och
hennes dgg bor kunna befruktas utanfér kroppen med donerade spermier.
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Det finns inte tillrdckliga skél att avvakta en eventuell utvédrdering av de
nya bestdmmelserna om adoption.

For behandling genom befruktning utanfor kroppen krivs i dag att det
ar utrett att kvinnan har négot medicinskt hinder och dirfor inte kan
befruktas genom insemination. Samma krav bor stédllas ndr kvinnan &r
partner eller sambo med en annan kvinna. En sérskild fraga dr om paret
bor kunna vilja vem av dem som skall bdra barnet eller om bada
kvinnorna bor konstateras ha medicinska hinder for att en befruktning
utanfor kroppen skall kunna komma i fraga. Om en av kvinnorna kan bli
gravid genom insemination, skulle ju paret i stillet kunna fa hjdlp genom
en sadan behandling. Regeringen konstaterar att denna beddmning far
goras av varje vardgivare med tilldimpning av principerna i hilso- och
sjukvérdslagen (1982:763). Enligt 3 a § skall landstinget nir det finns
flera behandlingsalternativ som star 1 overensstimmelse med vetenskap
och beprovad erfarenhet ge patienten mdjlighet att vilja det alternativ
som han eller hon foredrar. Landstinget skall ge patienten den valda
behandlingen om det med hédnsyn till den aktuella sjukdomen eller
skadan och till kostnaderna framstar som befogat.

Vidare bor behandlingen av ett lesbiskt par — liksom for ett
heterosexuellt par — forutsétta att kvinnans partner eller sambo skriftligen
har samtyckt till behandlingen och att ldkaren har provat att det med
hiansyn till parets medicinska, psykologiska och sociala forhillanden &r
lampligt att behandlingen dger rum. Behandlingen bor {4 utforas endast
om det kan antas att barnet kommer att vdxa upp under goda
forhéallanden (se 2 och 3 §§ 1 1984 ars lag samt 3 och 5 §§ 1 1988 ars lag).
Likaren bor gemensamt med en yrkesutovare med beteendevetenskaplig
kompetens forsékra sig om att paret har formaga att varda och uppfostra
barnet och att det &r berett att berdtta for barnet om dess ursprung (jfr
Socialstyrelsens foreskrifter och allménna rdd om assisterad befruktning,
SOSFS 2002:13). For partner och homosexuella sambor kan det — liksom
ndr det giller en adoption — darutéver behdva tas vissa sirskilda hdnsyn
(jfr vad som anfordes betriffande adoption i prop. 2001/02:123 s. 30 f.).

I propositionen (2001/02:89) om behandling av ofrivillig barnldshet
noterade regeringen att barn som blivit till genom befruktning utanfor
kroppen statistiskt sett d&r mera utsatta for risker. Detta dr framfor allt
kopplat till flerbord, med den okade risken for tidig fodsel och lag
fodelsevikt detta innebér. Hit hor en viss riskokning for missbildningar
som ryggmiargsbrack och neurologiska funktionshinder. Regeringen
framforde 1 sammanhanget att det var angeldget att forskning och
utvirdering bedrivs 1 syfte att sdrskilt folja barnens psykologiska och
sociala forhallanden.

Négra remissinstanser tar upp frdgan hur behandlingarna bor priori-
teras i hidlso- och sjukvéarden. Nar det géller insemination gors i prome-
morian bedomningen att det for lesbiska par sdllan ldr vara frdgan om
nigot medicinskt behov av véard och att behandlingarna didrmed torde
falla i en lagre prioriteringsgrupp dn behandlingar for heterosexuella par.
Behandlingar som avser befruktning utanfor kroppen skulle ddremot falla
1 samma prioriteringsgrupp oavsett sexuell ldggning. Flera remissinstan-
ser tar avstdnd frdn promemorians beddmning och framhéller att fragor
om turordning och kostnader for behandling alltid bor avgoras oberoende
av sexuell ldggning. Mot bakgrund av kritiken vill regeringen framhélla
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att malet for hélso- och sjukvarden dr en god hélsa och en vérd pa lika
villkor for hela befolkningen. Enligt 2 § hélso- och sjukvardslagen skall
varden ges med respekt for alla ménniskors lika virde och for den
enskilda ménniskans vérdighet. Den som har det storsta behovet skall ges
foretrdde till varden. I samband med att dessa principer fordes in i hilso-
och sjukvérdslagen redovisade regeringen vissa allménna riktlinjer for
prioriteringarna som riksdagen har stéllt sig bakom (se prop. 1996/97:60,
bet. 1996/97:SoU14). Riktlinjerna utgar fran patientens behov av vard
oavsett sexuell ldggning. Bedomningen av vem som skall fa tillgang till
assisterad befruktning kommer — liksom andra prioriteringar i hilso- och
sjukvérden — att goras med utgadngspunkt i detta. Det kan tilldggas att
diskriminering som har samband med sexuell liggning sedan den 1
januari 2005 dr forbjuden inom hélso- och sjukvirden, se 10 § lagen
(2003:307) om forbud mot diskriminering.

5 Gemensamt fordldraskap for partner och
homosexuella sambor

5.1 Forildraskap for den befruktade kvinnans partner
eller sambo

Regeringens forslag: Om en behandling enligt 1984 eller 1988 érs lag
har utforts pa en kvinna som dr partner eller sambo med en annan kvinna,
skall partnern eller sambon till den behandlade kvinnan ocksa anses som
barnets forédlder. Fordldraskapet forutsitter att partnern eller sambon har
samtyckt till behandlingen och att det &r sannolikt att barnet har avlats
genom den. Fordldraskapet skall faststédllas genom bekréftelse eller dom.

Fordldraskapet skall inte omfatta barn som kommer till genom
assisterad befruktning utanfor tillampningen av 1984 och 1988 érs lagar,
t.ex. vid insemination i egen regi eller utomlands. I dessa fall skall alltsa
— liksom hittills — faderskapet faststidllas. Om det &r till fordel for barnet
och dvriga forutsittningar finns, kan ett gemensamt fordldraskap for det
lesbiska paret dd dstadkommas genom adoption.

Promemorians forslag overensstimmer med regeringens. I prome-
morian foreslds dock att partnern eller sambon till den befruktade
kvinnan i forfattningstexten skall bendmnas mor.

Remissinstanserna: Det stora flertalet remissinstanser tillstyrker
forslaget eller har inget att invdnda mot det. Bland de instanser som
godtar forslaget finns Hovrdtten over Skane och Blekinge, Stockholms
tingsrdtt, Umea tingsrdtt, Linsrdtten i Stockholms ldn, Socialstyrelsen,
Barnombudsmannen, Riksforsdkringsverket, Juridiska fakultetsndmnden
vid Stockholms universitet, Sveriges advokatsamfund, Landstings-
forbundet, Stockholms lins landsting och Landstinget i Ostergotlands
léin. Fran Justitieombudsmannen (JO), Linkopings tingsrdtt och Familje-
rdttssocionomernas Riksforening ifragasétts dock om inte forslaget gar
for langt och om det inte dr tillrdckligt med den mojlighet som redan
finns for en partner att adoptera den andra partnerns barn. Tva remiss-
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instanser, Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell
ldggning (HomQ) och Riksforbundet for sexuellt likaberdttigande
(RFSL), ar kritiska till att fordldraskapet inte presumeras pa motsvarande
sédtt som for en gift man. Enligt Juridiska fakultetsndimnden vid Uppsala
universitet bor en man som donerar sperma enligt 1984 eller 1988 ars lag
kunna ges stdllning som rittslig far om han &r kind for modern.
Fakultetsnimnden efterfragar ocksa en generell 6versyn av bestammel-
serna om faderskap vid assisterad befruktning. Nér det giller fragan om
regleringen bor vara begrdnsad till tillimpningen av 1984 och 1988 éars
lagar anser HomQO, Juridiska fakultetsstyrelsen vid Lunds universitet och
RFSL att fordldraskapet dven bor omfatta barn som kommer till genom
assisterad befruktning dven i1 andra fall. Karolinska universitetssjukhuset
ifrdgasétter om inte fordldraskapet bor omfatta barn som kommer till
genom assisterad befruktning ocksd 1 utlindsk sjukvard. Enligt
Léinsstyrelsen i Viistra Gotalands lén bor det 6vervigas om ett forédldra-
skap for partnern eller sambon kan komma till stdnd vid assisterad
befruktning utanfor tillimpningen av 1984 och 1988 ars lagar i de fall
dér det visar sig att faderskapet inte kan utredas. Manga remissinstanser,
bl.a. Socialstyrelsen, Skatteverket, Barnombudsmannen, Juridiska fakul-
tetsndmnden vid Uppsala universitet och Sveriges Domareforbund, har
invdndningar mot att den befruktade kvinnans partner eller sambo 1
forfattningstexten bendmns mor.

Skiilen for regeringens forslag

Fordldraskap genom samtycke

Vid spermadonation enligt 1984 och 1988 ars lagar skall ldkaren vilja ut
en lamplig givare. Ldkaren skall normalt vdlja en man som inte har
ndgon anknytning till paret; paret har alltsd d& inte kdnnedom om
givarens identitet. Bara i undantagsfall far en man viljas som star paret
ndra. Oavsett vilken givare som véljs, har han inga réttsliga bindningar
till barnet. I stdllet anses kvinnans make eller sambo som far till barnet,
forutsatt att han har samtyckt till befruktningen och att det med hidnsyn
till samtliga omsténdigheter &r sannolikt att barnet har kommit till genom
denna (1 kap. 6 och 8 §§ fordldrabalken).

Aven vid en spermadonation nir kvinnan ir partner eller sambo med
en annan kvinna bor, som redan framhallits, det barn som kommer till
garanteras tva rittsliga fordldrar. Att ha tva forédldrar ger barnet trygghet
ekonomiskt, socialt och rattsligt — inte bara under den tid familjen lever
tillsammans utan ocksa ifall fordldrarna skulle separera eller ndgon av
dem skulle avlida. Barnet har rétt till underhall fran sina fordldrar och
arvsritt efter dem och deras sldktingar. Vidare &r reglerna om vardnad,
boende och umgénge knutna till fordldraskapet.

Liksom for heterosexuella par kan antas att befruktningen normalt
kommer att ske med sperma frdn en givare som inte har nigon anknyt-
ning till paret. P4 motsvarande sétt som for heterosexuella par dr det da
ocksad naturligt att den befruktade kvinnans partner eller sambo blir
foralder till barnet.

Nér det géller fall da en givare viljs som star paret nira kan det i och
for sig antas att hans bidrag med sperma ibland inte dr en frdga om att
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endast hjdlpa dem att bli fordldrar utan att han sjélv vill ta en mer eller
mindre aktiv del som far till barnet. Som Juridiska fakulteten vid Uppsala
universitet framhaller skulle det kunna hévdas att spermagivaren i dessa
fall bor kunna bli fordlder 1 réttslig mening 1 stéllet for partnern eller
sambon. Mot detta kan dock invdndas att en liknande valmgjlighet
betrdffande fordldraskapet saknas for heterosexuella par. Det &r tveksamt
om det finns skél att siarbehandla lesbiska par i detta avseende. Mot en
valmojlighet nér det géller fordldraskapet talar naturligtvis ockséa framfor
allt att en sddan reglering kan riskera att leda till osdkerhet som skulle ga
ut Gver barnet.

Regeringen gor bedomningen att en man som ger sperma till en kvinna
som &r partner eller sambo med en annan kvinna — precis som andra
spermagivare — inte bor ha nagot réttsligt forhédllande till barnet.
Fordldraskapet bor i1 stéllet vara gemensamt for de bada kvinnorna.
Fragan dr da hur forédldraskapet for den befruktade kvinnans partner eller
sambo lampligast kan adstadkommas.

Enligt regeringen dr det inte tillrdckligt med den mojlighet som redan
finns for en partner att adoptera den andra partnerns barn. Gemensamt
fordldraskap kan i s& fall bara &stadkommas for partner, inte sambor.
Enligt fordldrabalken far sambor inte adoptera. Ett samboende par skulle
darfor forst fa ingd partnerskap. En adoption skulle vidare skapa en
onddig beslutsgang och medfora att ytterligare en ganska omfattande
utredning — utdver den infor den assisterade befruktningen — behdver
goras. Att fordldraskapet till barnet blir beroende av en adoption skulle
dessutom kunna riskera att barnet vidxer upp med endast en réttslig
fordlder. Kanske angrar sig paret sedan barnet har fotts, eller sa har de av
olika skél inte kraft att ta tag i en fran borjan planerad adoption med den
utredning de da blir foremal for. Adoption som ett sétt att grunda
fordldraskap diskuterades ocksd 1 samband med att inseminationslagen
infordes. Med hinsyn till de nimnda nackdelarna valde man att i stéllet
knyta faderskapet till makens eller sambons samtycke till inseminationen
(prop. 1984/85:2 s. 13 f.), en ordning som ocksd valdes senare
betrdffande barn som kommit till genom befruktning utanfér kroppen.

Regeringen foreslar att samma 16sning véljs dven ndr det géller en
kvinnas forédldraskap. Kvinnans samtycke till den assisterade befrukt-
ningen bor alltsd ha den verkan att hon blir att anse som fordlder till det
barn som fods. P4 s sitt garanteras barnet redan vid befruktningen tva
forédldrar. Forutsatt att samtycke har lamnats och att det dr sannolikt att
barnet har kommit till genom befruktningen, kan varken den fodande
kvinnan eller hennes partner eller sambo med framgéng motsétta sig
fordldraskapet.

Séavil 1 fordldrabalken som i andra forfattningar finns det bestimmelser
som sérskilt tar sikte pa den kvinna som foder ett barn. Exempelvis sdgs i
6 kap. 3 § fordldrabalken att barnet fran fodseln star under vardnad av
bada fordldrarna om dessa &r gifta och i annat fall av modern ensam.
Andra exempel finns i 2 och 6 §§ folkbokforingslagen (1995:584) och i 1
och 4 §§ namnlagen (1982:670). For att undvika missforstaind bér — som
manga remissinstanser patalar — partnern eller sambon till modern i
lagtexten ldampligen bendmnas fordlder, inte mor. Alternativet skulle vara
att kalla henne t.ex. medfordlder eller medmor. Detta framstar dock som
oldmpligt. Tanken &r ju att hon skall vara en helt likvirdig fordlder. En
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ny fordldrarittslig beteckning skulle vidare skapa bade praktiska och
vissa lagtekniska svarigheter.

Faststdllande av fordldraskapet

Nagra remissinstanser anser att sambon eller partnern till barnets mor bor
anses som fordlder &ven om den assisterade befruktning genom vilken
barnet har kommit till inte har skett enligt 1984 eller 1988 é&rs lag utan
t.ex. vid en insemination i egen regi eller vid ett sjukhus utomlands. Det
hinvisas till att bestimmelserna om faderskap 4r utformade pé det sittet
(1 kap. 6 och 8 §§ forédldrabalken).

Som konstateras i promemorian talar dock de faktiska forhallandena
vid assisterad befruktning i homosexuella férhallanden mot en sadan
16sning. Spermagivaren &r inte sidllan en god vén eller annan bekant till
modern som barnet har en ndra kontakt med under sin uppvéxt. Ibland
har de ocksd gemensam vardnad om barnet. Statistiska Centralbyran
gjorde ar 2000 en undersokning om homosexuellas syn pd barn och
familjebildning. Av dem som ville skaffa barn svarade 28 procent att de
— dven om en mojlighet till assisterad befruktning infoérs — likval skulle
foredra att skaffa barn genom insemination i egen regi. Om den hir
foreslagna fordldraskapsregeln géllde i1 dessa fall, skulle det bli betydligt
svarare for homosexuella mén att bli réttsliga fader. Det dr dven i ett
barnperspektiv rimligt att faderskapet dven fortsdttningsvis kan faststillas
1 dessa fall. Barnet kan da, dven vid en eventuell konflikt mellan
spermagivaren och modern, ges mdjlighet till en nédra kontakt med sin
far.

Mojligen vore det inte lika tveksamt att lata fordldraskapet omfatta
assisterad befruktning som skett inom utldndsk sjukvard — till skillnad
frdn insemination i egen regi. Men i manga ldnder &r sjukvédrden inte
reglerad pd samma sétt som i Sverige, och forhéllandena kring en
assisterad befruktning kan riskera att bli oklara. En reglering som forut-
sdtter att det 1 varje enskilt fall kan utredas om en assisterad befruktning
kan sdgas ha skett inom eller utanfor ett annat lands sjukvard skulle
ocksa kunna forsvara bedomningarna for socialnimnd och domstol och
paverka forutsebarheten for de berdrda pa ett negativt sitt.

Regeringens slutsats blir alltsd nu att fordldraskapet inte bor omfatta
assisterad befruktning utanfor tillimpningen av 1984 och 1988 é&rs lagar.
I dessa fall bor i stillet — liksom hittills — faderskapet till barnet fast-
stdllas. Om det bedoms vara till fordel for barnet och oOvriga forut-
sédttningar dr uppfyllda, kan ett gemensamt fordldraskap for det lesbiska
paret astadkommas genom adoption.

For att fa klarhet 1 partnerns eller sambons fordldraskap i de fall dir en
assisterad befruktning har skett enligt 1984 och 1988 é&rs lagar krdvs en
sdrskild ordning. Enligt regeringen bor detta ske pa ett sitt som &r sa
enkelt som mgjligt for kvinnorna samtidigt som de krav pa réttssékerhet
som bor stdllas inte blir eftersatta. Det bor vara tillrdckligt att partnern
eller sambon ldmnar ett skriftligt godkédnnande om att barnet kommit till
genom den assisterade befruktningen, och detta bor kunna ske redan vid
graviditeten. Det framstar som ldmpligt att &ven i Ovrigt bygga vidare pa
vad som giller for faststdllande av faderskap. Om forédldraskapet inte
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godkénns, bor det alltsd kunna faststédllas genom dom. For faststéllelse
genom dom bor krdvas att partnern eller sambon har samtyckt till den
assisterade befruktningen och att det med hénsyn till samtliga om-
standigheter dr sannolikt att barnet har kommit till pa det séttet.

I sammanhanget skall tilliggas att regeringen senare kan komma att
overvdga om behandling med dgg- eller spermiedonation bor kunna ges
dven vid andra sjukhus &n offentligt finansierade, forutsatt att kommande
forskning och utvirdering ger underlag for det. I propositionen (prop.
2001/02:89) om behandling av ofrivillig barnloshet har regeringen
poédngterat behovet av forskning och uppfoljning av eventuella psyko-
logiska och sociala konsekvenser for barn som kommit till med hjdlp av
dgg- eller spermiedonation. Det har darfor ansetts motiverat att stélla
sdrskilda krav pa tillgdng till kompetens dven inom andra medicinska
specialiteter dn gynekologi och obstetrik. Det dr mot den bakgrunden
som behandling med befruktning utanfor kroppen dir dgg eller spermie
kommer frdn niagon annan 4n make eller sambo i dag endast ges vid
universitetssjukhus.

Det skall ocksd ndmnas att vissa fragor om forédldraskapet vid
assisterad befruktning kommer att 6vervédgas vidare, bl.a. om fordldra-
skapet for partner och lesbiska sambor bor vara begrinsat till barn som
kommer till genom assisterad befruktning enligt 1984 och 1988 ars lagar.

5.2 Socialndmndens utredning och rittegangen 1 méal om
forédldraskap

Regeringens forslag: Om det kan antas att en kvinna pa grund av sitt
samtycke till en assisterad befruktning skall anses som fordlder till ett
barn, skall socialndmnden utreda hennes fordldraskap och se till att detta
faststélls i stéllet for faderskapet. Vid utredningen skall detsamma gilla
som for utredningar om faderskap, och for riattegdngen i mal om fordldra-
skapet skall detsamma gilla som for rittegangen i mal om faderskap. Ett
undantag gors nir det giller bestimmelserna om blodundersdkning vid
faststdllande av faderskap.

Lagarna om internationella faderskapsfrdgor och om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden utvidgas till att gilla fordldraskapet for
en kvinna.

Promemorians forslag overensstimmer med regeringens. I prome-
morian foreslas dock att bestimmelsen om blodundersokning i 2 kap. 6 §
fordldrabalken skall gilla d&ven vid utredningar om forédldraskapet for en
kvinna.

Remissinstanserna tillstyrker forslagen eller har inget att invinda mot
dem.
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Skilen for regeringens forslag

Provningen i socialndmnd och domstol

Om ingen man skall anses som far till ett barn pa grund av faderskaps-
presumtionen i 1 kap. 1 § forédldrabalken, skall socialndmnden forsoka
utreda vem som dr far och se till att faderskapet faststills. Utrednings-
skyldigheten omfattar endast barn som stir under nidgons vardnad och
som har hemvist i Sverige (2 kap. 1 § fordldrabalken). Om det kan antas
att en kvinna skall anses som forélder till ett barn efter assisterad
befruktning enligt 1984 éars lag eller 1988 éars lag, bor nimnden i stillet
vara skyldig att utreda hennes fordldraskap och se till att detta faststills.
Anledning att gora en utredning kan finnas framfor allt om uppgifter fran
modern eller ndgon annan tyder pa att en sddan behandling har utforts
under den tid barnet kan ha kommit till. Socialnimnden bor, pd samma
sédtt som vid faststidllande av faderskap, vara skyldig att inhdmta upplys-
ningar frdn modern och andra som kan ldmna uppgifter av betydelse for
utredningen. Vidare bor ndimnden, om fordldraskapet kan bedomas med
tillracklig sékerhet, bereda den kvinna som antas vara fordlder tillfille att
bekrifta fordldraskapet. Vad som enligt 2 kap. fordldrabalken géller for
faderskapsutredningar bor alltsé gélla ocksa utredningar om foraldraskap.

Enligt 2 kap. 9 § fordldrabalken skall socialndmnden utreda fader-
skapet dven i vissa fall ddr en man pé grund av faderskaps-presumtionen
skall anses som barnets far. Ndmnden bor i motsvarande fall kunna
utreda fordldraskapet for en kvinna. Behov av en sddan utredning skulle
undantagsvis kunna uppkomma om barnet har kommit till genom en
assisterad befruktning enligt 1984 eller 1988 ars lag och den befruktade
kvinnan ingar dktenskap innan barnet fods. Faderskapspresumtionen bor
dé kunna hévas, och fordldraskapet i stéllet faststéllas for den kvinna som
har samtyckt till befruktningen.

Det &r viktigt att socialndmnden har den kunskap som kravs for hante-
ringen av utredningar om en kvinnas fordldraskap. Det forutsitts att
Socialstyrelsen kommer att sprida information om detta till kommunerna.

I 3 kap. fordldrabalken finns bestimmelser om rittegdngen i mal om
faderskap. Motsvarande reglering bor gélla 1 frdga om det nu aktuella
fordldraskapet for en kvinna. Det innebér att en talan om faststédllande av
fordldraskap kan véckas av barnet och att barnets talan som regel fors av
socialnimnden. Om det undantagsvis skulle vara oklart om det finns
forutsattningar att faststilla fordldraskapet, kan talan dven féras mot en
man som kan komma i frdga som far. Talan om faderskap och
fordldraskap for en kvinna kan inte provas samtidigt vid flera domstolar.
Om en talan har vickts om hédvande av en faderskapspresumtion, kan
talan om faststdllande av fordldraskapet for en kvinna vickas vid samma
domstol och mélen handldggas i en réttegéng.

I 7 kap. fordldrabalken foreskrivs att en talan om underhéll till barn
kan véckas i samband med mal om faststédllande av faderskap till barnet
och att ett interimistiskt beslut inte far meddelas om flera mén é&r
instimda 1 malet (12 och 15 §§). Ocksa detta bor gilla i fraga om en
kvinnas fordldraskap. En talan om underhdll bor alltsd kunna vickas i
samband med ett mal om fordldraskap for en kvinna och ett interimistiskt
beslut bor inte kunna meddelas om flera dr instimda i malet.
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Regeringen viljer att inte nu foresla att det skall vara mojligt att
besluta om blodundersokning for DNA-analys vid en utredning om en
kvinnas fordldraskap eller i ett mél om faststillelse av fordldraskap.
Enligt 2 kap. 6 § fordldrabalken bor socialnimnden vid en faderskaps-
utredning 1 vissa fall verka for att blodundersdkning sker, och i mal om
faststdllande av faderskap kan domstolen besluta om blodundersokning,
se lagen (1958:642) om blodundersokning m.m. vid utredning av fader-
skap. Aven vid faststillande av en kvinnas forildraskap kan det undan-
tagsvis finnas anledning att gora en DNA-analys. I och for sig &r en
undersokning av blodet fran den kvinna som skall faststdllas som
fordlder inte relevant, men genom analys av spermagivaren — och andra
eventuellt presumtiva fader — kan det klarldggas om barnet har avlats
enligt 1984 eller 1988 ars lag och om det ddrmed finns férutséttningar att
faststélla fordldraskapet. Nér inseminationslagen inférdes konstaterades
det att en domstol visserligen borde ha mojlighet att fa del av uppgifter
om en spermagivare. Det ansigs dock fora for langt att spermagivaren
skulle underkasta sig blodprovstagning vid pafoljd av vite eller polis-
hamtning. I Regeringskansliet planeras en Oversyn av 1958 érs lag.
Eftersom blodundersokning for faststdllande av en kvinnas fordldraskap
har samband med detta, dr det lampligast att den fragan tas upp i det
sammanhanget.

Utldndska forhallanden

Har en friga om faderskapet for ett barn som aktualiseras hér 1 landet
anknytning till ndgot annat land, kan utlindsk rdtt och utlindska
avgoranden om faderskap fa betydelse. Regler om domstols behorighet i
faderskapsmal och om svensk socialndmnds medverkan vid faststidllande
av faderskap finns i lagen (1985:367) om internationella faderskaps-
fragor. I lagen regleras ocksa vilket lands lag som skall tillampas nér det
skall avgoras vem som é&r far till ett barn och nér ett i utlandet faststallt
faderskap skall erkdnnas i1 Sverige. For erkdnnande av nordiska fader-
skapsavgoranden géller 1 stillet lagen (1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden. Vissa schweiziska domar giller 1
Sverige enligt lagen (1936:79) om erkdnnande och verkstillighet av dom
som meddelats 1 Schweiz.

En forsta frdga &r i vilka fall svensk socialndmnd och svensk domstol
bor kunna ta upp en frdga om den nu aktuella typen av forédldraskap for
en kvinna. En jamforelse kan goras med forutséttningarna for att en fraga
om faderskap ska kunna tas upp. For att ett faderskap skall kunna
faststdllas genom bekriftelse under medverkan av svensk socialnimnd
kravs enligt 1985 ars lag att barnet har hemvist i Sverige. Svensk lag
tilldmpas normalt 1 friga om faststillelsen. Mal om faderskap fér tas upp
av svensk domstol om barnet har hemvist i Sverige, om talan férs mot en
eller flera mdn med hemvist hér eller om det med hénsyn till barnets,
moderns eller mannens anknytning hit finns sérskilda skél att malet
provas hir. En talan om faststéllande av faderskap skall provas enligt
lagen i den stat ddar barnet har sitt hemvist nidr malet avgors i forsta
instans.
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Som foreslés i promemorian &dr det lampligt att behorigheten for svensk
socialndmnd ndr det giller faststdllande av en kvinnas forédldraskap i
dessa fall regleras pa i huvudsak samma sétt som géller for faderskaps-
bekriftelser. En kvinnas fordldraskap bor alltsd kunna faststédllas genom
bekriftelse under medverkan av svensk socialnimnd om barnet har
hemvist i Sverige.

Pé& motsvarande sétt bor lagens bestimmelser om domstols behorighet
betrdffande faststidllande och hdvande av faderskap gilla dven i frdga om
fordldraskapet. Svensk domstol bor sdledes kunna ta upp mal om
fordldraskap under samma forhdllanden som faderskapsmal kan tas upp.

For att bast uppni att ett fordldraskap for en kvinna kan faststéllas i de
fall dér det finns anknytning hit bor svensk rétt tilldmpas bade i frdga om
faststédllande av faderskap genom bekriftelse och 1 frdga om domstols
provning av mél om forédldraskap.

Naésta fraga dr hur ett svenskt faststdllande av fordldraskap bor sta sig i
forhallande till ett utlindskt faderskap. Ett avgoérande av en utldndsk
domstol som innebér att ett faderskap har faststéllts eller hdvts och som
har vunnit laga kraft géller enligt 1985 &rs lag i Sverige om det med
hiansyn till en parts hemvist, medborgarskap eller annan anknytning
fanns skilig anledning att talan provades i den frimmande staten. En
utldndsk faststéllelse av faderskap genom bekriftelse giller bl.a. om den
ar giltig enligt lagen 1 den stat ddr barnet eller den som har ldmnat
bekréftelsen hade hemvist eller i en stat dir ndgon av dem var
medborgare. Undantag frdn dessa regler géller framst nir faderskapet till
samma barn redan har faststillts i Sverige eller nir en rittegang om
faderskapet inletts i Sverige. Liksom foreslds i promemorian &r det
lampligt att motsvarande begransningar géller nédr en kvinnas forildra-
skap dr eller har varit foremél for provning i Sverige. Det &r rimligt att en
inledd faststéllelse av fordldraskap far ga fore ett utlindskt faderskap.
Om t.ex. en man bekriftar faderskapet for ett barn 1 Tyskland, och
bekréftelsen dr giltig enligt tysk rétt, bor faststidllelsen av faderskapet
dnda inte gélla 1 Sverige nédr en kvinna tidigare har bekréftat fordldra-
skapet for barnet eller ndr hennes fordldraskap har faststillts genom dom
i en réttegdng som inleddes innan mannens faderskap faststidlldes. Men
pad motsvarande sitt som giller for faderskap bor annars ett utlandskt
faderskap gilla i Sverige och ddrmed hindra att ett fordldraskap faststélls
hir, savida det fanns tillrdcklig anknytning till det andra landet.

Enligt 1936 ars lag om erkénnande och verkstillighet av dom som
meddelats i Schweiz géller en dom som har meddelats i Schweiz hir 1
landet under vissa forutsédttningar. Nér det géller familjerdttsliga domar
krévs dels att svensk domstol under motsvarande omsténdigheter skulle
ha varit behorig, dels att domen 4r grundad pa en lag vars bestimmelser 1
amnet inte strider mot den lag som skulle ha tillampats enligt svensk ritt.
Med hinsyn till dessa begridnsningar kan det knappast uppstd nagon
konflikt mellan en schweizisk faderskapsdom och en svensk dom om
fordldraskapet till ett barn.

En sddan konflikt kan didremot uppstd i forhallande till de nordiska
landerna. Enligt 1979 ars lag om erkdnnande av nordiska faderskaps-
avgoranden giller 1 Sverige en lagakraftvunnen dom som har meddelats i
Danmark, Finland, Island eller Norge och som avser faderskap for barn.
Vidare géller en faststillelse av faderskapet som skett i annan form &n
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genom dom. Undantag gors liksom enligt 1985 ars lag nér faderskapet
for samma barn ocksa har faststéllts i Sverige och nér det i Sverige pagar
en rittegdng om faderskapet. Det finns bestimmelser om avvisande och
vilandeforklaring av en talan om faderskap i1 Sverige nédr rittegdng redan
pagar 1 ndgot annat nordiskt land.

I likhet med den bedomning som gjorts betrdffande 1985 érs lag bor
1979 &rs lag utvidgas till att omfatta fordldraskapet for en kvinna. En
faderskapsbekriftelse som har gjorts i ett annat nordiskt land bor saledes
inte gélla har om fordldraskapet redan har bekriftats i Sverige eller om
det har faststdllts genom dom i en ritteging som péborjades innan
faderskapet bekréftades. Om det vid en svensk domstol vécks talan mot
en kvinna om forédldraskapet for ett barn, men det pagar en riattegang om
faderskapet i ett annat nordiskt land, bor talan 1 den svenska domstolen
avvisas eller forklaras vilande 1 avvaktan pd en dom i den utlindska
rattegdngen. Pagar en rittegdng om faderskap i ett annat nordiskt land,
bor en svensk socialndmnd inte kunna godkdnna en bekriftelse av en
kvinnas fordldraskap.

5.3 Foljdandringar

For en kvinna som enligt forslaget i avsnitt 5.1 skall anses som fordlder
till ett barn bor givetvis detsamma gélla som for andra fordldrar, t.ex. i
friga om vardnaden om barnet, underhdll, arv, namn och forédldra-
formaner. Det finns i flera forfattningar anledning att klargora att de dven
géller nér fordldrarna till ett barn &r av samma kon. Som exempel kan
ndmnas bestdmmelserna om arvsrdtt (2 och 3 kap. #rvdabalken),
viackande av atal nér fortal riktas mot en avliden (5 kap. 5 § brottsbalken)
och ritt att ange brott och att fora talan om brott ndr ndgon har blivit
dodad (20 kap. 13 § réttegangsbalken).

I flera forfattningar finns bestdimmelser som sdrskilt reglerar vad som
giller betrdffande ett barns far. Dessa bestimmelser, om bl.a. ratt till
fordldrapenning 1 samband med ett barns fodelse, folkbokféring och
forviarv av svenskt medborgarskap, bor gélla dven betrdffande en kvinna
som skall anses som barnets fordlder. Kvinnan bor alltsd ha rétt till
tillfallig fordldrapenning under samma forutsidttning som ett barns far,
och barnet bor kunna forvérva svenskt medborgarskap och folkbokforas
pa grund av sin anknytning till henne. Vidare bor bestimmelser som ror
faststdllande av faderskap goras tillimpliga betridffande faststdllande av
en kvinnas fordldraskap. Detta géller bl.a. om arvsritt pa grund av ett inte
faststéllt faderskap, aterfiende av betalda underhallsbidrag och efter-
levandeskydd 1 premiepensionen.

En sédrskild frdga dr om ett nytt undantag bor inforas 1 lagen (2003:307)
om forbud mot diskriminering for att sékerstilla att det 1 varden kan
stdllas delvis olika krav betriffande fertilitetsbehandling av hetero-
sexuella och lesbiska par som vill fa tillgang till assisterad befruktning.
Detta dr dock inte motiverat. En grundldggande f{orutséttning for
diskriminering &r att personer befinner sig i en jamforbar situation.
Situationen dr biologiskt sett inte jimforbar nér ett heterosexuellt och ett
lesbiskt par soker insemination. Att olika krav kan komma att stéllas for
behandling behdver alltsa inte innebédra diskriminering.
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6 Faststdllande av faderskap genom dom

Regeringens forslag: Faderskapet for en man skall kunna faststéllas av
domstol om det genom en genetisk undersokning dr utrett att han &r
barnets far. Det skall alltsd inte behova bevisas att mannen har haft
samlag med barnets mor. Faderskapet skall inte kunna faststéllas for mén
som ger sperma enligt 1984 och 1988 ars lagar.

Promemorians forslag overensstimmer med regeringens. I prome-
morians lagtext anges det dock inte att faderskapet skall vara utrett
genom just en genetisk undersokning.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker forslaget eller
har ingen invdndning mot det. Justiticombudsmannen (JO) framhéller att
det i lagtexten uttryckligen bor anges att faderskapet skall faststéllas
genom DNA-analys. Familjerdttssocionomernas Riksforening anser att
faderskapet dven bor kunna faststdllas genom dom for midn som é&r
spermagivare enligt 1984 och 1988 ars lagar.

Skiilen for regeringens forslag

Utvecklingen ndr det gdiller rdttsgenetiska undersokningar

Har ingen man bekréftat faderskapet for ett barn, och giller inte heller
nigon faderskapspresumtion, skall faderskapet faststdllas genom dom i
en ritteging mot den man (eller de min) som det finns anledning att
stimma in. For att en man skall forklaras vara far till ett barn méste enligt
lagtexten tva forutsdttningar vara uppfyllda (1 kap. 5 § fordldrabalken).
For det forsta maste det vara utrett att han har haft samlag med modern
under den tid d& barnet kan vara avlat (konceptionstiden). Fér det andra
méste det med hénsyn till samtliga omstédndigheter vara sannolikt att
barnet har avlats av honom.

Som bevis for det biologiska sldktskapet var man fram till borjan av
1900-talet hdanvisad till att jamfora yttre kdnnetecken mellan barnen och
de utpekade midnnen, bl.a. nidsans eller munnens form. De forsta gene-
tiska undersokningarna i faderskapsdrenden i1 Sverige utfordes under
mitten av 1920-talet. De byggde pé att man med tester pa blod kan dela
in personer 1 olika grupper beroende pa vilka blodegenskaper de bir pa
och att de pavisade blodgrupperna drvs med ett anlag fran varje fordlder.
Ar 1991 boérjade DNA-analyser anvéndas i vissa fall, och sedan &r 1994
ar faderskapsundersokningarna helt baserade pa DNA-analyser.
Analyserna gors vid Rittsmedicinalverkets réttsgenetiska avdelning. De
utfors i de allra flesta fall pa initiativ av socialnimnden men kan ocksa
beslutas av domstol enligt den tidigare nimnda lagen om blodunder-
sokning vid utredning av faderskap.

DNA-analyser visar genetiska variationer direkt 1 arvsmassan. Barnet
arver hélften av sina gener frd&n modern och hilften frdn fadern. Det
undersoks om det hos den utpekade mannen finns gener som barnet
maéste ha drvt fran sin biologiska far. Varje enskild kromosom bestar av
en lang string av DNA (deoxiribonukleinsyra). Vid analysen baserar
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man sig pa undersokningar av delar av strangen som visar speciellt stor
grad av individuell variation (DNA-markorer).

Med DNA-analys kan man utesluta praktiskt taget samtliga felaktigt
utpekade min 1 ett faderskapsidrende. Den genomsnittliga uteslutnings-
kapaciteten dr 99,998 procent. Av 10 000 felaktigt utpekade mén kan
alltsd alla utom tvd uteslutas. Man fir ocksd en sédkrare statistisk
virdering av en icke-utesluten mans faderskapssannolikhet dn med de
metoder som tidigare anvdndes. For att Rittsmedicinalverket i sitt
utlatande skall kunna komma fram till att en man &r barnets far krévs
enligt verkets egen praxis i de allra flesta fall en sannolikhet pd minst
99,99 procent.

En anpassning till DNA-tekniken

Bestimmelsen om faststdllande av faderskap 1 1 kap. 5 § fordldrabalken
innebér alltséd en bevisldttnad for kdranden. Om det 4r utrett att samlag
har skett, behover kdranden inte — vilket skulle vara fallet enligt allmé&nna
bevisprinciper — styrka det biologiska sldktskapet, utan det racker att
detta gors sannolikt.

Som har framgatt &r DNA-analysens virden i friga om uteslutnings-
kapacitet och statistisk vérdering av en icke-utesluten mans faderskaps-
sannolikhet hoga. Om genom en DNA-analys en man med tillracklig
sdkerhet har utpekats som far till ett barn, dr det rimligt att faderskapet
kan faststédllas utan ndgon sérskild bevisning om att han har haft samlag
med barnets mor.

En forédndring 1 denna riktning har ocksd redan skett 1 réttstillamp-
ningen. I rattsfallet NJA 1998 s. 184 fann Hogsta domstolen att det
genom den muntliga bevisningen inte var utrett att kvinnan hade haft
samlag med den instimda mannen under konceptionstiden. Som
bevisning dberopades en DNA-analys dédr det hade konstaterats att den
utpekade mannen sannolikt var barnets far. Sannolikheten var berdknad
till 99,999 procent. Domstolen konstaterade att DNA-analysen hade
resulterat 1 sddana vérden att det i det ndrmaste var otdnkbart att ndgon
annan skulle kunna vara far till barnet. Mannen faststédlldes darfoér vara
far. En liknande beddmning gjordes i rittsfallet NJA 1999 s. 598.
Eftersom den utpekade mannen var avliden, hade det gjorts DNA-
analyser av en halvbror till honom och av barnet. Analyserna utvisade en
faderskapssannolikhet for den avlidna mannen pa 99,9923 procent.
Hogsta domstolen fann att DNA-analysen hade resulterat i sdidana viarden
att det kunde hallas for visst att den utpekade mannen var far till barnet.

Enligt regeringen &r det ldmpligt att denna réttstillimpning nu kommer
till béttre uttryck i lagtexten. I linje med vad Justitiecombudsmannen
foresléar bor det da i lagtexten uttryckligen anges att faderskapet skall
faststidllas om det genom en genetisk undersokning &r utrett att en man &r
far till ett barn. I och for sig kunde det invédndas att bestimmelsen da blir
begrinsad till en viss teknik. Men det ter sig angeldget att en s praktiskt
betydelsefull reglering blir tydlig, och den genetiska undersokningen ar i
praktiken det bevismedel som normalt anvidnds i faderskapsmal.
Lagéndringar med en séddan utformning har ocksé under de senaste aren
gjorts i andra nordiska ldander. I Norge infordes ar 1997 en bestimmelse
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om att domstolen som huvudregel skall faststilla att en man &r far till ett
barn om han genom DNA-analys dr utpekad som barnets far. Liknande
bestémmelser finns i Danmark och Island.

Den foreslagna anpassningen till DNA-tekniken kommer att vara
relevant for alla vanliga faderskapsmél. Det méste dock ocksd finnas
regler for de fall ddr det inte har gjorts ndgon DNA-analys eller dir
analysen trots allt inte ger ett tillrackligt sdkert svar. Det &r troligtvis
friga om sillsynta fall, fast det kan &dnda inte uteslutas att sddana
situationer uppstdr. Mannen kan t.ex. vara forsvunnen eller dod. Om
blodprov inte kan tas pd mannen, &dr det likvil i1 vissa fall mojligt att i
stdllet anvidnda blod fran nidra slidktingar till mannen. Men resultatet fran
en sadan undersokning kan vara mera osdkert. Bevisvidrdet av en DNA-
analys kan ocksi paverkas om det finns sérskilda omstdndigheter som
talar for att det har gjorts ndgot fel vid analyserna, t.ex. att prover kan ha
forvixlats, eller om nérstdende sldktingar framstir som tdnkbara fader-
skapskandidater. Som foreslds i promemorian bor den nu géllande
bevisldttnaden behdllas for sddana tillfallen.

Faststdllande av faderskap for spermagivare

Ifall faderskapet for ett barn kan faststdllas utan att det &r utrett att
mannen har haft samlag med barnets mor — vilket ju forslaget om
anpassning till DNA-tekniken innebér — aktualiseras frdgan vad som bor
gilla om barnet har kommit till genom en assisterad befruktning och om
det bor vara mojligt att faststdlla faderskapet ocksa for en spermagivare.

Som har ndmnts 1 avsnitt 5.1 finns det i1 fordldrabalken sérskilda
bestimmelser om faderskap vid assisterad befruktning. Har en insemina-
tion eller befruktning utanfor kroppen utforts pa en kvinna med samtycke
av hennes make eller sambo, anses mannen som far till barnet (1 kap. 6
och 8 §§ fordldrabalken). Den man som har givit sperma har ddremot
inga rittsliga bindningar till barnet. En liknande bestimmelse om
fordldraskap for en kvinna foreslds nu for assisterad befruktning i
lesbiska forhallanden. Fragan &dr vad som bor gidlla om faderskapet eller
fordldraskapet for en kvinna inte kan bestimmas pa detta sétt. Det kan
rra sig om t.ex. en insemination i egen regi didr kvinnan &r ensam-
stdende, partner eller sambo med en annan kvinna. Man kan vidare tdnka
sig fall dir kvinnan &r gift eller sambo med en man som inte har
samtyckt till befruktningen. Det kan ocksd vara fraga om en assisterad
befruktning enligt 1984 eller 1988 ars lag om det i ndgot undantagsfall
inte skulle finnas ett giltigt samtycke till befruktningen. Om kvinnan &r
gift, anses mannen i dktenskapet visserligen som far pa grund av fader-
skapspresumtionen i 1 kap. 1 § forédldrabalken, men presumtionen kan
hdvas (1 kap. 6 och 8 §§ jamfort med 2 §).

Det finns 1 de fall som har beskrivits inget som hindrar att givaren
frivilligt bekriftar faderskapet. Men vad bor gélla om faderskapet inte
bekriftas: bor det d& kunna faststéllas genom dom?

Nér 1984 4rs lag infordes gjordes beddomningen att en talan om
faderskap inte borde kunna foras mot en spermagivare. En mojlighet att
fora talan mot givaren ansags i och for sig kunna fungera som spérr mot
en okontrollerad verksamhet. Mot en sadan mojlighet talade dock att det,
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om en illegal verksamhet skulle komma att bedrivas, var sannolikt att
den skulle ske i sddana former att givaren inte i efterhand kunde
identifieras. Som sanktion mot en sddan verksamhet skulle déarfor en
mdjlighet till faderskapstalan mot givaren i praktiken bli meningslos.
Man menade vidare att det inte kunde vara nagon fordel for barnet att en
givare som inte har avsett att bli dess far kunde patvingas ett sadant
faderskap (prop. 1984/85:2 s. 14). I konsekvens med dessa uttalanden har
faderskapstalan mot en spermagivare ogillats i tvd hovrittsavgoéranden
(Svea hovritt den 13 april 1992, T 1437/91 och RH 1998:103).

Regeringen anser dock att barnets basta och barns ritt till kunskap om
sitt ursprung numera bor viga tyngre. Faststdllandet av faderskap bor lika
mycket ses som ett intresse for barnet. Det ligger, oavsett faderns
instdllning, 1 barnets intresse att faderskapet faststélls. Genom att fader-
skapet faststélls far barnet, forutom kunskapen om sitt ursprung, ocksa
ratt till underhdll, arv och faderns namn. Det &r olyckligt om barn som
har kommit till genom assisterad befruktning far ett simre ldge &n andra
barn. Enligt regeringen &r en rimlig utgdngspunkt att faderskapet for ett
barn skall kunna faststdllas genom dom, oavsett hur barnet har kommit
till. Att det ibland kan vara svért att identifiera en privat spermagivare
bor inte hindra att det andd finns mojlighet att forsoka fa hans faderskap
faststéllt.

Det géir emellertid inte att bortse fran att sirskilda hinsyn fortfarande
gor sig gillande vid spermadonation enligt 1984 och 1988 ars lagar.
Innan en befruktning sker skall ldkaren kontrollera att de forutséttningar
som anges i lagen dr uppfyllda, dvs. att den kvinna som befruktas dr gift
eller sambo och att mannen har samtyckt till befruktningen. Att en
befruktning nagon gang skulle ske i strid med bestimmelserna bor inte
paverka mojligheterna att faststdlla faderskapet i domstol. En grund-
laggande forutsittning for verksamheten dr att en man som donerar
sperma kan forlita sig pa att de regler som giller ocksa efterfoljs. En
reglering som innebér att givaren mot sin vilja kan faststillas som far
skulle leda till en minskad tillgdng p& donatorer i den svenska hilso- och
sjukvérden och gé ut over ett betydande intresse.

Regeringens bedomning dr alltsd att det bor vara mojligt att faststilla
faderskapet for en spermagivare, forutsatt att ingen annan skall anses
som barnets far enligt 1 kap. fordldrabalken, men att undantag bor goras
for midn som ger sperma enligt 1984 och 1988 é&rs lagar. Om den
befruktade kvinnans make eller sambo (eller partner) undantagsvis inte
skulle ha samtyckt till befruktningen, bor faderskapet inte kunna
faststdllas genom dom for spermagivaren.

7 Ikrafttradande och 6vergangsreglering

Regeringens forslag: De foreslagna bestimmelserna tréder i1 kraft den 1
juli 2005. Bestimmelserna om faststdllande av faderskap genom dom
skall gélla endast barn som kommer till frdn och med ikrafttradandet.

53



Promemorian innehéller inte ndgon dag for ikrafttradande. I prome-
morian foreslds en Overgidngsbestimmelse som Overensstimmer med
regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanser tillstyrker forslaget till
overgéngsreglering eller har ingen invindning mot det. Barnombuds-
mannen, Juridiska fakultetsndmnden vid Uppsala universitet och
Familjerdittssocionomernas Riksforening anser att bestimmelserna om
faststdllande av faderskap genom dom bor gilla dven barn som avlas fore
ikrafttradandet.

Skilen for regeringens forslag: De nya bestimmelserna bor trada i
kraft sa snart som mojligt. En lamplig tidpunkt dr den 1 juli 2005.

Forslagen 1 lagradsremissen innebdr att assisterad befruktning frén
ikrafttridandet kommer att kunna utforas enligt 1984 och 1988 érs lagar
ndr kvinnan dr partner eller sambo med en annan kvinna. De foreslagna
bestimmelserna om fordldraskap kommer att gélla barn som kommer till
genom en siddan befruktning. Det behovs inga dvergdngsbestimmelser
om det.

I avsnitt 6 foreslas vissa fordndringar nédr det géller faststdllande av
faderskap genom dom. Forslaget innebér bl.a. att faderskap skall kunna
faststédllas genom dom f6r mén som har givit sperma 1 situationer utanfor
1984 och 1988 éars lagar. For att undvika en retroaktiv verkan anser
regeringen att lagdndringarna — 1 linje med vad som bestdmts i samband
med tidigare lagstiftning om assisterad befruktning — bor tillimpas endast
i frdga om barn som kommer till frdn och med ikrafttradandet (jfr prop.
1984/85:2 om artificiella inseminationer och prop. 2001/02:89 om
behandling av oftrivillig barnloshet). Forslaget bor alltsd inte péverka
mojligheterna att faststédlla faderskap for midn som fore ikrafttrddandet
har givit sperma utanfor tillimpningen av 1984 och 1988 érs lagar.

8 Kostnader

Forslagen i lagrddsremissen innebdr att en mdojlighet till insemination
enligt 1984 ars lag och befruktning enligt 1988 ars lag infors for kvinnor
som &r partner eller sambo med en annan kvinna. Detta leder till att
sdrskilt efterfrigan pd insemination sannolikt kommer att oka. Det &r
svért att uppskatta hur detta kommer att paverka kostnaderna inom hélso-
och sjukvérden. Dels &r det okdnt hur manga lesbiska par som kommer
att vinda sig till hdlso- och sjukvarden for att fa assisterad befruktning.
Uppskattningsvis lar det inte rora sig om mer &n kanske etthundra par per
ar, troligen fdrre, och efterfrdigan kommer huvudsakligen att avse
insemination. Dels dr det inte mgjligt att bedoma hur hélso- och
sjukvirden kommer att fordela sina resurser. Det blir upp till varje
landsting att bestimma om mdjligheten att {4 assisterad befruktning kan
ske inom den befintliga verksamheten eller om den skall avgiftsbeldggas
for patienterna.

I lagrddsremissen foreslas att socialndmnden i vissa fall skall utreda
fordldraskapet till ett barn och se till att det faststills. Detta dr en ny
uppgift. Samtidigt kommer kostnaderna for att utreda faderskap att
minska. Regeringen gor ddrmed den sammanvidgda bedomningen att
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forslaget inte kommer att medfora merkostnader for kommunerna. Inte
heller 1 6vrigt uppkommer nagra kostnader for det allménna.

9 Forfattningskommentar
9.1 Forslaget till lag om @ndring 1 fordldrabalken
1 kap.

3 § Foreligger inte fall som avses i 1 § eller har ritten meddelat forklaring enligt
2 § forsta stycket, faststills faderskapet genom bekriftelse eller dom. I fall som
avses i 9 § faststdlls i stdllet fordldraskapet for en kvinna.

I paragrafen anges nér faderskapet for ett barn skall faststillas. Ett tilligg
har gjorts om att faderskapet inte skall faststéllas ifall en kvinna skall
anses som barnets fordlder enligt 9 §. Giller inte faderskapspresumtionen
(eller har rdtten hiavt denna) och &ar 9 § tillamplig, skall i stédllet kvinnans
fordldraskap faststéllas. I 9 § anges forutséttningarna for att faststilla
fordldraskapet, och dar framgér ocksa att detta sker genom bekriftelse
eller dom. Socialndmndens skyldighet att utreda fordldraskapet regleras i
2 kap. 8 a och 9 §§. Overvigandena finns i avsnitt 5.1. — Rubriken till 1
kap. (liksom till 2 och 3 kap.) har fétt behilla sin lydelse.

5 § Skall faderskap faststillas genom dom, skall ritten forklara en man vara far,
om det genom en genetisk undersokning dr utrett att han dr barnets far. Rditten
skall ocksa forklara en man vara far, om det ar utrett att han har haft samlag med
barnets mor eller att en befruktning pd annat sdtt har skett med hans spermier
under den tid da barnet kan vara avlat och det med hinsyn till samtliga
omstiandigheter dr sannolikt att barnet har avlats av honom.

Faderskapet kan inte faststdillas genom dom for en man som dr spermagivare
enligt lagen (1984:1140) om insemination eller lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen.

I paragrafen anges forutséttningarna for faststdllande av faderskap genom
dom. Forsta stycket har &ndrats. Paragrafens andra stycke é&r nytt.
Overvigandena finns i avsnitt 6.

Forsta stycket

Enligt forsta meningen skall ritten faststélla att en man &r far till ett barn
om det genom en genetisk undersékning dr utrett att han &r barnets far.
Genetiska undersokningar for utredning av faderskap utfors i dag i
praktiken endast i form av DNA-analys, vanligen av Réttsmedicinal-
verkets rittsgenetiska avdelning. I takt med att tekniken utvecklas
omfattas dock dven andra former av genetiska undersékningar.

For att Réttsmedicinalverket genom en DNA-analys skall kunna
konstatera att en man dr barnets far kréver verket enligt sin egen praxis 1
de allra flesta fall att faderskapssannolikheten &r minst 99,99 procent. I
ett sddant fall far det genom utlatandet normalt anses utrett att mannen &r
barnets far. Det dr dock inte uteslutet att DNA-analysens bevisvéirde kan
vara tillrdckligt &ven annars.
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Om det biologiska sldktskapet ar utrett genom en genetisk under-
sokning, krdvs ingen sdrskild bevisning om att samlag &dgt rum, t.ex.
genom parts- eller vittnesforhor. Forutsatt att huvudférhandling inte
begirs av parterna, kan mélet som regel avgoras utan huvudforhandling
(jfr 42 kap. 18 § forsta stycket 5 réttegdngsbalken).

Bestimmelsen giller &ven om barnet har kommit till genom assisterad
befruktning, dvs. insemination av spermier i moderns kropp eller befrukt-
ning utanfor moderns kropp. Av andra stycket framgér att faderskapet
emellertid inte kan faststdllas genom dom for en spermagivare enligt
lagen (1984:1140) om insemination eller lagen (1988:711) om
befruktning utanfor kroppen. Men faderskapet f6r en spermagivare skall
faststdllas 1 andra fall, forutsatt att ingen annan skall anses som barnets
far enligt 6 eller 8 §.

Bestdimmelsen 1 andra meningen 4r 1 huvudsak oftrdndrad. Ett tilldgg
har gjorts for att faderskapet skall kunna faststédllas med stod av denna
bestimmelse dven for en spermagivare. Bestimmelsen innebér en bevis-
lattnad: om det kan utredas att ett samlag eller en assisterad befruktning
har skett inom konceptionstiden, behdver det bara vara sannolikt att
barnet har avlats av den aktuella mannen. Bestimmelsen far betydelse
framst nidr det inte finns ndgon DNA-analys, t.ex. pd grund av att mannen
ar forsvunnen eller dod. En tillimpning kan ocksé bli aktuell ndr DNA-
analysen inte ger ett tillrdckligt sdkert resultat for faststdllande av
faderskapet, t.ex. om sérskilda omstédndigheter talar for att det har gjorts
nagot fel vid analysen eller om en nérstdende slékting kan vara far till
barnet.

Andra stycket

En assisterad befruktning enligt 1984 och 1988 ars lagar far bara utforas
om den befruktade kvinnans make, sambo eller partner har samtyckt till
befruktningen. Forutsatt att det med hansyn till samtliga omstdndigheter
ar sannolikt att barnet har kommit till genom befruktningen, anses
maken, sambon eller partnern dd som forélder till barnet (se 6, 8 och 9
§§). Skulle ett samtycke undantagsvis fattas, foljer av andra stycket att
faderskapet for spermagivaren inte kan faststillas genom dom. En
faderskapstalan enligt forsta stycket kan alltsé inte féras mot en man som
givit sperma enligt 1984 eller 1988 ars lag. Det finns naturligtvis inget
som hindrar att han frivilligt bekréftar faderskapet.

6 § Har insemination utforts pA modern med samtycke av en man som var hennes
make eller sambo och dr det med hénsyn till samtliga omstidndigheter sannolikt att
barnet har avlats genom inseminationen, skall vid tillimpning av 2—5 §§ den som
har ldmnat samtycket anses som barnets far.

Paragrafen handlar om faderskapet for barn som kommer till genom
insemination. Det har klargjorts att bestimmelsen endast omfattar
insemination ndr kvinnan dr gift eller sambo med en man, till skillnad
fran fall diar kvinnan &r partner eller sambo med en annan kvinna.
Fordldraskapet i dessa senare fall regleras i stdllet i 9 §. Vidare har
tydliggjorts att endast sambor i sambolagens mening skall omfattas, inte
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annan samlevnad (se 1 § sambolagen [2003:376]). Bestaimmelsen har
inte dndrats i sak.

8 § Har befruktning av moderns dgg utforts utanfor hennes kropp med samtycke
av en man som var hennes make eller sambo och dr det med hénsyn till samtliga
omstindigheter sannolikt att barnet har avlats genom befruktningen, skall vid
tillimpningen av 2-5 §§ den som har ldmnat samtycket anses som barnets far.
Detsamma skall gilla nar befruktning utanfor en kvinnas kropp har skett av ett dgg
som kommer fran en annan kvinna.

Paragrafen handlar om faderskapet for barn som kommer till genom
befruktning utanfér en kvinnas kropp. Det har klargjorts att bestimmel-
sen endast omfattar befruktning av en kvinna som é&r gift eller sambo
med en man, till skillnad frén fall dir kvinnan &r partner eller sambo med
en annan kvinna. Forédldraskapet i dessa senare fall regleras i stélleti 9 §.
Bestdammelsen har inte &dndrats i sak.

9 § Har insemination utforts pa modern enligt lagen (1984.1140) om insemination
eller har befruktning av moderns dgg utforts enligt lagen (1988:711) om befrukt-
ning utanfor kroppen med samtycke av en kvinna som var moderns registrerade
partner eller sambo och dr det med héinsyn till samtliga omstindigheter sannolikt
att barnet har avlats genom inseminationen eller befruktningen, skall den som har
ldmnat samtycket anses som barnets fordlder.

Ett fordaldraskap enligt forsta stycket faststdlls genom bekrdftelse eller dom. Det
som sdgs i 4 § om bekrdftelse av faderskap tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga
om bekrdftelse av ett sadant fordldraskap.

I paragrafen regleras fordldraskapet for barn som kommer till genom
assisterad befruktning i registrerade partnerskap och samboforhéllanden
mellan tva kvinnor. Overvigandena finns i avsnitt 5.1.

Forsta stycket

Bestdimmelsen 1 forsta stycket innebér att en kvinna under vissa forut-
sédttningar skall anses som forélder till ett barn jimte barnets mor.

For att bestimmelsen skall vara tillimplig krdvs for det forsta att en
insemination har utforts enligt 1984 eller 1988 ars lag. En insemination
skall alltsa ha utforts pé ett offentligt finansierat sjukhus i Sverige under
overinseende av ldkare med specialistkompetens i gynekologi och
obstetrik, och en befruktningen utanfér kroppen skall ha utforts pa ett
universitetssjukhus hdr. Bestimmelsen gidller ddremot inte om den
assisterade befruktningen har skett t.ex. i egen regi eller vid klinik
utomlands. I dessa senare fall skall 1 stédllet faderskapet faststillas enligt
3-5 §§ for den man som har givit sperma. Har t.ex. en insemination
visserligen utforts pa ett offentligt finansierat sjukhus men ldkaren av
ndgon anledning inte fullgjort den ldmplighetsprovning som lagen
foreskriver, hindrar detta ddremot inte att fordldraskapet skall gélla enligt
denna paragraf.

For det andra krévs att modern var registrerad partner eller sambo med
en annan kvinna ndr inseminationen eller befruktningen utférdes. Vem
som anses som sambo framgar av 1 § forsta stycket sambolagen: kvinnan
maste stadigvarande bo tillsammans med modern i ett parférhallande och
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ha gemensamt hushall med henne. Bestimmelsen dr — liksom 6 och 8 §§
— inte begrédnsad till att gilla enbart sdidana samboférhéllanden dir ingen
av samborna dr gifta. Men av 3 § framgér att det inte skall faststéllas
nigot fordldraskap ndr en man skall anses som far pd grund av fader-
skapspresumtionen i1 1 §. Ett faststidllande av fordldraskapet forutsétter da
att faderskapspresumtionen hdvs genom dom (se framst 2 § forsta
stycket 2). Det finns ingen mojlighet for mannen i dktenskapet att —
sasom ndr det géller faderskap — godkdnna en kvinnas bekréftelse av
fordldraskapet (jfr 2 § andra stycket).

For det tredje krdvs att partnern eller sambon har samtyckt till
inseminationen eller befruktningen. For paragrafens tillamplighet dr det —
liksom enligt 6 och 8 §§ — tillrdckligt att samtycket har lamnats munt-
ligen. Enligt 1984 och 1988 éars lagar krdvs att samtycket skall vara
skriftligt for att en assisterad befruktning skall f& utforas. Att ett skriftligt
samtycke 1 nigot fall skulle saknas hindrar dock inte att kvinnan anses
som forilder.

For det fjarde krédvs att det med hénsyn till samtliga omsténdigheter ar
sannolikt att barnet har kommit till genom inseminationen eller
befruktningen. Aven denna forutsittning har sin motsvarighet i 6 och
8 §§. Om sambandet mellan inseminationen eller befruktningen och
graviditeten inte dr sannolikt, skall i stéllet faderskapet faststéllas enligt
4 eller 5 §. Som har ndmnts i avsnitt 5.2 har varken socialndmnd eller
domstol mgjlighet att besluta om blodundersékning for faststéllande av
fordldraskapet for en kvinna. Forutsatt att de berdorda vet vem
spermagivaren &r, finns det dock inget som hindrar att de sjdlva tar
initiativ till en DNA-analys.

Andra stycket

Fordldraskapet skall faststdllas for att bli réttsligt giltigt. Faststéllelsen
sker genom bekriftelse eller dom.

Hénvisningen till 4 § innebér att bekriftelsen skall ske skriftligen och
att den skall bevittnas av tva personer. Bekriftelsen skall vidare skrift-
ligen godkdnnas av socialnimnden och av modern eller en sérskilt
forordnad vardnadshavare for barnet. Ar barnet myndigt eller stir det
enligt 6 kap. 2 § inte under ndgons vardnad, skall bekriftelsen 1 stéllet
godkénnas av barnet sjédlvt. Socialnimnden far lamna sitt godkdnnande
endast om det kan antas att kvinnan skall anses som barnets forélder
enligt forsta stycket. En bekriftelse av fordldraskap kan goras fore
barnets fodelse, men den far inte godkédnnas av socialnimnden forrin
barnet dr fott.

Om det senare visar sig att den kvinna som har bekréftat fordldraskapet
inte skall anses som forédlder enligt forsta stycket, skall rétten forklara att
bekriftelsen saknar verkan. Som exempel kan nimnas att det genom en
DNA-analys framgér att barnet har avlats av en annan man &n
spermagivaren.

Niér fordldraskapet skall faststéllas genom dom, skall rétten forklara en
kvinna vara fordlder om det finns forutséttningar att faststilla fordldra-
skapet enligt forsta stycket. Det har ansetts onddigt att uttryckligen ange
det i en sédrskild bestimmelse.
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2 kap.

8 a § Om det kan antas att en kvinna skall anses som fordlder enligt 1 kap. 9 § till
ett barn som star under ndagons vardnad och som har hemvist i Sverige, dr
socialndmnden skyldig att forsoka utreda om sadant fordldraskap foreligger och
om sa dr fallet se till att detta faststdlls i stdllet for faderskapet.

Det som sdgs i 2-5, 7 och 8 §§ om utredning av faderskap tillimpas pd
motsvarande sdtt i fraga om fordldraskapet for en kvinna.

Paragrafen, som ér ny, rér socialngmndens medverkan vid faststdllande
av fordldraskap enligt 1 kap. 9 §. Overvidgandena finns i1 avsnitt 5.2.

Forsta stycket

Om ingen man skall anses som far till ett barn pd grund av
faderskapspresumtionen i 1 kap. 1 §, skall socialndmnden enligt 2 kap.
1 § forsoka utreda vem som &r barnets far och se till att faderskapet
faststélls. Av 1 kap. 3 § framgar att faderskapet inte skall faststillas for
ett barn om det ror sig om ett sddant fall som avses i 1 kap. 9 §, dvs. om
en assisterad befruktning har utforts enligt 1984 eller 1988 ars lag pa en
kvinna med samtycke av hennes registrerade partner eller en kvinna som
var hennes sambo och det dr sannolikt att barnet har avlats genom
befruktningen. Om det siledes kan antas att en kvinna skall anses som
barnets forédlder, skall nimnden enligt férevarande bestimmelse forsoka
utreda kvinnans fordldraskap och se till att det faststédlls. Med i stillet
for faderskapet” markeras att det i ett sadant fall inte dessutom skall
goras nagon faderskapsutredning enligt 2 kap. 1 §.

Anledning att gora en utredning av fordldraskapet for en kvinna kan
finnas framfor allt om uppgifter frdn modern eller ndgon annan tyder pa
att en assisterad befruktning har skett enligt 1984 eller 1988 ars lag.
Liksom nér det giller utredningar om faderskap forutsitts att barnet star
under ndgons vardnad och har hemvist 1 Sverige.

Andra stycket

Hénvisningarna till 2—4 §§ innebér bl.a. att en utredning av fordldra-
skapet for en kvinna skall goras av socialndmnden i den kommun dér
barnet dr folkbokfort och att ndmnden skall inhdmta upplysningar fran
modern och andra personer som kan ldmna uppgifter av betydelse for
utredningen.

Av hénvisningen till 5 § foljer att socialnimnden bor bereda den
kvinna som kan vara forélder tillfdlle att bekrdfta fordldraskapet nér
frdgan kan bedomas med tillrdcklig sdkerhet.

Hénvisningen till 7 § ger namnden mojlighet att 1 vissa fall ldgga ned
en paborjad utredning om fordldraskap. En nedldggning kan bli aktuell
exempelvis om det, sedan utredningen pdborjats, framkommer att
partnern eller sambon till barnets mor inte har samtyckt till en assisterad
befruktning enligt 1984 eller 1988 ars lag eller om det inte dr sannolikt
att barnet har kommit till pa det sittet utan t.ex. genom en insemination i
egen regi (jfr 7 § forsta stycket 2). I sa fall far i stédllet faderskapet for
barnet utredas.
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Hénvisningen till 8 § innebédr att socialndimnden skall foéra protokoll
over vad som forekommer vid utredningen av betydelse for frigan om
fordldraskapet och att utredningen bor bedrivas skyndsamt.

Négon hénvisning gors inte till 6 §. Bestimmelsen om blodundersok-
ningar vid faderskapsutredningar &r alltsd inte tilldmplig. Detta hindrar
inte att de berdrda, om de kénner till vem spermagivaren ir, sjédlva tar
initiativ till en DNA-analys.

9 § Skall en viss man enligt 1 kap. 1 § anses som far till ett barn som stér under
nagons vardnad och har barnet hemvist i Sverige, skall socialnimnden, om
vardnadshavaren eller ndgon av vardnadshavarna eller mannen begér det och det ar
lampligt, utreda om négon annan man kan vara far till barnet eller om en kvinna
skall anses som barnets fordlder enligt 1 kap. 9 §.

I fraga om utredningen tillimpas 2—6 och 8 §§. Utredningen far laggas ned, om
det finns skél som anges i 7 § forsta stycket 1 eller 4 eller om det annars ir
lampligt. Vid utredningen av en kvinnas fordldraskap tillimpas dock inte 6 §.

Socialndmndens beslut att inte paborja en utredning enligt denna paragraf eller
att ligga ned en paborjad utredning far overklagas hos ladnsstyrelsen.
Lansstyrelsens beslut far overklagas hos allmén forvaltningsdomstol. Prévnings-
tillstand kravs vid overklagande till kammarrétten.

Bestdmmelsen ror socialndmndens mojlighet att utreda faderskapet for
ett barn ndr en man péd grund av faderskapspresumtionen i 1 kap. 1§
skall anses som barnets far. I forsta och andra styckena har tilligg gjorts
om socialndmndens medverkan vid utredning om fordldraskapet for en
kvinna enligt 1 kap. 9 §. Overvigandena finns i avsnitt 5.2.

Tillagget 1 forsta stycket innebidr att socialndmnden — om vérdnads-
havaren, ndgon av vérdnadshavarna eller mannen begér det och det &r
lampligt — skall utreda om en kvinna skall anses som barnets fordlder
enligt 1 kap. 9 §. Ett sddant fall kan undantagsvis aktualiseras om barnet
har kommit till genom en assisterad befruktning enligt 1984 eller 1988
ars lag och barnets mor ingar dktenskap innan barnet fods. Faderskaps-
presumtionen kan da hédvas och fordldraskapet i stillet faststéllas for den
kvinna som vid tidpunkten for befruktningen var partner eller sambo med
barnets mor. Av andra stycket framgar att 6 § om blodundersokning inte
ar tillimplig vid en utredning om fordldraskapet for en kvinna, jfr 8 a §.
Betriaffande utredningen i 6vrigt géller dock detsamma som vid utredning
av faderskap.

3 kap.
Mal om forildraskap enligt 1 kap. 9 §

14 § Talan om att en bekrdftelse av fordldraskap enligt 1 kap. 9 § saknar verkan
mot den som har ldmnat bekrdftelsen far viickas vid rditten i den ort ddr barnet har
sitt hemvist eller, om barnet har avlidit, vid den rdtt som skall ta upp en tvist om
arv efter barnet. Finns det inte nagon annan behorig domstol, skall malet tas upp
av Stockholms tingsrditt.

Talan om faststdllande av fordldraskap enligt 1 kap. 9 § viicks av barnet. I fall
som avses i 2 kap. 8 a § fors barnets talan av socialndmnden. Har modern
vardnaden om barnet, far hon alltid fora barnets talan, dven om hon inte har
uppnatt myndig dlder. Talan far vidare alltid foras av en sdrskilt forordnad
vardnadshavare for barnet. Det som sdgs i 6—13 §§ om faststillande av faderskap
tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga om faststdillande av fordldraskap.
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Paragrafen, som &r ny, anger vad som géller for réttegangen i mal om
hdvande eller faststdllande av fordldraskap enligt 1 kap. 9 §. Over-
vidgandena finns 1 avsnitt 5.2.

Forsta stycket

Bestimmelsen handlar om mél om hdvande av fordldraskap. Om en
kvinna har bekréftat fordldraskapet for ett barn och det senare visar sig
att kvinnan inte skall anses som foridlder, skall ritten forklara att
bekriftelsen saknar verkan (se hdnvisningen i 1 kap. 9 § andra stycket till
1 kap. 4 §). Sa kan vara fallet t.ex. om det framkommer att barnet inte har
avlats genom en assisterad befruktning enligt 1984 eller 1988 ars lag.
Talan far 1 ett sddant fall viackas vid rétten i den ort dédr barnet har sitt
hemvist eller, om barnet avlidit, vid den rétt som har att ta upp tvist om
arv efter barnet. Finns det inte ndgon annan behdrig domstol, skall mélet
tas upp av Stockholms tingsritt. Detta motsvarar vad som giller for en
talan om att faderskapsbekriftelse saknar verkan.

Andra stycket

I andra stycket regleras mal om faststdllande av fordldraskap. En talan
om faststdllande av fordldraskap viacks av barnet. Nar socialndmnden &r
skyldig att utreda forédldraskapet, fors barnets talan av socialnimnden.
Har modern vardnaden om barnet, far hon alltid fora barnets talan, dven
om hon inte har uppnétt myndig alder. Talan far vidare alltid foras av en
sdrskilt forordnad virdnadshavare for barnet. Detta motsvarar vad som
géller for en talan om faststdllande av faderskap.

Bestdmmelserna om méal om faststidllande av faderskap i 6-12 §§ och
om forening av mél i 13 § tillimpas pd samma sdtt nir det giller
faststdllande av fordldraskapet for en kvinna. I ett mal om faststdllande
av fordldraskap torde det i praktiken knappast bli aktuellt att fora talan
mot tva kvinnor. Om det skulle vara tveksamt hur barnet har kommit till,
ar det dock genom hénvisningen till 6 § mojligt att fora talan &ven mot en
man. Talan kan alltsd i samma mal foras om faststdllande av bade
fordldraskap och faderskap. En sddan situation kan uppkomma nér en
assisterad befruktning har utforts enligt 1984 eller 1988 érs lag men det
ar oklart om barnet 1 stdllet kan ha avlats pd annat sitt, exempelvis
genom en insemination 1 egen regi. Talan kan da foras bdde mot den
kvinna som é&r partner eller sambo med barnets mor och mot
spermagivaren.

Hénvisningarna till 7-9 §§ ror fragor om behorig domstol for talan om
faststdllande av fordldraskap, protokollet 6ver socialndmndens utredning
av forédldraskapet och réttens utredning av fordldraskapet. Hanvisningen
till 10 § innebdr att ett mal om faststdllande av fordldraskap — om talan
aterkallas mot en av flera personer — far avskrivas i1 den delen endast om
alla svarande samtycker. Aven bestimmelserna i 11 § om rittegings-
kostnader och 1 12 § om rittegdngen 1 hogre ritt tillimpas pé
motsvarande sitt i mal om forédldraskap.
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Genom hénvisningen till 13 § far en talan om faststdllande av
fordldraskap vickas vid samma domstol som en talan om hévande av en
faderskapspresumtion, varvid malen skall handldggas i samma rittegang.

6 kap.

4 § Star barnet under vardnad av endast en av fordldrarna och vill fordldrarna
gemensamt utdva vardnaden, skall rétten pa talan av dem bada forordna i enlighet
med deras begéran, om inte gemensam vardnad dr uppenbart oférenlig med barnets
bista.

Om barnet dr folkbokfort hir i landet kan fordldrarna fa gemensam vardnad
ocksa genom registrering hos Skatteverket efter anmélan av dem bada

1. till socialndmnden i samband med att ndmnden skall godkéinna en
faderskapsbekriftelse eller en bekrdiftelse av fordldraskap enligt 1 kap. 9 §, eller

2. till Skatteverket under forutsittning att forordnande om vardnaden inte har
meddelats tidigare och att férdldrarna och barnet &r svenska medborgare.

Paragrafen handlar om hur forédldrarna till ett barn kan f4 gemensam
vardnad om barnet. I andra stycket har gjorts en dndring till f6ljd av
andringarna i 1 kap. om forédldraskapet for barn som avlas genom
assisterad befruktning i registrerade partnerskap och samboforhallanden
mellan tvé kvinnor. Fordldrarna kan f4 gemensam vardnad efter anmélan
av dem bada till socialnamnden i samband med att ndmnden skall
godkinna bekréftelsen av fordldraskapet.

10 a § Om vardnadshavare skall forordnas sérskilt, utses nagon som ar ldmpad att
ge barnet omvardnad, trygghet och en god fostran. Den som &r underarig far inte
forordnas till vardnadshavare.

Tva personer kan utses att gemensamt utova vardnaden om de &r gifta med
varandra eller sambor.

For syskon skall samma person utses till vardnadshavare, om inte sdrskilda skl
talar mot det.

Om vérdnadshavare skall férordnas efter fordldrarnas dod och fordldrarna eller
en av dem har gett till kéinna vem de 6nskar till vardnadshavare, skall denna person
forordnas, om det inte dr olampligt.

Genom #ndringen 1 andra stycket har lagtexten anpassats béttre till 2003
ars sambolag. Frigan har berorts 1 avsnitt 3. Av lagen om registrerat
partnerskap foljer att vad som sdgs om personer som dr gifta med
varandra dven géller registrerade partner.

7 kap.

20 § Det som sdgs i 12, 15 och 16 §§ om faststillande av faderskap gdller dven
faststdllande av fordldraskap enligt 1 kap. 9 §. Det som scigs i 18 § om en man
tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga om en kvinna som skall anses som fordlder
enligt I kap. 9 §.

En ny paragraf har inforts till f6ljd av &ndringarna 1 1 kap. om
fordldraskapet for barn som avlas genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap och sambofoérhallanden mellan tvd kvinnor.
Bestdammelserna 1 7 kap. om underhéllsskyldighet dr tillimpliga dven
betrdffande en fordlder enligt 1 kap. 9 §. I vissa av dem talas om
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faststdllande av faderskap och far. Det har ansetts mest lampligt att i en
sista paragraf i kapitlet foreskriva att vad som sédgs i dessa bestimmelser
giller ocksa for fordldraskap. Overvigandena finns i avsnitt 5.2.

Hénvisningarna till 12 och 15 §§ innebér att en talan om underhall till
barn kan véckas i samband med ett mdl om faststdllande av fordldraskap
och att ett interimistiskt beslut om underhallsskyldighet inte far meddelas
i ett sddant mal om flera 4r instdimda i maélet. I ett mal om forédldraskap
for en kvinna kan det undantagsvis forekomma att talan dven fors om
faderskapet (se kommentaren till 3 kap. 14 § andra stycket).

Av hénvisningen till 16 § foljer att bestimmelserna om verkstéllighet
av ett dtagande att betala underhallsbidrag dven géller ett dtagande att
betala underhallsbidrag i avvaktan pa en blodundersékning i samband
med faststillande av fordldraskapet for en kvinna. Visserligen har varken
socialndmnd eller domstol md&jlighet att besluta om blodundersékning f6r
faststdllande av fordldraskap. Men bestimmelsen kan fa betydelse om de
berorda sjdlva tar initiativ till en DNA-analys.

Héanvisningen till 18 § tar sikte pé det fall att en man har haft kostnader
for ett barns forsorjning men det senare faststélls att en kvinna skall
anses som fordlder enligt 1 kap. 9 §. Mannen har alltsd begridnsade
mojligheter att fa ersdttning av kvinnan. Hénvisningen omfattar dven
situationer dar fordldraskapet har faststéllts for en kvinna enligt 1 kap.
9 § men faderskapet senare faststills (eller fordldraskapet for en annan
kvinna).

20 kap.

1§ 1 mal om faderskap, fordldraskap enligt 1 kap. 9 §, vardnad, boende, umgénge
och underhall tillimpas 14 kap. 17 och 18 §§ dktenskapsbalken.

Vid handldggning som sker enligt lagen (1996:242) om domstolsdrenden bestar
tingsrétten av en lagfaren domare. Om det finns sérskilda skidl med hinsyn till
drendets beskaffenhet, far tingsritten dock bestd av en lagfaren domare och tre
namndeman.

I forsta stycket har ett tilligg gjorts till foljd av &ndringarna om
faststdllande av en kvinnas fordldraskap i 1 kap. Genom tilldgget giller
14 kap. 17 och 18 §§ dktenskapsbalken om domstolens sammanséttning
m.m. i mal om fordldraskap enligt 1 kap. 9 §.

Ikrafttridande- och 6vergangsbestimmelser

1. Denna lag trider i kraft den 1 juli 2005.
2. For barn som har avlats fore ikrafttradandet giller 1 kap. 5 § fordldrabalken i
sin dldre lydelse.

Bestdimmelserna har behandlats i avsnitt 7.

Fran och med ikrafttradandet kan assisterad befruktning utforas enligt
1984 och 1988 ars lagar nér kvinnan dr partner eller sambo med en annan
kvinna (se dndringarna i lagen om registrerat partnerskap och i 1984 érs
lag). Bestimmelsen om fordldraskap i 1 kap. 9 § géller barn som fods 1
dessa fall.
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De nya bestammelserna om faststdllande av faderskap genom dom i
1 kap. 5 § géller endast barn som avlas frdn och med ikrafttrddandet. Har
ett barn avlats fore ikrafttrddandet vid en insemination i egen regi, ger
inte 1 kap. 5 § fordldrabalken mgjlighet att faststdlla faderskapet genom
dom.

9.2 Forslaget till lag om éndring 1 d&rvdabalken
2 kap.

2 § Finns det inga brostarvingar, tar arvlatarens fordldrar hilften var av arvet.

Ar négon av fordldrarna dod, delar arvlatarens syskon den fordlderns lott. 1 ett
avlidet syskons stille trdder dess avkomlingar, och varje gren tar lika lott. Finns
det inga syskon eller avkomlingar #i// dem, men lever ndgon av arvlatarens
fordldrar, tar den fordldern hela arvet.

Finns det halvsyskon efter arvlataren, tar de tillsammans med helsyskon eller
deras avkomlingar del i lott som skulle ha tillfallit deras fordlder. Finns det inga
helsyskon, och dr bada fordldrarna déda, tar arvlatarens halvsyskon hela arvet. I e#t
avlidet halvsyskons stille #rdder dess avkomlingar.

Paragrafen har dndrats till f6ljd av dels @ndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap och samboforhdllanden mellan tva kvinnor, dels
den ar 2003 genomforda mojligheten for partner att adoptera. For att
anpassa paragrafen till att arvlatarens fordldrar kan vara av samma kon
har orden fader och moder bytts ut mot forildrar. Aven en forilder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken omfattas alltsd. Spréket 1 paragrafen har ocksa
moderniserats.

3 § Lever inte arvlatarens fordldrar, syskon eller syskons avkomlingar, tar far-
fordldrar och morfordldrar arvet. Var och en drver lika lott.

Ar en farfordlder eller morfordlder dod, delar den dodes barn dennes lott. Finns
det inga barn efter den dode, far den andre av farforédldrarna eller morfordldrarna
den dodes lott. Om dven han eller hon dr dod men har efterlamnat barn, tar barnen
den dodes lott. Finns det ingen arvinge pa den sidan, gar hela arvet till arvingarna
pa den andra sidan.

Det som scgs i forsta och andra styckena om farfordldrar och morfordldrar
gdller dven fordldrar till en fordlder enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

For att anpassa paragrafen till att arvlatarens foréldrar kan vara av samma
kon har orden fader och moder bytts ut mot fordldrar. I ett nytt tredje
stycke har en bestimmelse inforts som tydliggor att den arvsritt som far-
och morforéldrar har dven tillkommer forédldrar till en kvinna som enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken skall anses som ett barns fordlder. Spraket har
ocksd moderniserats.

3 kap.

2 § Lever vid den efterlevande makens dod nagon brostarvinge till den forst
avlidna maken eller dennes fordldrar, syskon eller syskons avkomling, skall om
inte annat sdgs i tredje stycket eller i 3-5 §§, 6 § tredje stycket eller 7 § tredje
stycket, hilften av den efterlevande makens bo tillfalla dem som déa har den basta
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arvsritten efter den forst avlidna maken. Den efterlevande maken far inte genom
testamente bestimma dver egendom som skall tillfalla den f6rst avlidnes arvingar.

Har en brostarvinge redan vid den forst avlidna makens dod helt eller delvis fatt
ut sitt arv efter denne, skall brostarvingens andel i den efterlevande makens bo
minskas i motsvarande man.

Om det som den efterlevande maken erhdll i arv av kvarlatenskapen efter den
forst avlidne utgjorde annan andel dn hilften av summan av detta arv och den
efterlevandes egendom efter bodelningen, skall arvingarna efter den forst avlidne ta
samma andel i boet efter den sist avlidne.

For att anpassa paragrafen till att arvlatarens fordldrar kan vara av samma
kon har orden fader och moder i forsta stycket bytts ut mot foréldrar.

7 § Om den efterlevande maken vid sin dod efterlimnar en sambo och bodelning
skall forrittas mellan samborna, skall dessférinnan den efterlevande makens
behallna egendom delas enligt detta kapitel.

Skall i den efterlevande makens livstid bodelning ske mellan den efterlevande
maken och dennes sambo eller sambons arvingar, skall av den efterlevandes
egendom fore bodelningen tas ut egendom till ett virde som motsvarar vad som
enligt 1-4 §§ skall tillkomma den forst avlidna makens arvingar.

Vad som foreskrivs i 4 § for det fall att egendom har tillfallit den efterlevande
maken i arv, gava eller testamente skall gélla, om den efterlevande maken genom
bodelning med en sambo har erhallit egendom utdver vad maken f6rut hade.

Vad som foreskrivs i denna balk om sambor giller endast saddana
samboforhallanden ddr ingen av samborna dr gift.

Genom dndringen i fjarde stycket har lagtexten anpassats bdttre till 2003
ars sambolag. Frdgan har berorts 1 avsnitt 3. Av lagen om registrerat
partnerskap foljer att vad som sdgs om en person som &r gift dven géller
registrerad partner.

6 kap.

2 § Kostnader som en fordlder har lagt ned pa ett barns uppehille och utbildning
skall inte avriknas fran barnets arv, om fordldern dédrmed endast fullgjort sin
underhallsskyldighet.

Inte heller skall fran brostarvinges arv avrdknas sedvanliga gavor, vilkas virde
inte star i missforhéllande till givarens villkor.

Forsta stycket har dndrats till foljd av éndringarna i1 fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap eller samboftérhdllanden mellan tvd kvinnor.
Orden fader och moder har bytts ut mot forilder. Aven en forilder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken omfattas alltsd. Spréket 1 paragrafen har ocksa
moderniserats.

16 kap.

3a§ Ar vid ndgons dod faderskapet till honom eller henne inte faststillt och #r
fadern infe heller pa annat sétt kéind for annan dddsbodeldgare, boutredningsman
eller den som sitter i boet, skall den som vill grunda arvsritt pa faderskapet gora sin
ritt gillande inom tre manader fran dodsfallet eller, om bouppteckningen forrittas
senare, senast vid bouppteckningen.
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Forsta stycket tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga om fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken.

I paragrafen finns en sérskild tidsfrist for den som vill grunda arvsritt pa
faderskapet till den avlidne. Ett nytt andra stycke har inforts till foljd av
dndringarna i fordldrabalken om fordldraskapet till barn som kommit till
genom assisterad befruktning i registrerade partnerskap och sambo-
forhallanden mellan tva kvinnor. Om en kvinna vill grunda arvsrétt pa
fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken till den avlidne, och
fordldraskapet varken &r faststillt eller ként av ndgon av de 1 paragrafen
nimnda personerna, sd& maste hon gora sin ritt géllande inom den
angivna tiden. I forsta stycket har ocksa ett par sprékliga justeringar
gjorts.

9.3 Forslaget till lag om &ndring 1 jordabalken
12 kap.

1 § Detta kapitel avser avtal, genom vilka hus eller delar av hus uppléts till
nyttjande mot ersdttning. Detta giller d&ven om ldgenheten upplatits genom
tjinsteavtal eller avtal i anslutning till sddant avtal.

Innefattar avtalet &ven upplatelse av jord att nyttjas tillsammans med ldgenheten,
skall detta kapitel tillimpas pa avtalet, om jorden skall anvéndas for tradgards-
odling i mindre omfattning eller fér annat dndamél &n jordbruk. Forenas ett
tjédnsteavtal, som ej dr av ringa betydelse, med upplatelse av savil ligenhet for
bostadséindamal som jord, skall kapitlet tillimpas, om upplatelsen av lagenheten ar
mera betydelsefull 4n upplatelsen av jorden.

Med bostadsldgenhet avses ldgenhet som upplatits for att helt eller till en inte
ovasentlig del anvindas som bostad. Med lokal avses annan ldgenhet &n
bostadsldgenhet.

Det som foreskrivs i detta kapitel om sambor giller endast sédana sambo-
forhallanden dér ingen av samborna dr gift.

Forbehéll som strider mot en bestdmmelse 1 detta kapitel dr utan verkan mot
hyresgdsten eller den som har rétt att triida i hans stélle, om ej annat anges.

Omfattar hyresavtalet minst tre bostadsldgenheter, som hyresgésten skall hyra ut
i andra hand eller uppldta med kooperativ hyresritt, far parterna avtala om
forbehall som strider mot vad som s#gs i detta kapitel om saddana lagenheter, under
forutsittning att forbehallet inte strider mot bestimmelserna om lokaler och inte
heller avser ritten till forlingning av avtalet eller grunderna for faststdllande av
hyresvillkoren i samband med sddan forlingning. Ett sadant férbehall giller endast
om det godkints av hyresndmnden. Godkidnnande behdvs dock inte om staten,
kommun, landsting eller kommunalférbund &r hyresvird.

Genom dndringen i fjarde stycket har lagtexten anpassats bdttre till 2003
ars sambolag. Fragan har berorts i avsnitt 3. Av lagen om registrerat
partnerskap foljer att vad som sdgs om en person som &r gift dven giller
en registrerad partner.

9.4 Forslaget till lag om dndring 1 brottsbalken
5 kap.

5 § Brott som avses i 1-3 §§ far inte atalas av annan &n malsigande. Om brottet
riktar sig mot ndgon som &r under arton ar eller om i annat fall mélsdganden anger
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brottet till atal, far aklagaren vicka atal om detta av sérskilda skil anses pakallat ur
allmin synpunkt och &talet avser

1. fortal och grovt fortal,

2. foroldmpning mot nagon i eller for hans eller hennes myndighetsutévning,

3. forolampning mot ndgon med anspelning pé hans eller hennes ras, hudfirg,
nationella eller etniska ursprung eller trosbekinnelse, eller

4. forolampning mot nadgon med anspelning pa hans eller hennes homosexuella
laggning.

Har fortal riktats mot avliden, far atal vickas av den avlidnes efterlevande make,
brostarvinge, fordlder eller syskon samt, om atal av sérskilda skil anses pakallat ur
allmén synpunkt, av aklagare.

Innebdr brott som avses i 1-3 §§, att ndgon genom att forgripa sig pa en
frimmande makts statsoverhuvud som vistas i Sverige eller pd en frimmande
makts representant i Sverige har krénkt den frimmande makten, far brottet atalas
av aklagare utan hinder av vad som foreskrivs i forsta stycket. Atal far dock inte
ske utan forordnande av regeringen eller den regeringen har bemyndigat dartill.

Andra stycket har dndrats till f6ljd av dndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap eller samboforhdllanden mellan tvd kvinnor.
Orden fader och moder har bytts ut mot forilder. Aven en forilder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken omfattas alltsa.

9.5 Forslaget till lag om éndring 1 rittegdngsbalken
20 kap.

13 § Har nagon genom brott blivit dodad, har hans eller hennes efterlevande
make, brostarvinge, fordlder eller syskon samma ritt som malsdgande att ange
brottet eller fora talan om det.

Avlider eljest den, mot vilken brott 4r beganget eller som dérav blivit férndrmad
eller lidit skada, dge nirstaende, som nu sagts, samma ritt att angiva brottet eller
tala ddré, som tillkom den avlidne, om icke av omsténdigheterna framgér, att denne
ej velat angiva eller atala brottet.

Forsta stycket har dndrats till f6ljd av dndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning 1
registrerade partnerskap eller sambof6rhéallanden mellan tva kvinnor.
Orden fader och moder har bytts ut mot forilder. Aven en forilder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken omfattas alltséa.

9.6 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1962:381) om
allmén forsékring

4 kap.

10 § En fordlder har ritt till tillfallig fordldrapenning for vard av ett barn, som inte
har fyllt tolv &r, om fordldern behover avsta fran forvérvsarbete i samband med

1. sjukdom eller smitta hos barnet,

2. sjukdom eller smitta hos barnets ordinarie vardare,

3. besok i samhillets forebyggande barnhilsovard,

4. vardbehov som uppkommer till f6ljd av att barnets andra fordlder besoker
lakare med ett annat barn till ndgon av fordldrarna, under forutsittning att
sistndmnda barn omfattas av bestimmelserna om tillfillig fordldrapenning.



For vard av ett barn vars levnadsalder understiger 240 dagar utges tillfillig
fordldrapenning enligt forsta stycket om tillsynen av barnet &r stadigvarande
ordnad. Dirutdver utges ersittning for vard av ett sddant barn endast om barnet
vardas pa sjukhus eller fir motsvarande vard i hemmet. For vard av ett barn som &r
dldre 4n som nyss sagts utges tillfdllig fordldrapenning enligt forsta stycket inte for
tid under vilken annars fordldrapenning skulle ha uppburits; undantag giller dock
om barnet vardas pd sjukhus. Med vard péd sjukhus jamstills tillfillig vard i
overgangsboende for barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stod och
service till vissa funktionshindrade.

En foralder till barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om st6d och service
till vissa funktionshindrade har rétt till tillfillig fordldrapenning frén barnets
fodelse till dess att det fyller sexton ar dven nar fordldern avstér fran forvirvsarbete
i samband med fordldrautbildning, besok 1 barnets skola eller besok i
forskoleverksamhet eller skolbarnsomsorg i vilken barnet deltar (kontaktdagar).

Ratt till tillfallig fordldrapenning tillkommer dven en fader som avstar fran
forvirvsarbete i samband med barns fodelse for att ndrvara vid forlossningen, skéta
hemmet eller varda barn. Vid adoption eller nér tva personer enligt 6 kap. 10 a §
fordldrabalken har utsetts att gemensamt utdva vardnaden om ett barn tillkommer
motsvarande ritt bada adoptivfordldrarna eller de sidrskilt forordnade
vardnadshavarna. Vid adoption utges sadan tillfillig fordldrapenning om barnet
inte fyllt tio &r. Som adoption anses &ven att ndgon tar emot ett barn i avsikt att
adoptera det.

Forsikringskassan kan besluta att en annan forsdkrad dn en fader eller moder
som avstar fran forvirvsarbete i samband med barns fodelse skall fa ritt till
tillfallig fordaldrapenning for de andamal som anges i fjarde stycket. Detta giller om

1. det inte finns nadgon fader som har ritt till tillfillig fordldrapenning,

2. modern ir avliden,

3. fadern avstar fran sin ritt till tillfillig fordldrapenning enligt fjarde stycket och
det skulle vara oskiiligt att inte lata honom avsta, eller

4. fadern inte kan eller pa grund av besoksforbud enligt lagen (1988:688) om
besoksforbud eller liknande eller pd grund av andra sérskilda omstindigheter
sannolikt inte kommer att nyttja sin ritt enligt fjarde stycket.

Vid adoption eller nér tva personer enligt 6 kap. 10 a § fordldrabalken har utsetts
att gemensamt utéva vardnaden om ett barn skall vad som sédgs i femte stycket om
fader och moder i stillet gilla adoptivfordldrarna eller de sérskilt forordnade
vardnadshavarna.

Det som scigs i fidrde och femte styckena om en far giiller dven en fordlder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken.

Paragrafen handlar om ritt till tillfillig fordldrapenning. Ett nytt sista
stycke har inforts till foljd av &ndringarna 1 forédldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap och samboforhéllanden mellan tva kvinnor.

En kvinna som enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken skall anses som ett
barns fordlder har rdtt till tillfillig fordldrapenning i samband med
barnets fodelse 1 samma utstrdckning som ett barns far (fjarde stycket).
Vidare kan Forsdkringskassan besluta att en annan forsidkrad skall fa rétt
till ersdttning, bl.a. om kvinnan avstdr fran sitt rétt till fordldrapenning
och det skulle vara oskéligt att inte 1ata henne avstd eller om hon pa
grund av sirskilda omstdndigheter sannolikt inte kommer att utnyttja sin
ratt (femte stycket).
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9.7 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1969:620) om
erséttning 1 vissa fall for utgivna underhéllsbidrag

6 § Lagen tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga om underhallsbidrag som har
betalats av en kvinna pa grund av hennes fordldraskap enligt 1 kap. 9§
fordldrabalken.

En ny paragraf har inforts till f6ljd av @ndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning 1
registrerade partnerskap och samboforhéllanden mellan tva kvinnor.

Genom bestdmmelsen dr lagen tillamplig dven i frdga om erséttning for
underhéllsbidrag som har betalats av en kvinna pad grund av hennes
fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken. En kvinna som har betalat
underhallsbidrag pd grund av ett interimistiskt beslut i ett mal om
faststéllande av fordldraskap har alltsd ritt att fa ersdttning av allminna
medel. Skulle en kvinna pé det sétt som sdgs i 1 § andra stycket ha atagit
sig att betala underhdllsbidrag till dess resultatet frdn en blodunder-
sokning &r klart, har hon ritt till ersédttning for de bidrag hon betalat om
unders6kningen visar att hon inte kan vara att anse som forélder till
barnet. En kvinna som har faststillts vara forédlder har ritt till erséttning
av allmidnna medel om hon senare frias fran fordldraskapet (2 §). Aven
reglerna om berdkning av ersittningen och aterkrav géller pd motsva-
rande sitt som vid faderskap (3 och 4 §§). Ansokan om erséttning gors
hos ldnsstyrelsen (59).

9.8 Forslaget till lag om &ndring 1 lagen (1979:1001) om
erkdnnande av nordiska faderskapsavgoranden

58§ Det som scigs i 3 och 4 §§ om faderskap géiller dven fordldraskap enligt 1 kap.
9 § fordldrabalken.

En ny paragraf har inforts till f6ljd av @ndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap och samboforhallanden mellan tva kvinnor.
Paragrafen handlar om giltigheten av utldndska faderskapsavgoéranden i
forhdllande till fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.
Overvigandena finns i avsnitt 5.2.

Enligt lagen giller en lagakraftvunnen dom om faderskap som har
meddelats i ett annat nordiskt land dven 1 Sverige (1 §). Vidare géller en
faststillelse av faderskap 1 annan form dn genom dom (2 §). Undantag
gors bl.a. 1 vissa fall ddr faderskapet for barnet har faststéllts 1 Sverige
eller om det hér pagar en rittegang om faderskapet (3 §).

Genom forevarande paragraf giller undantagen i 3 § &dven nér ett
fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken har faststillts i Sverige eller
det hir pagér en rittegdng om fordldraskapet.

Hénvisningen till 4 § innebér att en talan om faststéllande av fordldra-
skap skall avvisas eller forklaras vilande om det pagér en riattegang om
faderskap 1 ett annat nordiskt land. Socialndmnden far inte godkidnna en
bekriftelse av fordldraskap om det pagar en ritteging om faderskap 1 ett
annat nordiskt land.
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9.9 Forslaget till lag om dndring 1 namnlagen (1982:670)
Forildraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken

23 a § Det som sdgs i I § fidrde stycket och 16 § om faderskap tillimpas pa mot-
svarande sditt i fraga om fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

Bestdimmelsen har inforts till foljd av dndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning 1
registrerade partnerskap och samboforhallanden mellan tva kvinnor. Av
tydlighetsskal har regleringen lagts i en ny, egen paragraf sist i avsnittet
om efternamn.

Bestdimmelsen 1 1 § fjdrde stycket giller forvérv av efternamn nér ett
barn fods. Regeln i forevarande paragraf innebdr att ett barn fran fodseln
anses ha forvirvat moderns efternamn om varken faderskapet eller
fordldraskapet enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken faststélls inom tre
manader fran barnets fodelse. Har ddremot fordldraskapet for en kvinna
faststillts inom tremanadersfristen, bestims barnets namn med
tillimpning av forsta till tredje styckena.

I 16 § regleras forlust av efternamn. Om ett barn forvarvat sitt efter-
namn pa grund av att en kvinna har ansetts vara barnets fordlder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken, forlorar barnet det namnet om det senare fast-
stdlls att kvinnan inte skall anses som fordlder till barnet. Barnet far da i
stillet moderns efternamn vid tiden for barnets fodelse. Finns det
synnerliga skil, far domstolen tillata att barnet behaller sitt efternamn.
Ett séddant tillstdnd kan meddelas i samband med domen om fordldra-
skapet.

9.10 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1984:1140) om
insemination

2 § Insemination far utforas endast om kvinnan &r gift eller sambo. For insemina-
tionen kravs skriftligt samtycke av maken eller sambon.

Av lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap foljer att vad som i denna lag
sdgs om make gdller ocksa registrerad partner.

Lagen blir genom dndringen tilldmplig &ven pd sambor av samma kon.
Insemination med sperma fran en givare kan alltsa utforas nar kvinnan &r
sambo med en annan kvinna.

Enligt 3 kap. 1 § lagen om registrerat partnerskap skall bestimmelser
med anknytning till dktenskap och makar tillimpas pa motsvarande sétt
for partnerskap och partner. Ett undantag i den lagen for insemination har
tagits bort. Nér det i forevarande paragraf talas om att insemination far
utforas om kvinnan &r gift skall det alltsé géilla ocksa om hon &r partner. |
ett nytt andra stycke erinras om detta.

Overvigandena finns i avsnitt 4.

58§ Om det i ett méal om faderskap eller fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken &r nodvéndigt att fa del av de uppgifter som finns om en insemination, ir
den som ir ansvarig for inseminationen eller annan som har tillgang till uppgifterna
skyldig att pa begéran av domstolen ldmna ut dessa uppgifter.
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Paragrafen handlar om skyldigheten att till domstol 1dmna ut uppgifter
om en insemination. Uppgiftsskyldigheten giller 4ven om det i ett mal
om forédldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken dr nodvéndigt att fa del
av de uppgifter som finns om en insemination.

9.11 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (1985:367) om
internationella faderskapsfragor

1 § Denna lag giller fragor om faderskap till barn i internationella férhallanden.

I lagen finns ocksa bestimmelser om fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken i internationella forhallanden.

I forhallande till Danmark, Finland, Island och Norge giller lagen (1979:1001)
om erkénnande av nordiska faderskapsavgoranden i stéllet for 7—10 a §§.

Ett nytt andra stycke har inforts med anledning av @ndringar i fordldra-
balken om fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad
befruktning i registrerade partnerskap och samboforhallanden mellan tvé
kvinnor. Av stycket framgar att lagen innehaller inte bara bestimmelser
om faderskap utan ocksd om fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken i internationella férhéllanden (6 a och 10 a §§ med hénvisningar
och lagens gemensamma bestdmmelser). Bestimmelsen 1 tredje stycket,
som tidigare fanns som ett andra stycke, har &dndrats pa grund av den nya
10 a §. — Trots att tilldmpningsomradet utvidgats ndgot har lagen fatt
behalla sitt namn.

Faststiillelse och héivande av forildraskap enligt 1 kap. 9 § forildrabalken

6 a § FErt fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken kan faststillas genom
bekrdftelse av fordldraskapet under medverkan av svensk socialndmnd, om
ndmnden dr skyldig att utreda fordldraskapet enligt 2 kap. 8 a eller 9 § fordldra-
balken.

Det som sdgs i 4 § om mal om faderskap tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga
om mal om fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

Svensk lag tillidmpas vid faststdllelse eller hédvande av sadant fordldraskap som
avses i 1 kap. 9 § fordldrabalken och vid ogiltigforklaring av en bekrdftelse av
sadant fordldraskap.

En ny paragraf har inforts till f6ljd av dndringarna i fordldrabalken om
fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning i
registrerade partnerskap och samboforhéllanden mellan tva kvinnor.
Paragrafen reglerar faststillelse och hdvande av fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken. Overvigandena finns i avsnitt 5.2.

Forsta stycket

Forsta stycket handlar om bekriftelse av fordldraskap enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken. Ett fordldraskap kan faststdllas genom en bekriftelse av
fordldraskapet under medverkan av svensk socialnimnd. Socialnimndens
medverkan dr en nodvéndig forutsittning for att fordldraskapet till ett
omyndigt barn skall kunna faststillas genom bekriftelse. Namnden &r i
vissa fall skyldig att forsoka utreda om en kvinna skall anses som
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fordlder till ett barn enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken och se till att
fordldraskapet faststdlls (se 2 kap. 8a och 9 §§ fordldrabalken). Pa
samma sitt som ndr det géller medverkan vid faststidllandet av faderskap
innebér regleringen att nimnden bara dr behorig om barnet har hemvist 1
Sverige.

Andra stycket

Andra stycket reglerar mal om forédldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldra-
balken. Innebérden av hdnvisningen till 4 § &r att samma domsréttsregler
skall gdlla i mal om forédldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken. De
svenska domstolarna far alltsd enligt den grundldggande regeln ta upp
mal om fordldraskap till ett barn om barnet har hemvist i Sverige. Mal
om fordldraskap far vidare tas upp om talan férs mot en kvinna med
hemvist har. Ett mal far ocksa tas upp om det i andra fall med hansyn till
barnets och parternas anknytning till Sverige finns sdrskilda skil att
malet provas hdr. Ett typfall ddr det kan anses motiverat med svensk
domsritt, &ven om det inte foreligger anknytning genom hemvist for
barnet eller en kvinna som talan fors mot, 4r om maélet ror ogiltig-
forklaring av en faststéllelse av fordldraskap som tillkommit under
medverkan av svensk socialndmnd.

Tredje stycket

I tredje stycket behandlas frdgan om tillamplig lag i mal om fordldraskap
enligt 1 kap. 9 § forédldrabalken och vid faststidllandet av sddant fordldra-
skap genom bekriftelse. I samtliga fall nidr svensk socialndmnd eller
domstol enligt forsta och andra stycket &r behorig att prova en friga om
fordldraskapet skall alltsd svensk lag tillimpas. Detta géller oavsett var
barnet har sitt hemvist.

10 a § Det som scigs i 7 och 8 §§ om faderskap gdller dven fordldraskap enligt
1L kap. 9 § fordldrabalken. Det som sdgs i 10 § om en talan om faderskap vid
svensk domstol gdiller dven en talan om fordldraskap vid svensk domstol.

Paragraf dr ny och har inforts till fo6ljd av @ndringarna i fordldrabalken
om fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning
1 registrerade partnerskap och samboforhéllanden mellan tvd kvinnor.
Paragrafen handlar om giltigheten av utldndska faderskapsavgoranden 1
forhallande till forildraskap enligt 1 kap. 9 § forildrabalken. Over-
viagandena finns i avsnitt 5.2.

Enligt 7 § forsta stycket giller ett avgérande av en utlindsk domstol
som innebdr att ett faderskap har faststéllts eller hdavts i Sverige om det
med hénsyn till parts anknytning fanns skélig anledning att talan
provades i1 den frammande staten. I andra stycket i den paragrafen gors
undantag om avgorandet strider mot en hér i1 landet giltig faststillelse av
faderskap 1 annan form &n genom domstolsavgérande och den
faststillelsen har skett innan den utldndska réttegdngen borjade (fjarde
punkten). Avgorandet géller inte heller om en réttegdng om faderskapet
pagér i Sverige (femte punkten). Vad som sdgs om faderskap i dessa
undantag géller enligt forevarande paragraf dven ett fordldraskap enligt
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1 kap. 9 § fordldrabalken nér ett sddant har bekréftats i Sverige eller om
det héar pagar en riattegang om det. Enligt 7 § andra stycket 2 giller det
utlindska avgorandet inte heller om det strider mot en svensk dom.
Héarav foljer att ett utlindskt avgérande om faderskap till ett barn inte
géller om det strider mot en svensk dom varigenom en kvinna forklarats
vara forélder till barnet enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken. Bestimmelsen
kan tillimpas direkt pa fordldraskap.

Enligt 8 § forsta stycket giller en utlindsk faststillelse av faderskap
genom bekriftelse under vissa forutséttningar i Sverige. | paragrafens
tredje stycke gors undantag om bekréftelsen strider mot en tidigare, hér i
landet giltig faststéllelse av faderskap i annan form &n genom domstols-
avgorande (andra punkten) eller om det i Sverige pagér en réttegdng om
faderskapet som har borjat innan faststéllelsen skedde (tredje punkten).
Vad som sdgs om faderskap dér géller ocksa for fordldraskap enligt 1
kap. 9 § fordldrabalken. Bestimmelsen i 8 § tredje stycket 1 kan tillim-
pas direkt pé fordldraskap.

Av hinvisningen till 10 § foljer att en talan om fordldraskap vid svensk
domstol under samma forutsédttningar som en talan om faderskap skall
avvisas eller forklaras vilande i védntan péd ett avgorande i en utlindsk
rattegang.

9.12 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1988:711) om
befruktning utanfér kroppen

3 § Ett befruktat dgg fér foras in i en kvinnas kropp endast om kvinnan &r gift eller
sambo och maken eller sambon skriftligen samtyckt till detta. Om #gget inte &r
kvinnans eget skall dgget ha befruktats av makens eller sambons spermier.

Av lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap foljer att vad som i denna lag
sdgs om make gdller ocksa registrerad partner.

Enligt 3 kap. 1 § lagen om registrerat partnerskap skall bestimmelser
med anknytning till dktenskap och makar tillimpas pa motsvarande sétt
for partnerskap och partner. Ett undantag i den lagen for befruktning
utanfor kroppen har tagits bort. Nér det i forevarande paragrafs forsta
mening talas om att insemination far utféras om kvinnan &r gift skall det
alltsa gilla ocksd om hon &r partner. I ett nytt andra stycke erinras om
detta.
Overvigandena finns i avsnitt 4.

8 § Om det i ett mal om faderskap, moderskap enligt 1 kap. 7 § eller fordldraskap
enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken till barn 4r nédvindigt att fa del av de uppgifter
som finns om en befruktning utanfor kroppen, &r den som &r ansvarig for
befruktningen eller ndgon annan som har tillgdng till uppgifterna skyldig att pa
begdran av domstolen 1dmna ut dessa uppgifter.

I paragrafen finns bestimmelser om skyldighet for den som dr ansvarig
for en befruktning utanfor kroppen att ldmna uppgifter till domstol.
Genom é&ndringen kommer samma skyldighet att ldmna uppgifter att
gilla 1 ett mal om fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken som 1 mal
om faderskap.
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9.13 Forslaget till lag om @ndring 1 folkbokforingslagen
(1991:481)

6 § En person skall folkbokforas pa den fastighet och i den territoriella forsamling
dér han enligt 7-13 §§ &r att anse som bosatt.

En person som &r bosatt pa en fastighet som innehaller flera bostadslidgenheter
skall folkbokforas ocksa pa ligenhet. Med bostadsldgenhet avses ldgenhet som dr
registrerad i ldgenhetsregistret enligt lagen (1995:1537) om ldgenhetsregister.

Ett nyfott barn folkbokfors i den férsamling dar modern dr folkbokford eller, om
modern inte dr folkbokford, i den forsamling dar fadern eller barnets fordlder
enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken dr folkbokford (fodelsehemort).

Undantag fran forsta stycket anges i 14-16 §§.

I paragrafen finns bestimmelser om var en person skall folkbokforas. I
tredje stycket har en dndring gjorts till f6ljd av &ndringarna i1 fordldra-
balken om fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad
befruktning i registrerade partnerskap och samboforhillanden mellan tvé
kvinnor. Ett nyfott barn folkbokfors séledes i den forsamling dér den
kvinna som har f6tt barnet dr folkbokford eller, om hon inte dr folk-
bokford, i den forsamling ddr fadern eller den kvinna som enligt 1 kap.
9 § fordldrabalken skall anses som barnets fordlder ar folkbokford.

9.14 Forslaget till lag om dndring 1 lagen (1994:1117) om
registrerat partnerskap

3 kap.

1 § Ett registrerat partnerskap har samma rittsverkningar som ett dktenskap med
de undantag som anges i 2 och 3 §§.

Bestammelser i lag eller annan forfattning med anknytning till dktenskap och
makar tillimpas pa motsvarande sétt pd registrerat partnerskap och registrerad
partner om inte annat foljer av undantagsreglerna i 2 och 3 §§.

Bestimmelsen har dndrats med anledning av att forutvarande 2 § har
upphévts och resterande paragrafer i kapitlet fitt ny numrering. Lagen
gor inte undantag for inseminationslagen och lagen om befruktning
utanfor kroppen ndr det giller att jamstélla partnerskap med dktenskap.
Insemination eller befruktning utanfor kroppen kan alltsd utforas dven
ndr kvinnan #r partner. Overvigandena finns i avsnitt 4.

9.15 Forslaget till lag om &ndring 1 lagen (1996:1030) om
underhallsstod

4 § Ett barn har inte ritt till underhéllsstod, om

1. barnets mor dr boforidlder och hon uppenbarligen utan giltigt skél later bli att
vidta eller medverka till atgéarder for att fa faderskapet eller fordldraskapet enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken till barnet faststillt,

2. det finns anledning anta att, om det finns en bidragsskyldig forilder, denne i
ritt ordning betalar underhall som inte dr ldgre dn det belopp som enligt denna lag
skulle betalas ut i underhallsst6d till barnet,

3. det dr uppenbart att den bidragsskyldige fordldern pa nigot annat sitt ser till
att barnet far motsvarande underhall,
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4. boforildern trots foreldggande enligt 31 § forsta stycket utan giltigt skél later
bli att vidta eller medverka till de atgiarder som begirs, eller

5. barnet har ritt till barnpension eller efterlevandestod till barn efter en
bidragsskyldig fordlder pa grund av bestimmelserna i 2 eller 3 kap. lagen
(2000:461) om efterlevandepension och efterlevandestod till barn.

Paragrafen reglerar fall nér ett barn inte har ritt till underhallsstod. Ett
tilldgg 1 forsta punkten har gjorts till foljd av dndringarna i fordldrabalken
om fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning
1 registrerade partnerskap och samboforhdllanden mellan tva kvinnor.

Bestdimmelsen innebir att ett barn har inte ritt till underhallsstod om
barnets mor &r bofordlder och later bli att vidta eller medverka till
atgidrder for att fa faderskapet eller fordldraskapet enligt 1 kap. 9§
fordldrabalken till barnet faststillt.

22 § Har Forsidkringskassan enligt 15 § beslutat om underhallsstod for tid till dess
slutligt beslut kan fattas, faststills aterbetalningsskyldighet fér den bidragsskyldige
for motsvarande tid.

Om underhallsstéd har limnats till ett barn och det pagar ett mal om fast-
stillande av faderskap till barnet, fir den man som &r instimd é&ldggas ater-
betalningsskyldighet, om det finns sannolika sk&l for att han #r far till barnet.
Beslut om aterbetalningsskyldighet far dock inte meddelas, om flera méin &r
instdimda i malet.

Bestiams den slutliga aterbetalningsskyldigheten till ett ldgre belopp &n vad som
for samma tid har betalats enligt forsta eller andra stycket, skall skillnaden betalas
ut till den bidragsskyldige. Bestéms den slutliga aterbetalningsskyldigheten till ett
hogre belopp, skall den bidragsskyldige betala in skillnaden till Forsékringskassan.

Har aterbetalningsskyldighet faststillts slutligt for en man och frias han senare
fran faderskapet till barnet, har han rétt att fa tillbaka vad han har betalat jamte
rénta enligt 5 § réntelagen (1975:635) fran varje betalningsdag.

Andra och fidrde styckena tillimpas pda motsvarande sdtt i fraga om
fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

Paragrafen behandlar vissa fall av é&terbetalningsskyldighet for en
bidragsskyldig forédlder. Ett nytt femte stycke har inforts till foljd av
dndringarna i fordldrabalken om foréldraskapet f6r barn som kommit till
genom assisterad befruktning i registrerade partnerskap och sambo-
forhallanden mellan tva kvinnor.

Har underhillsstod ldmnats till ett barn och pagér det ett mil om
faststdllande av forédldraskap, far den kvinna som &r instimd &ldggas
aterbetalningsskyldighet om det finns sannolika skdl for att hon skall
anses som fordlder till barnet. Beslut om aterbetalningsskyldighet far
dock inte meddelas om, forutom kvinnan, en eller flera mén dr instimda i
malet. Har aterbetalningsskyldighet faststéllts slutligt fér en kvinna som
skall anses som forédlder till ett barn och frias hon senare frén
fordldraskapet, har hon rétt att fa tillbaka vad hon har betalat jamte rénta.

9.16 Forslaget till lag om éndring 1 vallagen (1997:157)
10 kap.

10 § Innan ett ytterkuvert fér budrést tas emot skall valforrittaren kontrollera att
viljaren
— enligt rostlangden har rostritt i ett val,

75



— inte redan har rostat i valet,

— pa ytterkuvertet skriftligen forsdkrat pa heder och samvete att viljaren sjilv
gjort i ordning valkuvert och lagt dem i ytterkuvertet i budets och vittnets nérvaro
och att viljaren pa grund av funktionshinder, sjukdom eller hég &lder inte kan
komma personligen for att rosta i vallokalen eller nagon annan rostningslokal, och

— pa ytterkuvertet intygat att valkuvert inte gjorts i ordning tidigare dn vad som
ar tillatet enligt 14 kap. 11 §.

Valforrittaren skall ocksa kontrollera att

— ytterkuvertet dr igenklistrat,

— budet och vittnet pa ytterkuvertet skriftligen intygat att véljaren sjélv har
skrivit under forsdkran och att de inte kéinner till ndgot som goér att innehallet i
forsdkran inte &r riktigt,

— budet antingen dr viljarens make, sambo, barn, barnbarn, makes barn, sambos
barn, fordlder eller syskon, eller 4r en person som yrkesméssigt eller pa ett ddrmed
likartat sétt ger véljaren vard av mera varaktigt slag eller pa ett annat sétt brukar
hjdlpa viljaren i personliga angeldgenheter,

— vittnet inte dr viljarens make, barn, sambo, makes barn eller sambos barn,

— budet inte dr vittne,

— budet skrivit sitt namn, sitt personnummer och sin adress pa ytterkuvertet, och

— budet och vittnet har fyllt 18 ar.

Andra stycket har dndrats till f6ljd av dndringarna i fordldrabalken om
fordldraskap for barn som kommer till genom assisterad befruktning 1
registrerade partnerskap eller samboférhdllanden mellan tvd kvinnor.
Orden far och mor har bytts ut mot fordlder. Ocksd en fordlder enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken omfattas alltsé.

9.17 Forslaget till lag om éndring 1 lagen (1998:674) om
inkomstgrundad alderspension

3 kap.

23 § For den som enligt 1 kap. fordldrabalken har ansetts vara far till ett barn eller
vars faderskap har faststillts genom bekriftelse eller dom som genom en senare
dom som har vunnit laga kraft har forklarats inte vara far till barnet skall, nar det
giller tiden innan den sistndimnda domen har vunnit laga kraft, bestimmelserna i
10-16 §§ tillimpas som om han vore far till barnet.

Forsta stycket tillimpas pa motsvarande sdtt i fraga om fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken.

Paragrafen handlar bl.a. om den situationen att en man har faststéllts vara
far till ett barn men senare genom dom forklaras inte vara barnets far. For
tiden innan den sista domen har vunnit laga kraft har mannen ritt att
tillgodordkna sig pensionsgrundande belopp for vard av barn enligt 10—
16 §§. Ett nytt andra stycke har inforts till f61jd av dndringarna 1 fordldra-
balken om fordldraskapet till barn som kommit till genom assisterad
befruktning i registrerade partnerskap och samboforhillanden mellan tvé
kvinnor. En kvinna som har faststillts vara fordlder till ett barn enligt 1
kap. 9 § forédldrabalken, men som genom en senare dom forklaras inte
vara barnets fordlder, har ritt att tillgodordkna sig pensionsgrundande
belopp i samma mé&n som en man i motsvarande situation.
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10 kap.

2 § Efterlevandeskyddet borjar gilla vid det forsta méanadsskiftet ett ar efter det att
ansokan kom in till Premiepensionsmyndigheten.

Till den del efterlevandeskyddet avser risken att pensionsspararen avlider som
en direkt foljd av olycksfall borjar skyddet dock gélla vid utgdngen av den manad
dé ansokan kom in till myndigheten. Detsamma géller om ansdkan kommer in till
myndigheten innan pensionsspararen har fyllt 50 &r och pensionsspararen hogst tre
manader innan ansdkan kom in har ingatt dktenskap eller fatt ett barn. Om ett
faderskap har blivit faststdllt genom dom eller genom bekriftelse efter barnets
fodelse, rdknas fristen fran det att domen vann laga kraft eller bekréftelsen
godkéndes enligt 1 kap. 4 § fordldrabalken. Vid adoption riknas fristen fran det att
rittens beslut om tillstand till adoptionen vann laga kraft.

Det som sdgs i andra stycket om faderskap gdller dven fordldraskap enligt
1 kap. 9 § fordldrabalken.

I paragrafen finns bestdmmelser om nir efterlevandeskydd i1 premie-
pensionssystemet borjar gélla. Ett nytt tredje stycke har inforts till f61jd
av dndringarna i fordldrabalken om forédldraskapet for barn som kommit
till genom assisterad befruktning i registrerade partnerskap och sambo-
forhdllanden mellan tvad kvinnor. For berdkning av efterlevandeskydd
géller detsamma som vid faderskap.

9.18 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (2001:82) om
svenskt medborgarskap

1 § Ett barn forvérvar svenskt medborgarskap vid fédelsen, om

1. modern &r svensk medborgare,

2. fadern dr svensk medborgare och barnet fods i Sverige,

3. fadern dr svensk medborgare och gift med barnets mor,

4. fadern dr avliden men vid sin dod var svensk medborgare och barnet f6ds i
Sverige, eller

5. fadern dr avliden men vid sin déd var svensk medborgare och gift med barnets
mor.

Det som sdgs i forsta stycket om en far gdller dven en fordlder enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken.

Paragrafen handlar om forviarv av svenskt medborgarskap vid fodseln.
Ett nytt andra stycke har inforts till foljd av dndringarna i forédldrabalken
om fordldraskapet for barn som kommit till genom assisterad befruktning
i registrerade partnerskap och samboforhdllanden mellan tva kvinnor.

Ett barn forviarvar svenskt medborgarskap vid fodelsen bl.a. om den
kvinna som enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken skall anses som barnets
fordlder dr svensk medborgare och barnet fods i Sverige eller om hon é&r
svensk medborgare och registrerad partner med barnets mor (jfr 3 kap.
1 § lagen om registrerat partnerskap).

5 § Ett barn, som har fotts utomlands och som inte har férvirvat svenskt med-
borgarskap enligt 1 eller 4 § men vars far sedan barnets fodelse dr svensk
medborgare, férvirvar svenskt medborgarskap genom att fadern anmiler dnskemal
om det innan barnet har fyllt arton ar. Det som sdgs om en far gdller dven en
fordlder enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken.

Om barnet har fyllt tolv ar och har utlindskt medborgarskap, kravs for forvérv
av svenskt medborgarskap att barnet samtycker dértill. Sadant samtycke behovs
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dock inte om barnet &4r varaktigt forhindrat att lamna samtycke pa grund av en
psykisk stérning eller pa grund av nagot annat liknande forhallande.
Barnets vardnadshavare skall samtycka till forvérvet av svenskt medborgarskap.

Paragrafen handlar om forviarv av svenskt medborgarskap genom
anmilan. I forsta stycket har ett tilldgg gjorts till foljd av dndringarna 1
fordldrabalken om fordldraskapet for barn som kommit till genom
assisterad befruktning i registrerade partnerskap och samboforhallanden
mellan tva kvinnor.

Ett barn som har fotts utomlands och som inte har forvérvat svenskt
medborgarskap enligt 1 eller 4 §, men vars fordlder enligt 1 kap. 9 §
fordldrabalken sedan barnets fodelse dr svensk medborgare, forvirvar
svenskt medborgarskap genom att fordldern anméler 6nskemal om det
innan barnet har fyllt arton ar.

9.19 Forslaget till lag om @ndring 1 socialtjénstlagen
(2001:453)

10 kap.

5 § Uppdrag att besluta pa socialndmndens vagnar far nir det géller férdldrabalken
avse endast uppgifter som anges i foljande lagrum

— 1 kap. 4 och 9 §¢ forédldrabalken,

— 2 kap. 1, 4-6, 89 §§ fordldrabalken, dock inte befogenhet enligt 9 § att
besluta att inte paborja utredning eller att 14gga ned en paborjad utredning,

—3 kap. 5, 6 och 8 §§ fordldrabalken,

— 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket och 15 a § andra stycket fordldrabalken,

— 6 kap. 19 § fordldrabalken nir det giller beslut att utse utredare i mal och
arenden om véardnad, boende eller umgénge,

— 7 kap. 7 § fordldrabalken nir det giller godkéinnande av avtal om att
underhallsbidrag skall betalas for ldngre perioder dn tre méanader,

— 11 kap. 16 § andra stycket fordldrabalken.

Uppdrag att besluta pa socialndmndens vignar far inte omfatta befogenhet att
meddela beslut i fradgor som avses i 5 kap. 2 § denna lag eller att fullgéra nimndens
uppgifter enligt 5 § lagen (1947:529) om allménna barnbidrag eller 17 § lagen
(1996:1030) om underhallsstod.

Paragrafen handlar om delegation av socialndmndens uppgifter enligt
fordldrabalken. Forsta styckets forsta och andra strecksatser har éndrats
till foljd av dndringarna 1 fordldrabalken om fordldraskapet for barn som
avlas genom assisterad befruktning 1 registrerade partnerskap och
samboforhédllanden mellan tva kvinnor. Ett uppdrag att besluta pa social-
ndmndens védgnar far sdledes avse att godkdnna en bekriftelse av
fordldraskap enligt 1 kap. 9 § och att utreda ett fordldraskap enligt 2 kap.
8ajs.

12 kap.

2 § Foljande handlingar far inte gallras med stdd av bestimmelserna i 1 § forsta
stycket:

1. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med utredning om
faderskap eller fordldraskap enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken,
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2. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med utredning om
adoption,

3. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med att ett barn har
placerats eller tagits emot i ett hem for vard eller boende, i ett familjehem eller i ett
annat enskilt hem som inte tillhor nadgon av fordldrarna eller ndgon annan som har
vardnaden om barnet.

Avtal enligt 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket eller 15 a § andra stycket
fordldrabalken som godkénts av socialndmnden fér inte gallras forrdn barnet fyllt
arton Ar.

Handlingar skall vidare undantas fran gallring enligt bestémmelserna i 1 § av
hinsyn till forskningens behov i ett representativt urval av kommuner och i 6vriga
kommuner betriffande ett representativt urval av personer.

Paragrafen ror gallring av uppgifter hos socialndmnden. Forsta stycket 1
har dndrats till foljd av dndringarna i fordldrabalken om forédldraskapet
for barn som avlas genom assisterad befruktning i registrerade partner-
skap och samboforhdllanden mellan tva kvinnor. Handlingar som har
kommit in eller upprittats 1 samband med en utredning om foréldraskap
enligt 1 kap. 9 § fordldrabalken far alltsé inte gallras med stod av 12 kap.
1 § forsta stycket socialtjanstlagen.

9.20 Forslaget till lag om @ndring 1 lagen (2003:307) om
forbud mot diskriminering

13 § Diskriminering som har samband med etnisk tillhorighet, religion eller annan
trosuppfattning eller sexuell ldggning ar forbjuden i hilso- och sjukvérd och annan
medicinsk verksambhet.

Bestimmelsen innehaller ett forbud mot diskriminering pd grund av
sexuell ldggning inom hilso- och sjukvirden. Bestammelsens tidigare
andra stycke, som klargjorde att diskrimineringsforbudet inte hindrade
tillimpning av lagarna om insemination och befruktning utanfér kroppen,
har upphévts. Vissa 6vervdganden 1 anslutning till bestimmelsen finns 1
avsnitt 4.

9.21 Forslaget till lag om éndring i sambolagen
(2003:376)

1 § Med sambor avses tva personer som stadigvarande bor tillsammans i ett par-
forhallande och har gemensamt hushall.

Nir det i en lag eller annan forfattning talas om sambor eller personer som bor
tillsammans under dktenskapsliknande férhallanden eller anvénds liknande uttryck,
avses ddrmed sambor enligt forsta stycket.

Denna lag giller endast sadana samboforhéllanden dir ingen av samborna dr
gift. Lagen giller sambornas gemensamma bostad och bohag.

Av lagen (1994:1117) om registrerat partnerskap f6ljer att vad som i denna lag
sdgs om dktenskap giller ocksa registrerat partnerskap.

Andra styckets andra mening har upphévts. Genom &ndringen omfattar
inseminationslagen och lagen om befruktning utanfér kroppen &dven
sambor av samma kon. Insemination eller befruktning utanfér kroppen
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kan alltsd utforas dven nir kvinnan #r sambo med en annan kvinna. Over-
viagandena finns 1 avsnitt 4.
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Sammanfattning av betdnkandet (SOU 2001:10)

Allminna utgangspunkter

Enligt kommittédirektiven skall kommittén undersoka och analysera
villkoren for barn i homosexuella familjer. Kommittén skall ocksa ta
stdllning till om de rittsliga skillnader som finns i dag mellan homo-
sexuella och heterosexuella par i fraga om mojligheten att adoptera och
att utses till sdrskilt forordnade vardnadshavare dr sakligt motiverade.
Om kommittén finner att de réttsliga skillnaderna bor tas bort nir det
giller adoption, skall kommittén préva om de kvinnor som lever till-
sammans i ett homosexuellt parforhallande bor ges mojlighet till
assisterad befruktning. Utgdngspunkten for kommitténs 6verviganden
skall vara barnets bésta.

Den huvudsakliga frdgan som kommittén har att ta stillning till &r
alltsd om homosexuell laggning hos fordldrarna dr en sidan omsténdighet
som gor det sakligt motiverat att sdrbehandla homosexuella i frdga om
rattsligt fordldraskap.

Kommitténs bedomningar skall — med utgéngspunkt i barnets bésta —
goras pa basis av vad som har utretts om forhdllandena i frdga om barn 1
homosexuella familjer och vad som é&r ként om adoptivbarns sirskilda
behov. En 6nskvérd metod for bedomning av vad som &r barnets bista dr
att kombinera vetenskap och beprovad erfarenhet med att l4ta barn sjdlva
komma till tals. Kommittén har darfor tagit del av hittillsvarande
forskning rorande barns forhdllanden i homosexuella familjer, vilken
baseras pa internationella studier i huvudsak genomférda i USA och
Storbritannien. Dartill har kommittén 1atit genomfora tre kompletterande
studier av homosexuella familjer 1 Sverige, 1 vilka barnens syn pé sin
situation har getts stort utrymme.

Kommittén har ocksa gétt igenom forskning rérande adopterade barn
samt tagit del av de erfarenheter och den kunskap som auktoriserade
adoptivorganisationer och organisationer for adopterade har om adopte-
rade barns sérskilda behov.

Forhallandena for barn 1 homosexuella familjer
Forskning — undersékningsomraden

Kommitténs samlade kunskap om homosexuella familjer baseras pé ett
fyrtiotal internationella studier och de studier kommittén latit genomfora
om forhallandena 1 Sverige.

De barn som deltagit i forskningen har i huvudsak tillkommit i
fordldrars tidigare heterosexuella forhallanden. I en del av dessa studier
har det dven ingatt barn som tillkommit genom insemination eller som
adopterats av homosexuella fordldrar. Daremot har kommittén inte funnit
nigra studier som sirskilt behandlar barn som adopterats av homo-
sexuella personer.

P4 senare ar har forskningen om barn med homosexuella fordldrar
kompletterats med sex olika studier av barn till homosexuella kvinnor
dér barnen har tillkommit genom insemination.
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Syftet med sévil de utlindska som svenska studierna har varit att fa
kdnnedom om och 1 sd fall hur forédldrars homosexuella ldggning
paverkar barns utveckling och livsvillkor. De svenska studierna har
ocksa syftat till att ge forstaelse for hur barn upplever det att vdxa upp
med homosexuella forildrar.

De omradden som har studerats dr den psykologiska och sociala
utvecklingen hos barn med homosexuella fordldrar samt barnens
konsutveckling. Dessutom har det homosexuella fordldraskapet belysts,
sasom forédldrarnas kénslomissiga anknytning och forhallningssétt till
barnen samt formaga att erbjuda god omvéardnad och omsorg.

Forskning — underséokningsmetoder

Béide de utldndska och de svenska undersokningarna baseras pa icke-
slumpmaéssiga urval. Orsaken till detta dr att barn med homosexuella
fordldrar utgdér en dold population. Med begreppet dold population
(hidden population) menas att det inte alltid existerar ndgon urvalsram,
vilket beror pa att storleken pa och grianserna for populationen kan vara
okdnda. Ndar man i en sidan studie skall soka kontakt med dem man
onskar undersoka kan man inte som i studier av andra grupper gé via
sdrskilda register eftersom sddana vanligtvis inte existerar. I stillet far
man tillimpa alternativa tillvigagangssitt, sdsom att soka efter deltagar-
na genom intresseorganisationer, annonser 1 riks- och lokalpress,
affischer eller flygblad.

Att inte ha tillgdng till tillforlitligt register dver dem som skall
undersokas paverkar mojligheten att kunna generalisera eftersom man
inte har kinnedom om hur pass representativt urvalet d4r d4 man inte har
ndgon urvalsram. Vid sddana studier vet man alltsd inget om bortfallet,
vilket gor att det inte gér att strikt statistiskt generalisera sddana resultat.

Kommittén kan dock konstatera att 4ven om resultaten inte fullt ut &r
generaliserbara sé har forskningen utforts pa ett sddant sétt och i en sddan
omfattning att den ger oss en god kunskapsbild av hur situationen &r for
barn som viaxer upp i homosexuella familjer.

Resultat fran forskningen om barn i homosexuella familjer

Kommittén har funnit att den kunskap som finns om barn med homo-
sexuella fordldrar 1 andra ldnder har relevans for svenska forhéllanden.
Inget har alltsd framkommit som tyder pa att det skulle vara ndgon storre
skillnad for barn till homosexuella att vixa upp i Sverige dn att véxa upp
i de ldnder dédr den internationella forskningen har bedrivits. De
internationella studierna har ocksa utforts med séddana metoder som
brukar anvéndas i Sverige vid annan psykologisk forskning om barn.
Kommitténs egna kompletterande studier bekrédftar de internationella
resultaten.

Den samlade forskningen visar att barn med homosexuella fordldrar
har utvecklats psykologiskt och socialt péd liknande sitt som de barn de
jamforts med. Inga skillnader har heller framkommit vad giller barnens
konsutveckling. For en del barn kan det i vissa skeenden av uppvixten
uppstd konflikter som &r relaterade till fordldrarnas homosexuella lagg-
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ning. Det handlar framst om att de under de tidiga tonaren kan uppleva
fordlderns homosexuella laggning problematisk sett i relation till kamrat-
grupper och jamnariga. Forskningen visar att barns formaga att hantera
saddana konflikter dr beroende av hur relationen &r till fordldrarna. Barn
som véxer upp i1 en kérleksfull miljo dir barnet star 1 centrum {or
fordldrarnas kérlek och omsorger har goda forutséttningar att hantera
kriser och konflikter av detta slag.

I forskningen har heller inga skillnader framkommit mellan homo-
sexuella och heterosexuella fordldrar vad giller deras formaga att erbjuda
barn god omsorg och omvéardnad.

Adopterade barns sirskilda behov

Den samlade kunskapen om adopterade barn — sivél fran forskning som
frdn auktoriserade adoptionsorganisationer och organisationer for adopte-
rade — visar att de flesta adopterade barn utvecklas vil 1 psykologiskt och
socialt hinseende. Men att en del av dem har en psykisk sérbarhet till
foljd av sin speciella bakgrund som i perioder av stress i livssituationen
kan bli mera pataglig. Det kan gélla utvecklingsfaser under barndomen
men ocksa kriser och konflikter i vuxenlivet. Detta kan medfora sirskilda
utvecklingsuppgifter for barnet och ge upphov till sdrskilda behov av
omsorg och omvardnad. Det handlar bl.a. om att bli kompenserad for den
tidiga kdnsloméssiga forlusten och att ges mojlighet att bygga upp en
identitet som omfattar det biologiska och etniska ursprunget.

Nar det giller barns kdnslomissiga anknytningsprocess si paborjas den
redan vid barnets fodelse. Processen avbryts dock vid separation frin
vérdaren, sdsom ndr den biologiska fordldern ldmnar barnet for adoption.
En ny anknytning dr oftast mdjlig sedan huvudbindningen brutits. Men
lang tid utan ndgon specifik anknytningsperson eller ménga olika
placeringar pa institution med flera byten av vardare kan paverka barns
mojlighet till anknytning.

Det faktum att ett barn dvergivits och bortlamnats f6r adoption innebéar
alltsd en stor kdnslomissig forlust for barnet. Barnet méste bli kompen-
serat for denna forlust av sina adoptivforédldrar. Detta sker bl.a. genom att
adoptivforédldrarna skapar en trygg miljé6 som mgjliggdr en kénsloméssig
anknytning mellan dem och barnet. En positiv anknytning utgdr ocksa
basen for en god sjdlvkinsla och forméga att skapa relationer till andra
senare i livet.

En utvecklingsuppgift under tonarstiden dr att skapa en egen identitet.
Adopterade barn och ungdomar maste dessutom finna ett sitt att forhalla
sig till sjdlva adoptionen och inforliva detta i sin identitetsutveckling. De
skall alltséa hitta sig sjdlva genom att fa ithop den nuvarande sjilvbilden
med sin sjilvuppfattning frin tidigare perioder och med sitt biologiska
och etniska arv. Hur denna process upplevs av den adopterade beror till
stor del pa hans eller hennes bakgrund och den psykiska sarbarhet den
kan ha gett upphov till.

En del adopterade barn upplever i samband med formandet av en egen
identitet svarigheter relaterade till adoptionen. Forskningen visar att
barns formaga att hantera sddana svarigheter i hog grad ar beroende av
fordldrarnas, och ovriga omgivningens, forhallningssétt till barnen och
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till deras behov av att soka sitt ursprung. De barn som vixer upp i en
trygg och kirleksfull familj — dar fordldrarna stodjer barnets sokande
efter svar pd existentiella och konkreta frdgor om sivél bakgrund som
sjdlva adoptionen — har goda mojligheter att hantera dessa svarigheter.

Gemensam adoption
Gillande ritt

Endast makar far adoptera barn gemensamt i dag.

Ett barn far inte utan socialnimndens medgivande tas emot for
stadigvarande vérd och fostran i ett enskilt hem som inte tillhér ndgon av
barnets forédldrar eller nigon annan som har vardnaden om honom eller
henne. Ar det friga om att ta emot ett utlindskt barn i syfte att adoptera
det, skall medgivande inhdmtas innan barnet ldmnar sitt hemland.

Overviiganden

Det har inte varit mojligt for kommittén att studera adopterade barns
forhdllanden i homosexuella familjer eftersom det inte existerar sddana
studier. Kommittén har darfor fatt undersoka nérliggande forsknings-
omraden, dvs. forskning om barn i homosexuella familjer och forskning
om adopterade barn.

Nér forskningen fran dessa tvd omraden har kontrasterats, dvs. stillts
mot varandra och sammanvégts framstar det tydligt vilken stor betydelse
den ké@nslomaéssiga relationen mellan barn och forédldrar har for ett barns
utveckling. Detta oavsett om det handlar om ett adopterat barn eller ett
barn med homosexuella fordldrar. Ett barn som véxer upp 1 en kérleksfull
miljo dér hans eller hennes behov star i centrum for fordldrarnas om-
sorger, har alltsd goda forutsdttningar att utvecklas vil i socialt och
psykologiskt hdnseende. Homosexuella fordldrar kan — lika vdl som
heterosexuella fordldrar — ge barn en god fostran och i dvrigt gynnsamma
uppvaxtvillkor. Fordldrars sexuella laggning synes inte ha nadgon bety-
delse i detta avseende.

Av detta foljer att homosexuella fordldrar lika vél som heterosexuella
forédldrar kan erbjuda adopterade barn den omsorg de behover for att de
skall kunna hantera den psykiska sérbarhet som de kan ha till f6ljd av sin
speciella bakgrund.

Det har vidare inte framkommit nigot i den samlade forskningen som
ger anledning att anta att adopterade barns identitetsutveckling skulle
paverkas negativt om de lever tillsammans med homosexuella fordldrar.
Det dr fordldrarnas formaga att formedla trygghet, gemenskap och sam-
horighet som &r avgorande for barnets mojlighet att bygga upp en stabil
identitet.

Ett barns upplevelse av att vara avvikande och annorlunda varierar
beroende pa de kulturella och sociala sammanhang barnet befinner sig i.
Vilka egenskaper och beteenden det &r som for tillfillet upplevs som
sarskilt besvdrande beror pa den situation barnet &r i och den norm som
han eller hon jamfor sig med.
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Fordldrars homosexuella ldggning &dr en egenskap bland alla andra
egenskaper och beteenden som kan leda till att barn periodvis kan
uppleva sig som avvikande eller annorlunda. Detta kan medfora vissa
pafrestningar for ett adopterat barn som redan kan vara psykiskt belastat
till f6ljd av sin speciella bakgrund. Barn som vixer upp 1 familjer dér det
finns starka positiva kidnsloméssiga band mellan barnen och foréldrarna
har dock goda forutsdttningar att klara av svérigheter och problem
oavsett vad dessa beror pa. Det viktiga i detta sammanhang &r att fordld-
rarna dr medvetna om att barnen kan uppleva olika svarigheter. P4 sa sitt
gor fordldrarna det mojligt for barnen att hantera situationen. Det finns
inget som tyder pa att homosexuella forédldrar inte skulle kunna erbjuda
en sadan uppvéxtmiljo som adopterade barn behover for att de skall ha
mojlighet att hantera eventuella problem relaterade till familjesitua-
tionen.

Forslag

Mot bakgrund av vad som har framkommit i forskningen pa omréadet
anser kommittén att de rattsliga skillnader som finns i dag vad giller
homosexuella respektive heterosexuella pars mojligheter att adoptera inte
langre dr sakligt motiverade. Kommittén foreslar darfor att registrerade
partner, i likhet med makar, skall ges mdjlighet att gemensamt provas
som adoptivforildrar.

Styvbarnsadoption
Gillande ritt

Endast en gift person far i dag adoptera den andre makens barn om
villkoren for adoption i 6vrigt dr uppfyllda. En sddan adoption brukar
kallas styvbarnsadoption eller nirstdendeadoption. Genom adoptionen
klipps de rittsliga banden av med den fordlder som inte &r gift med
adoptanten. Savél biologiska som adopterade barn kan komma i frdga for
styvbarnsadoption. Omkring ett hundratal styvbarnsadoptioner genom-
fors 1 Sverige varje ar.

Det finns 1 dag ingen mojlighet att i en homosexuell familj rittsligt
binda styvfordldern (medfordldern) till barnet. Férst om den rittsliga
fordldern gar bort kan medfordldern adoptera barnet eller utses till
sarskilt forordnad vardnadshavare for det.

Overviganden

Barn har ett sdmre rittsligt skydd i en familj dir endast den ena fordldern
dr vardnadshavare, savil under den tid fordldrarna lever tillsammans som
for det fall de separerar eller en av dem gér bort.

De ekonomiska, sociala och psykologiska faktorer som kan tala bade
for och emot en styvbarnsadoption dr desamma, oberoende av om
familjebildningen dr homosexuell eller heterosexuell.

Att samhdllet i dag inte fullt ut accepterar den homosexuella familje-
bildningen i fordldraréttsligt hinseende kan péverka dven allménhetens
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attityder till sddana familjer generellt. Att rattsligt erkdnna den homo-
sexuella familjen ger darfor en viktig signal, inte minst till barnet. Det
visar att barnets familj dr lika accepterad som andra familjer i samhéllet.

Ett tidigare adopterat barn har samma behov av att skyddas réttsligt
som ett biologiskt barn och dven adopterade barn bor déarfor komma 1
fraga for styvbarnsadoption.

Forslag

Kommittén foreslar att det infors en mojlighet for en registrerad partner
att adoptera den andre partnerns barn, under samma forutsédttningar som i
dag géller for gifta par.

Assisterad befruktning

Gillande ritt m.m.
Insemination enligt inseminationslagen

Insemination inom sjukvarden fér utfoéras pa en kvinna endast om hon ar
gift eller sambo med en man. Mannen skall skriftligen samtycka till
inseminationen.

I Sverige dr spermagivaren inte anonym. I givarens journal antecknas
vissa grundldggande upplysningar om honom. Ett barn som tillkommit
genom givarinsemination har, sedan det uppnatt tillracklig mognad, rétt
att f& del av de uppgifter om spermagivaren som antecknats 1 sjukhusets
journal.

Privat insemination

Insemination som utfors av enskilda personer — ofta i hemmet — utan
inblandning av sjukvarden, brukar kallas privat insemination. S&dan
insemination omfattas inte av inseminationslagens bestdmmelser. Pa
senare tid har det blivit allt vanligare att homosexuella anvénder sig av
denna metod for att skaffa barn.

Faderskap till barn
Samtycke till inseminationen

For att en insemination enligt inseminationslagen skall fa utféras pé en
kvinna krédvs att mannen skriftligen samtyckt till denna. Samtycket har
den verkan att mannen anses som det blivande barnets far. Aven vid en
privat insemination anses mannen som barnets far om han samtyckt till
inseminationen. Privata inseminationer &r inte reglerade i1 lag och det
finns inget krav pa att samtycket i dessa fall skall vara skriftligt for att
gélla i rdttslig mening.
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Om modern dr gift

Om modern &r gift antas moderns make automatiskt vara barnets réttsliga
far. Faderskapet for den gifte mannen kan hivas om det visar sig att
nagon annan dr biologisk far till barnet. Vid givarinsemination kan
faderskapet hdvas om det inte dr sannolikt att barnet tillkommit vid en
insemination som maken samtyckt till. Men faderskapet kan hidvas endast
om den gifte mannen eller barnet agerar. Den gifte mannen kan darvid
antingen godkdnna en annan mans faderskapsbekriftelse eller kan han,
eller barnet, vicka talan i domstol for att fa faderskapet hédvt. Den
biologiske fadern (spermagivaren) kan i dessa fall inte féra sddan talan.

Om modern dr ogift

Om modern dr ogift méste faderskapet faststillas genom bekriftelse eller
dom for att gélla i réttslig mening. Om barnet avlats genom samlag ar
principen den att endast den biologiske fadern skall kunna bekréfta
faderskapet eller kunna faststidllas som far av en domstol. Men nér det
géller barn som avlats genom givarinsemination handlar det i stdllet om
att faststdlla ett socialt faderskap. Den gifte mannen eller sambon har da
samtyckt till att bli far till ett barn som inte &r hans biologiska.
Spermagivaren har i dessa fall ingen mojlighet att hdvda ndgon rétt till
faderskapet. Skulle samtycke frdn maken eller sambon dédremot inte
finnas kan spermagivaren bekrifta faderskapet och ddrmed bli réttslig
far till barnet.

Overviganden
Insemination vid allmént sjukhus

Det finns en principiell skillnad mellan barn som adopteras och barn som
kommer till genom assisterad befruktning. I det forstnimnda fallet
handlar det om barn som redan existerar och som ar i behov av nya
fordldrar. I det andra fallet &r det fragan om att medverka till att barn blir
till. Nar samhillet tillater en verksamhet som innebér att barn blir till pa
artificiell vig har samhéllet ett sérskilt stort ansvar for att barnet kommer
att vixa upp under bista tinkbara forhallanden.

En grundliggande vérdering i det svenska barn- och forildrarittsliga
regelsystemet dr att ett barn har rétt till tva fordldrar. Traditionellt har
instdllningen varit den att det dr bést for barnet att ha fordldrar av olika
kon. Men de utredningar som kommittén har tagit del av och latit
genomfora visar att ett barns utvecklingsmojligheter &dr lika goda i en
homosexuell familjebildning som i en heterosexuell familjebildning. For
att ett barn skall utvecklas vél spelar det alltsd ingen roll om foréldrarna
ar av olika eller samma kon. Det finns dérfor inte — utifrdn principen att
barnet skall vixa upp under goda forhallanden — ndgon anledning att
utesluta ett par frdn mojligheten att erhalla assisterad befruktning enbart
pa den grunden att de dr av samma kon.

Den forskning som finns pd omradet — inte minst adoptionsforskningen
— visar att en tillgang till det biologiska ursprunget ar viktigt for barnet.
Dérfor far det anses vara till barnets bidsta att kunna efterforska detta.
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Assisterad befruktning vid allmént sjukhus innebédr att barnet alltid har
mojlighet att efterforska sitt biologiska ursprung, under forutséttning att
barnet far vetskap om hur det tillkommit.

Ett argument som skulle kunna tala mot att ge lesbiska par mgjlighet
att erhélla assisterad befruktning inom den allménna sjukvarden é&r att det
ddarmed ges en mojlighet att vdlja bort fadern till barnet. Det maste da
papekas att de par som foredrar en sddan 16sning redan i dag véljer detta
alternativ, genom privat insemination dédr spermagivarens identitet inte
uppges vid faderskapsutredningen. Den enkédtundersokning som kom-
mittén genomfort visar att ménga lesbiska kvinnor — dven om en
mojlighet till assisterad befruktning vid allmént sjukhus infors — dven
fortséttningsvis skulle foredra en kdnd man som spermagivare. Det finns
alltsa inget som tyder pé att den biologiske fadern skulle véljas bort i
storre utstrdckning dn vad som sker 1 dag.

Vid insemination pa sjukhus dr sperman alltid kontrollerad for att
undvika smittspridning, t.ex. av hiv. Ocksa givaren kontrolleras for att
utesluta att han bér pd nagra &rftliga sjukdomar. Risken for att sjukdomar
skall foras vidare dr darfor i dessa fall liten. Detta innebér en trygghet for
savél kvinnan som barnet.

Forildraskap vid insemination
Mojlighet till gemensamt fordldraskap for kvinnor

Det finns olika mojligheter att lagtekniskt 16sa fordldrafrdgan nir det
géller barn som tillkommer genom assisterad befruktning i en lesbisk
relation. Kommittén har stannat for att likstdlla homosexuella med
heterosexuella par i friga om rittsligt fordldraskap for barn som avlats
genom insemination.

En grundldggande virdering i det svenska barn- och fordldraréttsliga
regelsystemet dr, som tidigare ndmnts, att ett barn har ritt till tvé
fordldrar. For att mojliggora for s manga barn som mojligt att fa tva
rittsliga fordldrar anser kommittén att man 1 dessa fall — liksom efter
givarinsemination i heterosexuella forhillanden — bor prioritera det
sociala forédldraskapet framfor det biologiska. Det samtycke som den
fodande kvinnans partner eller sambo ldmnar bor darfér medfora att hon,
tillsammans med modern, skall anses som forélder till barnet.

Om modern &r registrerad partner kan man forutsétta att paret valt att
skaffa barnet gemensamt. Moderns partner bor dérfor, liksom en make,
automatiskt anses vara forilder till det barn som fods. Ar modern ogift
bor hennes sambo ges majlighet att bekrdfta moderskapet for att det skall
bli rdttsligt gdllande. Det bor ocksd finnas en mojlighet att faststélla
moderskapet genom dom, for det fall den kvinna som samtyckt till
inseminationen inte bekréftar moderskapet.

Denna reglering av fordldraskapet innebér att det biologiska fader-
skapet for ett barn i vissa fall inte blir faststillt (liksom é&r fallet i dag nér
det giller barn som avlats efter givarinsemination i heterosexuella
forhdllanden). Men genom att moderns partner eller sambo tar det
rittsliga ansvaret for barnet kan spermagivaren trdda fram utan att ett
rattsligt faderskap for honom didrmed skall faststdllas. Den foreslagna
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regleringen av fordldraskap kan darfor medfora att fler barn som fods
efter privat insemination far tillging till en kénd far.

Mojligheten for spermagivaren att faststdllas som far till barnet

For en homosexuell man kan insemination vara enda mojligheten att
skaffa barn. Hans bidrag med sperma till inseminationen &r darfor inte
alltid en frdga om att endast hjdlpa ett lesbiskt par att bli forédldrar, utan
han vill kanske sjélv ta aktiv del som far till barnet.

Om spermagivaren och det lesbiska paret séledes dr Gverens om att
givaren i stéllet skall vara den som, tillsammans med modern, dr barnets
rattsliga fordlder finns det inget som hindrar att givaren bekriftar
faderskapet, forutsatt att den inseminerade kvinnans partner eller sambo
inte limnat samtycke till inseminationen'.

En spermagivare kan fa faderskapet faststidllt genom en faderskaps-
bekriftelse. For att en faderskapsbekriftelse skall bli giltig krévs att
modern godkénner den. Moderns medverkan &r alltsd nodvéndig for att
en spermagivare skall kunna bli rittslig far till ett barn. Detta géller redan
med dagens reglering av fordldraskapsfragan efter insemination. Om
modern &r registrerad partner antas hennes partner automatiskt vara
barnets rittsliga fordlder, tillsammans med modern. Om partnern god-
kdnner spermagivarens faderskapsbekréftelse upphor dock hennes ritts-
liga fordldraskap att gélla och spermagivaren blir genom bekréftelsen att
anses som barnets far.

Behovet av en dversyn av reglerna rorande fordldraskap m.m.

For barnet dr det viktigt att f& kinnedom om sitt biologiska ursprung. En
frdga som dr angeldgen att se 6ver dr diarfor mojligheten att — vid sidan
av de nuvarande faderskapsreglerna — utreda och sla fast det biologiska
faderskapet for ett barn, t.ex. i form av en faststillelsetalan rorande det
biologiska ursprunget.

Fragan om det kan vara till ett barns bésta att ha fler &n tvad vard-
nadshavare bor vidare, enligt kommitténs mening, utredas ndrmare. |
detta sammanhang dr en viktig fraga, nir det giller vardnadsansvaret vid
privat insemination i homosexuella forhallanden, mgjligheten for en
spermagivare att, tillsammans med det lesbiska paret, kunna ha gemen-
sam vardnad for barnet.

Forslag

Kommittén foreslar att lesbiska par som registrerat partnerskap eller
lever i ett samboforhéllande — i likhet med heterosexuella makar och
sambor — skall ges mojlighet att erhalla assisterad befruktning vid
allmént sjukhus.

" For att f tillgang till insemination enligt inseminationslagen skall skriftligt samtycke fran
kvinnans partner eller sambo foreligga. Faderskap for spermagivaren kan darfor som regel
faststillas endast om barnet avlats genom en privat insemination som moderns partner eller
sambo inte samtyckt till.
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Reglerna for faststdllande av réttsligt fordldraskap bor enligt kom-
mitténs uppfattning motsvara de regler som géller for heterosexuella par.

Kommittén foreslar ocksd att en bestdmmelse om moderskaps-
presumtion infors dvs. om modern ir registrerad partner skall hennes
partner automatiskt anses som rittslig fordlder till ett barn som f6ds inom
det registrerade partnerskapet.

Slutligen foreslar kommittén att en bestimmelse skall inforas i
fordldrabalken om att uppgift om vem som &r spermagivare vid en
insemination bor antecknas i socialndmndens akt rorande faderskaps-
eller moderskapsutredningen.

Sarskilt forordnade vardnadshavare
Gillande ritt m.m.

Alla barn och unga under 18 ar skall ha en vardnadshavare, om de inte
ingatt dktenskap. Det &dr i1 forsta hand fordldrarna som har rétt och
skyldighet att ha vardnadsansvaret for sina barn. Det kan dock intréffa att
fordldrarna inte kan eller bor ha virdnaden om sina barn. En eller tvé
andra personer méaste da utses som vardnadshavare for barnet.

Tvé personer kan i dag utses att, som sérskilt forordnade vardnads-
havare, gemensamt utdva vardnaden om ett barn endast om de ir gifta
med varandra eller bor tillsammans under &ktenskapsliknande forhallan-
den. Registrerade partner och homosexuella sambor rdknas inte hit.

Overviganden och forslag

Om vardnadshavare for ett barn skall forordnas skall tingsrdtten utse
nagon som dr lampad att ge barnet omvérdnad, trygghet och en god
fostran. Ett homosexuellt par kan, lika vél som ett heterosexuellt par,
uppfylla dessa forutséttningar.

Kommittén foreslar déarfor att homosexuella par som registrerat
partnerskap eller som lever i ett samboforhéllande skall ges mojlighet att
utses till sirskilt forordnade vardnadshavare.

Sambhillets attityder

Kommittén har latit undersoka allménhetens attityder till att homo-
sexuella par ges mojlighet att adoptera barn.

I frdga om styvbarnsadoption, ddr den andre fordldern dr okénd, stéller
sig drygt fyra av tio positiva eller neutrala till detta, medan knappt var
tredje stiller sig negativ:. Ocksa om den andre forildern ér kind, men
lamnar sitt samtycke till adoptionen, stdller sig fyra av tio
positiva/neutrala till detta om paret dr kvinnligt och nagot farre om paret
ar manligt. Omkring en tredjedel av de svarande &r negativa dven i dessa
fall. Nar det géller gemensam adoption dr bilden den motsatta. Omkring

? Med positivt instillda avses de som svarat “Det tycker jag #r bra” och med neutralt
instillda avses de som svarat ”Det har jag inget emot”. Med negativt instéllda avses de som
svarat ’Det vill jag inte”.
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en tredjedel av de tillfragade stéller sig positiva/neutrala till en sadan
adoption (ndgot firre om paret & manligt) och fyra av tio stéller sig
negativa (nigot fler om paret dr manligt). Men ser man enbart till den
yngre generationen (fodda 1974—1984) &r den positivt/neutralt instdllda
andelen storre dven hir.

Instéllningen till homosexuellas majlighet att adoptera ér till stor del
en generationsfrdga. Den yngre generationen stéller sig betydligt mer
positiv eller neutral till att homosexuella skall f& adoptera barn, dn den
dldre generationen. Det finns ddrfor anledning att anta att de sma barn
som i dag vixer upp i en homosexuell familj har en annan situation i
forhédllande till omgivningens instéllning &n vad de barn som nu 4r vuxna
har hatft.

Instéllningen till homosexuella familjer &r sannolikt ocksa till stor del
en kunskapsfraga. De som kommit i kontakt med en homosexuell familj
tycks ofta ha en mer positiv instdllning &n de som inte har ndgon inblick i
en sddan familjesituation. Homosexuella familjer upplever i de flesta fall
att de blir positivt bemétta av sin omgivning, t.ex. i forskolan och skolan,
av grannar och bekanta. Ddremot har ibland personal vid myndigheter
upptritt ”forvirrat” och inte vetat hur de i handldggningen skall hantera
den homosexuella familjen.

Ursprungslédndernas instillning
Fragor till ursprungslinderna

Kommittén har stéllt tva fragor till de tjugofem ursprungsldnder som
lamnat flest barn for adoption till Sverige under 1999. Ena frdgan gillde
om de kunde ténka sig att 1ata ett homosexuellt par adoptera ett barn fran
deras land. Andra fragan var om en eventuell svensk lagstiftning som ger
homosexuella par mojlighet att adoptera skulle kunna negativt paverka
mojligheterna for svenska heterosexuella par att adoptera. Svar har
kommit in fran sjutton lander.

De sjutton ursprungslédnderna svarar samtliga att endast heterosexuella
par — och 1 de flesta fall ocksd ensamstdende — accepteras i adoptions-
hianseende. Myndigheterna i sju ldnder: Vietnam, Colombia, Indien,
Bulgarien, Thailand, Filippinerna och Ecuador har svarat att en svensk
lagstiftning som ger homosexuella par mgjlighet att adoptera inte skulle
paverka svenska heterosexuella pars mojlighet att adoptera negativt.
Svenska ambassaden i Etiopien har vidare svarat att det inte &r troligt att
det skulle paverka heterosexuella pars mojlighet att adoptera negativt,
men att det eventuellt skulle kunna péverka ensamstdendes mojligheter
negativt. Svenska ambassaden i Guatemala har svarat att heterosexuella
par inte skulle paverkas juridiskt, men att det &r omdjligt att uttala sig om
de indirekta effekterna. Endast ett land — Lettland — har svarat att det
finns en risk for att heterosexuella pars mojlighet skulle kunna komma att
paverkas negativt. De Ovriga ldnderna har inte besvarat den sistndmnda
fragan.
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Homosexuella par som adoptanter

Kommitténs utredning visar att de ursprungsldnder som svenska adop-
tionsorganisationer samarbetar med 1 dag troligen inte kommer att
acceptera homosexuella par som adoptanter generellt inom den ndrmaste
framtiden. Men det dr inte uteslutet att de ansvariga myndig-
heterna/organisationerna i ett enskilt fall skulle komma fram till att det
vore till ett barns bésta att f4 komma till ett homosexuellt par. Det kan
vidare finnas andra ldander, &n de som de flesta barn kommer frén i dag,
som har en annan syn pd homosexuella par som adoptanter och som
skulle kunna bli aktuella som ursprungslidnder framgent.

Gifta pars mojlighet att adoptera

Inget har framkommit som tyder pa att en svensk lagstiftning som ger
homosexuella mojlighet att adoptera barn generellt skulle paverka
heterosexuella pars mojligheter att adoptera negativt.

Daremot kan det finnas en risk for att enskilda adoptionsorganisa-
tioner, barnhem m.m. blir mer restriktiva gentemot svenska adoptanter.
Ett tidigare exempel pé att s kan ske dr d& Sverige inférde en abort-
lagstiftning. Nigot enstaka barnhem stoppade da temporirt adoptioner
till Sverige.

Ensamstaendes mojlighet att adoptera

Mojligheten till styvbarnsadoption inom ett registrerat partnerskap inne-
bdr att ett barn, som adopterats av en ensamstdende, i ett senare skede
kan komma att adopteras av fordlderns homosexuella partner, for det fall
fordldern ingar partnerskap. Det kan inte uteslutas att denna mojlighet
kan medfora att vissa ursprungsldnder blir ndgot mer restriktiva nir det
géller ensamstaende sokande.

For vissa ursprungsldander kan det dérfor bli viktigt att forvissa sig om
att de barn de ldmnar for adoption inte kommer till en homosexuell
person. Det dr darfor mojligt att dessa lander kommer att krédva att det av
hemutredningen framgér att den sokande inte & homosexuell. Om den
svenska hemutredningen 1 sddana fall Oppet redovisar den sokandes
sexuella laggning borde det inte medfora att ensamstdendes mojligheter
att adoptera generellt paverkas negativt.

Internationella konventioner
Barnkonventionen

Enligt Barnkonventionen skall, vid alla &tgdrder som ror barn, barnets
bista komma 1 framsta rummet (artikel 3). Kommittén har arbetat enligt
denna riktlinje och savil framtagandet av den bakomliggande utred-
ningen som de Overvdganden som gjorts har skett mot bakgrund av
barnets bista.

Barnkonventionen tar i en sérskild artikel upp fragan om adoption av
barn (artikel 21). Néar det géller adoption &r principen om barnets bésta
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sdrskilt uttalad. Barnets bdsta skall vara styrande for alla 6verviganden
som ror adoption. Inga andra intressen far séttas fore eller anses lika
viktiga som hinsynen till barnets bésta.

Den svenska Barnkommittén fann, vid genomgangen av den svenska
adoptionslagstiftningen, att denna star i 6verensstimmelse med Barnkon-
ventionens bestimmelser och anda’. Den lagstiftning som kommittén
foreslar dndrar inte nagot i detta hanseende.

En annan artikel som &r viktig i sammanhanget &r artikel 7, ddr det
bl.a. sédgs att barn, sa langt det d&r mojligt, har rétt att f4 vetskap om sina
fordldrar. Kommitténs forslag om att lesbiska par skall ges mojlighet att
erhdlla assisterad befruktning vid allmént sjukhus — vilket mojliggor for
ett barn att f& kinnedom om sitt biologiska ursprung — &r ett steg i denna
riktning. Detsamma géller forslaget om att spermagivarens identitet bor
antecknas 1 socialndmndens akt rérande faderskaps- eller moderskaps-
utredningen.

1993 ars Haagkonvention om skydd av barn och samarbete vid
internationella adoptioner

Haagkonventionen syftar i forsta hand till att stdrka barnens rittsskydd
vid internationella adoptioner. Tanken &r att de stater som ansluter sig till
konventionen skall samarbeta kring adoptionerna och att sdvil
ursprungsland som mottagarland skall ansvara for att de adoptioner som
genomfors &r till barnets bésta.

Konventionen skall tillimpas dé& ett barn med hemvist i en fordrags-
slutande stat (ursprungsstaten) har overflyttats, dverflyttas eller kommer
att overflyttas till en annan fordragsslutande stat (den mottagande staten),
antingen efter adoption i ursprungsstaten av makar eller av en person
med hemvist i den mottagande staten, eller for sddan adoption i den
mottagande staten eller i ursprungsstaten (artikel 2.1).

Frdgan om homosexuella pars mojlighet att adoptera var uppe till
diskussion vid antagandet av Haagkonventionen och efter ingdende
diskussioner inom savdl den specialkommission som utarbetade kon-
ventionsforslaget som vid den diplomatkonferens som sedermera antog
konventionen kom man Overens om att konventionen endast skulle
omfatta adoptioner dér gifta heterosexuella par och ensamstdende var
adoptanter.

Konventionen &r inte uppbyggd sa att den avser att tdcka alla former av
adoption. 1 stdllet anges 1 artikel 2.1 1 vilka fall konventionen &r
tillamplig. Av de uttalanden som gjordes 1 samband med diskussionen
om vilka adoptanter som skulle omfattas av konventionen framgér ocksa
tydligt att man inte avsag att konventionens tillimpningsomrade i detta
avseende skulle begrinsa de olika konventionsstaternas mdjlighet att ha
egna inhemska bestimmelser om vilka som skall godtas som adoptanter.
I stéllet papekades att det stod sévil ursprungsland som mottagarland fritt
att ndar som helst avbryta ett adoptionsforfarande som inte ansags
godtagbart enligt den egna statens bestimmelser och vérderingar.

380U 1997:116 s. 256.

Bilaga 1

93



Sammanfattningsvis finns det inte — med anledning av Haagkonven-
tionen — négot formellt hinder mot att inféra en bestimmelse som ger
registrerade partner mojlighet att adoptera barn. Daremot skulle en sddan
adoption inte komma att omfattas av Haagkonventionen. Men det
svenska regelverket rorande adoptioner innebér att barnet &ndi har i
princip samma réttsliga skydd.

1967 érs europeiska konvention om adoption av barn
Allmdint

Konventionen, som tar sikte pd konventionsstaternas interna regler,
syftar till att utjimna olikheterna mellan staternas adoptionslagstiftning
och tillgodose barnets bdsta genom gemensamma principer och gemen-
sam praxis betrdffande adoption av barn.

Konventionen innehéller dels bestimmelser som staterna forbinder sig
att folja, dels bestimmelser som &r fakultativa. En fordragsslutande stat
fér, vid undertecknandet eller vid anslutningen till konventionen, reser-
vera sig mot hogst tva av de forpliktande bestimmelserna. Sverige har
inte gjort ndgon sadan reservation.

Artikel 6.1, som anger vem som far adoptera enligt konventionen,
tillhor de bestdmmelser som en ansluten stat forbundit sig att folja.
Artikeln slar fast att barn far adopteras endast av makar, antingen
gemensamt eller var for sig, eller av en person.

Ocksé artikel 10, som tar upp verkan av en adoption, tillhor de
bestimmelser som konventionsstaterna forbundit sig att folja. I artikeln
sdgs bl.a. att en adoption innebdr att alla band mellan adoptivbarnet och
dess biologiska fordldrar klipps av. En konventionsstat far dock i lag
stadga att adoptantens make behdller sina réttigheter och skyldigheter i
forhéllande till barnet, om detta dr hans eget barn i eller utom &dktenskap
eller hans adoptivbarn.

Kommitténs bedomning

Enligt konventionen far ett barn adopteras endast av makar, eller av en
person. Det dr knappast mojligt att sla fast vad som dr en riktig tolkning
av begreppet makar i 1967 ars europeiska konvention om adoption av
barn. Kommittén anser dock — med hénsyn till konventionens syfte och
betydelsen av andra konventionsstaters instdllning — att registrerade
partner inte kan anses omfattas av konventionens bestimmelser om
makar 1 artiklarna 6.1 och 10.2. Under siddana forhéllanden stér
kommitténs forslag i strid mot 1967 ars konvention om adoption av barn.

I de flesta fall 4r det inte att rekommendera att en konvention sdgs upp
med anledning av att en stat 6nskar inféra bestimmelser som stér i strid
mot denna. I detta fall menar kommittén dock att flera skél talar for att
dnda foresld en sddan 16sning.

Sverige tilltrddde konventionen strax efter dess tillkomst for over
trettio ar sedan. En stat kan reservera sig mot tillimpningen av tva av de
forpliktande artiklarna och det hade varit fullt mgjligt for Sverige att vid
undertecknandet eller tilltrddet reservera sig mot de aktuella artiklarna i
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konventionen. Fragan var dock inte aktuell vid denna tidpunkt, varfor det
nuvarande ldget knappast kunde forutses.

Sverige har en adoptionslagstiftning som beaktar barnets bdsta och
som innebér att adoptioner genomfors pa ett etiskt godtagbart sétt.
Adoptionsforfarandet star t.ex. under offentlig tillsyn och adoptanterna
genomgar en noggrann prévning innan de medges ta emot ett barn for
adoption. Den svenska lagstiftningen far darfor sédgas uppfylla de interna-
tionellt stdllda kraven pa ett godtagbart adoptionsforfarande. Kommitténs
forslag dndrar inte pa detta forhallande.

Ytterligare en faktor som talar for mojligheten att sdga upp konventionen
ar att den inte haft den genomslagskraft i Europa som var tanken bakom
den. Ett antal europeiska stater har valt att inte tilltrdda konventionen.
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Betdnkandets (SOU 2001:10) lagforslag

1 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1994:1117) om
registrerat partnerskap

Hérigenom foreskrivs 1 fraiga om lagen (1994:1117) om registrerat
partnerskap

dels att 3 kap. 2 § skall upphora att gélla,

dels att 3 kap. 1 § skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3 kap.
1§

Ett registrerat partnerskap har Ett registrerat partnerskap har

samma rittsverkningar som ett
dktenskap med de undantag som
anges i 2—4 §5.

samma rittsverkningar som ett
dktenskap med de undantag som
anges i 3—4 5.

28

Registrerade partner far varken
gemensamt eller var for sig anta
adoptivbarn enligt 4 kap. fordldra-
balken. Inte heller far registrerade
partner enligt 6 kap. 10a§ for-
dldrabalken utses att gemensamt
utova vardnaden om en underarig.

Lagen (1984:1140) om insemi-
nation och lagen (1988:711) om
befruktning utanfor kroppen giller
inte for registrerade partner.
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2 Forslag till lag om dndring i lagen (1987:813) om Bilaga 2
homosexuella sambor

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (1987:813)' om homosexuella
sambor

dels att punkterna 15, 20 och 21 skall ha foljande lydelse,

dels att det skall inforas en ny punkt, 22, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Om tva personer bor tillsammans i ett homosexuellt forhallande, skall
vad som géller 1 fraga om sambor enligt foljande lagar och bestammelser
tillimpas dven pd de homosexuella samborna:

1. lagen (1987:232) om sambors gemensamma hem,

2. drvdabalken,

3. jordabalken,

4. 10 kap. 9 § réttegadngsbalken,

5. 4 kap. 19 § forsta stycket utsokningsbalken,

6. inkomstskattelagen (1999:1229),

7. lagen (1941:416) om arvsskatt och gévoskatt,

8. bostadsrittslagen (1991:614),

9. lagen (1981:131) om kallelse pa okénda borgenérer,

10. 5 kap. 18 § tredje stycket fastighetsbildningslagen (1970:988),

11. 10 § insiderlagen (1990:1342),

12. 14 kap. 3 §, 4 § tredje stycket och 8 § tredje stycket vallagen
(1997:157),

13. 36 § forsta stycket lagen (1972:704) om kyrkofullméktigeval m.m.,

14. 4 § lagen (1997:159) om brevrdstning 1 vissa fall,

15. 10 kap. 18 §, 11 kap. 2, 15 15. fordldrabalken,
och 16 §s, 12 kap. 7 och 8 §§ samt
16 kap. 7 och 9 §S fordldrabalken,

16. sdkerhetsskyddslagen (1996:627),

17. lagen (1996:1231) om skattereduktion for fastighetsskatt i vissa fall
vid 1997-2001 ars taxeringar,

18. lagen (1993:737) om bostadsbidrag,

19. 35 § andra stycket socialtjanstlagen (1980:620),

20. 26 § tredje stycket hilso- 20. 26 § tredje stycket hilso-
och sjukvardslagen (1982:763), och sjukvardslagen (1982:763),
samt

21. 2 kap. 4 § utldnningslagen 21. 2 kap. 4 § utldnningslagen

(1989:529). (1989:529), samt
22. lagen (1984:1140) om
insemination.

Forutsitter dessa lagar eller bestimmelser att samborna skall vara
ogifta, giller det ocksd de homosexuella samborna.

! Senaste lydelse 2000:291.
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3 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1984:1140) om

insemination

Hérigenom foreskrivs att 2 och 5 §§ 1 lagen (1984:1140) om insemina-

tion skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Insemination fir utforas endast
om kvinnan &r gift eller bor
tillsammans med en man under
dktenskapsliknande forhéllanden.
For inseminationen krévs skriftligt
samtycke av maken eller den man
som kvinnan bor tillsammans med.

Om det i ett mal om faderskap
till barn dr nédvéndigt att fa ta del
av de uppgifter som finns om en
insemination, dr den som dr ansva-
rig for inseminationen eller annan
som har tillgdng till uppgifterna
skyldig att pd begédran av dom-
stolen ldamna ut dessa uppgifter.

Foreslagen lydelse

28

Insemination fir utfoéras endast
om kvinnan &r gift eller sambo.
For inseminationen krévs skriftligt
samtycke av maken eller sambon.

5§

Om det i ett mal om faderskap
eller moderskap till barn dr nod-
vindigt att {4 ta del av de uppgifter
som finns om en insemination, ir
den som &r ansvarig for insemina-
tionen eller annan som har tillgang
till uppgifterna skyldig att pa be-
gdran av domstolen ldmna ut dessa
uppgifter.
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4 Forslag till lag om éndring 1 fordldrabalken

(1949:381)

Hérigenom foreskrivs

dels att 1 kap. 3 §, 2 kap. 1 och 7-9 §§, 6 kap. 4 och 10 a §§, 7 kap. 12,
15, 16 och 18 §§ samt 20 kap. 1 § fordldrabalken skall ha féljande

lydelse,

dels att det i fordldrabalken skall inféras tvéa nya kapitel, 1 a kap. och

2 a kap., av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap. Om faderskap till barn

Foreligger ej fall som avses i
1§ eller har ritten meddelat
forklaring enligt 2 § forsta stycket
faststdlls ~ faderskapet  genom
bekriftelse eller dom.

38

I andra fall dn de som avses i
1§, I a kap. 1 § eller har ritten
meddelat forklaring enligt 2 §
forsta stycket eller 1 a kap. 2 §
forsta stycket, faststélls fader-
skapet genom bekriftelse eller
dom.

1 a kap. Om moderskap till barn'

1§

Ar vid ett barns fodelse modern
registrerad partner, skall dven
hennes partner anses som barnets
mor, om inte annat foljer av 2 3.
Detsamma gdller, om modern dr
dnka och barnet fods inom sadan
tid efter partnerns dod att det kan
vara avlat innan dess.

2§

Rdtten skall forklara att den
kvinna som enligt 1 § tillsammans
med modern skall anses som
barnets mor inte dr det, om

1. det dr utrett att modern har
haft samlag med en man under den
tid da barnet kan vara avlat och
det med hdnsyn till samtliga
omstdndigheter dr sannolikt att
barnet aviats av denne, eller

2. det med hénsyn till samtliga

! Om befruktning utanfsr kroppen med en kvinnas #igg och donerad sperma tillats bor 2,4

och 5 §§ #ndras sé att de avser dven dessa fall.
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omstdndigheter dr sannolikt att
barnet  har  avlats  genom
insemination och partnern inte har
samtyckt till denna.

Vad som stadgas i I § om
partnerns moderskap skall inte
ldngre gdlla, om

1. partnern skriftligen god-
kdnner en mans bekrdftelse av
faderskapet till barnet,

2. i fraga om mannens bekrdf-
telse bestimmelserna i 1 kap. 4 §
iakttagits,

3. modern skriftligen godkdint
mannens bekrdiftelse, och

4. barnet inte avlats genom en
insemination som partnern sam-
tyckt till.

38

I andra fall dn de som avses i
Lkap. 1 § eller i 1 § detta kapitel
faststdlls moderskap for moderns
sambo genom bekrdftelse eller
dom, om barnet aviats genom
insemination.

4§

Bekrdftelse av moderskap som
avses i 3 § skall vara skriftlig och
bevittnas av tva personer. Bekrdf-
telsen skall skriftligen godkdnnas
av socialndmnden och av modern
eller en sdrskilt forordnad vard-
nadshavare for barnet. Ar barnet
myndigt eller star det enligt 6 kap.
2§ inte under nagons vardnad,
skall bekrdiftelsen i stdllet god-
kdnnas av barnet sjdlvt. Social-
ndmnden far ldmna sitt  god-
kdnnande endast om moderns
sambo samtyckt till insemina-
tionen och det med hdnsyn till
samtliga omstdndigheter dr sanno-
likt att barnet avlats genom
inseminationen.

Bekrdftelse kan ldmnas dven
fore barnets fodelse.

Rditten skall forklara att bekrdf-
telsen saknar verkan, om

1. det senare visar sig att den
som ldmnat bekrdftelsen inte har
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ldmnat  samtycke  till  inse-
minationen, eller

2. det inte med hdnsyn till samt-
liga omstdndigheter dr sannolikt
att barnet avlats genom insemina-
tionen.

58§

Skall  moderskap  faststdllas
genom dom, skall rdtten forklara
att dven moderns sambo skall an-
ses som mor till barnet, om inse-
mination har utforts pa modern
med samtycke av hennes sambo
och det med hdansyn till samtliga
omstdndigheter dr sannolikt att
barnet har avlats genom insemina-
tionen.

2 kap. Om socialniimnds medverkan vid faststillande av
faderskap
1§

Skall inte enligt 1 kap. 1 § en Skall inte enligt 1 kap. 1 § en
viss man anses som far till ett barn  viss man anses som far eller enligt
som star under nagons vardnad, &r [ a kap. 1 § en viss kvinna anses
socialndmnden skyldig att forsoka som mor till ett barn som stér
utreda vem som é&r far till barnet under ndgons vardnad, dr social-
och se till att faderskapet faststdlls, nidmnden skyldig att forsoka
om barnet har hemvist i Sverige. utreda vem som é&r far till barnet

och se till att faderskapet faststills,
om barnet har hemvist 1 Sverige.

78

Socialndmnden far ldgga ned en pabodrjad utredning om faderskapet,
om det

1. visar sig omdgjligt att fa erforderliga upplysningar fér bedomning av
faderskapsfragan,

2. framstdr som utsiktslost att forsoka fa faderskapet faststéllt av
domstol,

3. har ldmnats samtycke av modern eller en sirskilt forordnad
vardnadshavare enligt 4 kap. 5 a § till adoption av barnet, eller

4. av sérskilda skél finns anledning att anta att fortsatt utredning eller
rattegang skulle vara till men for barnet eller utsdtta modern for
pafrestningar som innebér fara for hennes psykiska hilsa.

Socialndmnden far dven ldgga
ner en paborjad faderskapsutred-
ning om moderskapet skall fast-
stdallas enligt 1 a kap.

Socialndmndens beslut att 1dgga ner en paborjad faderskapsutredning
far overklagas hos lénsstyrelsen. Léansstyrelsens beslut fir 6verklagas hos
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allmén forvaltningsdomstol. Provningstillstand kravs vid overklagande

till kammarréitten.

Vid socialndmnden skall foras
protokoll 6ver vad som forekom-
mer vid utredningen av betydelse
for faderskapsfragan. I protokollet
antecknas dven sadana uppgifter
som kunna ha betydelse for skyl-
digheten att utge bidrag till barnets

8§

Vid socialndmnden skall foras
protokoll o6ver vad som fore-
kommer vid utredningen av
betydelse for faderskapsfragan.
Om barnet aviats genom insemina-
tion bor uppgift om spermagivaren
antecknas i protokollet. 1 proto-

kollet antecknas &dven sadana
uppgifter som kan ha betydelse for
skyldigheten att utge bidrag till
barnets underhall.

Utredningen bor bedrivas skyndsamt. Den skall vara slutférd inom ett
ar fran barnets fodelse, om ej sdrskilda skil foranleda annat.

underhall.

938
Skall en viss man enligt 1 kap. 1 § anses som far till ett barn som star
under négons vardnad och har barnet hemvist i1 Sverige, skall social-
nidmnden, om vardnadshavaren eller ndgon av vardnadshavarna eller
mannen begér det och det dr ldampligt, utreda om nédgon annan man kan

vara far till barnet.

I friga om utredningen tilldmpas
2-6 och 8 §§. Utredningen far
laggas ned, om det finns skil som
anges i 7 § forsta stycket 1 eller 4
eller om det annars &r lampligt.

Skall en viss kvinna enligt
L akap. 1 § anses som mor till ett
barn som star under nagons
vardnad och har barnet hemvist i
Sverige,  skall  socialndmnden
utreda om faderskap i stdllet skall
faststdllas  for barnet, om vard-
nadshavaren eller nagon av
vardnadshavarna eller kvinnan
begdr det och det dar ladmpligt.

I frdga om utredningen tillimpas
2-6 och 8 §§. Utredningen far
laggas ned, om det finns skdl som
anges 1 7 § forsta stycket 1 eller 4
eller om det annars 4r limpligt. Ar
modern registrerad partner bor
vid tillimpningen av 6 § social-
ndmnden verka for att blodunder-
sokning gors pa modern, barnet
och den som kan vara far till
barnet, om partnern begdr det
eller det finns anledning att anta
att modern haft samlag med en
man under den tid da barnet kan
vara avlat.

Socialndmndens beslut att inte pabdrja en utredning enligt denna
paragraf eller att ldgga ned en pabodrjad utredning fér overklagas hos

lansstyrelsen. Lénsstyrelsens

beslut far

overklagas hos allmin
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forvaltningsdomstol. Provningstillstind krdvs vid overklagande till Bilaga 2
kammarrétten.

2 a kap. Om socialnimnds medverkan vid faststillande av
moderskap
1§
Skall inte enligt I kap. 1 § en
viss man anses som far eller enligt
1 a kap. 1 § en viss kvinna anses
som mor till ett barn som star
under nagons vardnad, dr social-
ndmnden skyldig att forsoka ut-
reda vem som tillsammans med
modern skall anses som mor till
barnet och se till att moderskapet
faststdlls. Detta gdller om barnet
har hemvist i Sverige.

28

Vad som scigs i 2 kap. 2—4 och
8§ skall gdlla dven vid fast-
stdllande av moderskap.

38

Om moderskapsfragan kan be-
domas med tillrdcklig sdkerhet pa
grund av socialndmndens utred-
ning, bor ndmnden ge den tillfdlle
att bekrdfta moderskapet som an-
tas vara den som enligt 1 a kap.
skall anses som mor till barnet.

4§

Socialndmnden bor verka for att
blodundersokning gors pa modern,
barnet och en man som kan vara
far till barnet, om moderns sambo
begdr det. Detsamma gdller om
det finns anledning att anta att
modern haft samlag med en man
under den tid som barnet kan vara
avlat eller att barnet aviats genom
en insemination som sambon inte
har samtyckt till.

5§

Socialndmnden far ldgga ned en
paborjad  moderskapsutredning,
om det

1. visar sig omojligt att fa de 103



upplysningar som dr nodvdndiga
for bedomning av moderskaps-
fragan,

2. framstar som utsiktslost att
forsoka fa moderskapet faststdllt
av domstol,

3. har ldmnats samtycke av
modern eller en sdrskilt forordnad
vardnadshavare enligt 4 kap. 5 a §
till adoption av barnet, eller

4. av sdrskilda skdl finns anled-
ning att anta att fortsatt utredning
eller rdttegang skulle vara till men
for barnet eller utsdtta modern for
pafrestningar som innebdr fara for
hennes psykiska héilsa.

Socialndmnden far dven ldgga
ner en paborjad moderskapsutred-
ning om faderskap skall faststdllas
enligt 1 kap.

Socialndmndens beslut att ldgga
ner en paborjad moderskapsutred-
ning far overklagas hos ldns-
styrelsen. Ldnsstyrelsens beslut far
overklagas hos allmdn  forvalt-
ningsdomstol.  Provningstillstand
krdavs  vid  overklagande  till
kammarrditten.

3 kap. Vissa bestimmelser om rittegangen i mal om faderskap och
moderskap
14§
Vad som i detta kapitel scigs om
faderskap gdiller dven moderskap.

6 kap. Om vardnad och umgiinge
4§

Star barnet under vardnad av endast en av fordldrarna och wvill
fordldrarna gemensamt utéva vardnaden, skall ritten péd talan av dem
bada forordna i enlighet med deras begéran, om inte gemensam vardnad
ar uppenbart oforenlig med barnets bésta. Forédldrarna kan fA gemensam
vardnad ocksd genom registrering hos skattemyndigheten efter anmélan
av dem béada,

1. till socialndmnden i samband 1. till socialndimnden 1 samband
med att nimnden skall godkdnna med att nimnden skall godkidnna
en faderskapsbekriftelse, eller en faderskapsbekriftelse eller

moderskapsbekrdiftelse, eller
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2. till skattemyndigheten under forutsdttning att forordnande om
vardnaden inte har meddelats tidigare och att fordldrarna och barnet &r
svenska medborgare.

10a§

Om vardnadshavare skall forordnas sirskilt, utses nédgon som &r
lampad att ge barnet omvéardnad, trygghet och en god fostran. Den som
ar underarig far inte forordnas till vardnadshavare.

Tva personer kan utses att Tvad personer kan utses att
gemensamt utéva vardnaden, om  gemensamt utéva vardnaden, om
de &r gifta med varandra eller bor  de ar makar eller sambor.
tillsammans under dktenskapslik-
nande forhallanden.

For syskon skall samma person utses till vrdnadshavare, om inte
sdrskilda skl talat mot det.

Om vérdnadshavare skall forordnas efter fordldrarnas dod och
fordldrarna eller en av dem har gett till kinna vem de oOnskar till
vardnadshavare, skall denna person férordnas, om det inte dr olampligt.

7 kap. Om underhallsskyldighet
12 §

Talan om underhall till barn tas
upp av ritten i den ort dér
svaranden har sin hemvist. Sadan
frdga kan vickas dven i samband
med mal om faststillande av
faderskapet till barn, dktenskaps-
mal, mal om vardnaden om barn
eller mal om barns boende.

Talan om underhall till barn tas
upp av ritten i den ort dar
svaranden har sin hemvist. Saddan
frdga kan vickas dven i samband
med mal om faststillande av
faderskapet eller moderskapet till
barn, #ktenskapsmal, mal om
vardnaden om barn eller mal om
barns boende.

Finns det inte ndgon behorig domstol enligt forsta stycket, tas malet

upp av Stockholms tingsritt.

I mal om underhall till barn far
rdtten, for tiden till dess att fragan
har avgjorts genom en dom eller
ett beslut som har vunnit laga
kraft, besluta om underhallet efter
vad som é&r skéligt. Skyldighet att
utge bidrag far dock aldggas ndgon
endast om det finns sannolika skal
for att bidragsskyldighet fore-
ligger. Har frdga om underhall
viackts 1 samband med mal om
faststéllande av faderskap till barn,
far beslut om skyldighet att utge
bidrag inte meddelas, om flera
mdin dr instimda 1 malet.

15§

I mal om underhall till barn far
ritten, for tiden till dess att fragan
har avgjorts genom en dom eller
ett beslut som har vunnit laga
kraft, besluta om underhallet efter
vad som é&r skéligt. Skyldighet att
utge bidrag far dock &ldggas ndgon
endast om det finns sannolika skal
for att bidragsskyldighet fore-
ligger. Har frdga om underhéll
viackts 1 samband med mal om
faststidllande av faderskap eller
moderskap till barn, far beslut om
skyldighet att utge bidrag inte
meddelas, om flera dr instdmda 1
maélet.
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Beslut enligt forsta stycket kan meddelas utan huvudforhandling. Bilaga 2

Innan beslutet meddelas, skall motparten fa tillfdlle att yttra sig i fragan.

Har riatten meddelat ett beslut, skall den omprova det ndr malet avgors.
Ett beslut enligt denna paragraf far verkstédllas pd samma sitt som en

dom som har vunnit laga kraft. Beslutet far dock nédr som helst &ndras av

ritten.

Har ndgon genom skriftlig, av
tvd personer bevittnad handling
atagit sig att till barn for vilket
faderskapet skall faststdllas utge
underhallsbidrag for tid intill dess
resultatet av blodundersokning om
faderskapet foreligger, géller i
fraga om verkstdllighet pa grund
av handlingen vad som dr fore-
skrivet om verkstéllighet pa grund
av forbindelse att utge underhall
enligt denna balk.

16 §

Har ndgon genom skriftlig, av
tvd personer bevittnad handling
atagit sig att till barn for vilket
faderskapet eller moderskapet
skall faststdllas utge underhills-
bidrag for tid intill dess resultatet
av blodundersékning om fader-
skapet eller moderskapet fore-
ligger, géller i frdga om verk-
stédllighet pa grund av handlingen
vad som &dr foreskrivet om verk-
stdllighet pa grund av forbindelse
att utge underhéll enligt denna
balk.

Betrédffande 4tagande enligt forsta stycket skall 1 dvrigt 1 tillimpliga
delar gélla vad som i lag eller annan forfattning ar foreskrivet for fall d&
ratten enligt 15 § har meddelat forordnande om underhallsbidrag till
barn.

18§

Har en man haft kostnader for
ett barns forsorjning darfor att han
har varit att anse som eller antagits
vara barnets far, men faststills att
en annan man ar far till barnet, har
den forstndmnde endast om det
finns sarskilda skl ritt till ersétt-
ning av den andre for kostnaderna.

Har en man eller kvinna haft
kostnader for ett barns forsorjning
darfor att han eller hon har varit
att anse som eller antagits vara
barnets far eller mor, men fast-
stills att en annan man é&r far eller,
enligt 1 a kap., en kvinna skall
anses som mor till barnet, har den
forstnimnde endast om det finns
sdrskilda skal rétt till ersdttning av
den andre for kostnaderna.

20 kap. Vissa gemensamma bestimmelser om rittegangen

I mal om faderskap, vérdnad,
umgdnge och underhéll tillimpas
14 kap. 17 och 18 §§ dktenskaps-
balken.

1§

I mal om faderskap, moderskap,
vardnad, umgidnge och underhall
tillampas 14 kap. 17 och 18 §§
dktenskapsbalken.

Vid handldggning som sker enligt lagen (1996:242) om domstols-
drenden bestér tingsritten av en lagfaren domare. Om det finns sdrskilda
skdl med hédnsyn till drendets beskaffenhet, far tingsritten dock besta av
en lagfaren domare och tre ndmndemén.
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5 Forslag till lag om dndring 1 drvdabalken (1958:637)

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 2 § och 16 kap. 3 a § drvdabalken skall

ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap. Om skyldemans arvsritt

Finnas ej brostarvingar, taga
arvlatarens fader och moder
hdilften var av arvet.

Ar fader eller moder dod, dela
arvlatarens syskon faderns eller
moderns lott. I avlidet syskons
stdlle trdda dess avkomlingar, och
skall var gren taga lika lott.
Finnas ej syskon eller avkomlingar
av dem, men lever endera av
arvilatarens fordldrar, skall denne
taga hela arvet.

Aro halvsyskon efter arvidtaren,
taga de med helsyskon eller deras
avkomlingar del i lott, som skolat
tillfalla deras fader eller moder.
Finnas ej helsyskon, och dro de
bada fordldrarna doda, skola
arviatarens halvsyskon taga hela
arvet. I avlidet halvsyskons stdlle
trida dess avkomlingar.

28

Finns det inga brostarvingar,
tar arvlatarens fordldrar hdilften
var av arvet.

Ar négon av fordldrarna dod,
delar arviatarens syskon denna
fordlders lott. I ett avlidet syskons
stdlle trdder syskonets avkom-
lingar, och var gren tar lika lott.
Finns det inga syskon eller avkom-
lingar av dem, men lever nagon av
arviatarens fordldrar, tar
fordldern hela arvet.

Finns det halvsyskon efter arv-
lataren, tar de tillsammans med
helsyskon eller deras avkomlingar
del i lott som skulle ha tillfallit
deras fordlder. Finns det inga
helsyskon, och dr bada fordld-
rarna doda, tar arviatarens halv-
syskon hela arvet. I ett avlidet
halvsyskons stdlle trdder dess
avkomlingar.

16 kap. Om preskription av riitt att taga arv eller testamente

3a§

Ar vid nagons dod faderskapet till honom ej faststillt och dr fadern ej
heller pa annat sitt kdnd for annan dodsbodeldgare, boutredningsman
eller den som sitter i boet, skall den som vill grunda arvsritt pa
faderskapet gora sin ritt gidllande inom tre manader fran dodsfallet eller,
om bouppteckningen forréttas senare, senast vid bouppteckningen.

Vad som sdgs i forsta stycket
gdller dven den som enligt 1 a kap.
fordldrabalken vill grunda arvs-
rdtt pa moderskap.
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6 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1958:642) om
blodundersokning m.m. vid utredning av faderskap

Hérigenom foreskrivs 1 frdga om lagen (1958:642) om blodundersok-
ning m.m. vid utredning av faderskap

dels att rubriken skall ha f6ljande lydelse,

dels att det skall inforas en ny paragraf, 7 §, av foljande lydelse.

Lag om blodundersokning m.m. vid utredning av faderskap och
moderskap

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

78§
Vad som i denna lag scigs om
faderskap gdller ocksa moderskap.
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7 Forslag till lag om dndring i lagen (1969:620) om Bilaga 2
ersdttning 1 vissa fall for utgivna underhallsbidrag

Hérigenom foreskrivs det att det 1 lagen (1969:620) om erséttning 1
vissa fall for utgivna underhéllsbidrag skall inforas en ny paragraf, 6 §,
av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6§
Vad som i denna lag sdgs om
faderskap gdller ocksa moderskap.
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8 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1985:367) om
internationella faderskapsfragor

Hérigenom foreskrivs 1 frdga om lagen (1985:367) om internationella

faderskapsfragor

dels att rubriken skall ha foljande lydelse,
dels att 1-3 och 5 §§ skall ha foljande lydelse,
dels att rubrikerna ndrmast fore 2 och 3 §§ skall ha f6ljande lydelse.

Lag om internationella faderskaps- och moderskapsfragor

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Inledande bestimmelser

Denna lag giller frdgor om
faderskap till barn i internationella
forhédllanden.

1§

Denna lag giller frdgor om
faderskap och moderskap till barn
1 internationella forhdllanden.

Vad som i 4 och 6—12 §§ sdgs
om faderskap gdller ocksa moder-
skap.

I forhallande till Danmark, Finland, Island och Norge giller lagen
(1979:1001) om erkdnnande av nordiska faderskapsavgoranden i stillet

for 7-10 §8.

Faderskap och moderskap omedelbart pa grund av lag

En man som dr eller har varit
gift med ett barns mor skall anses
som barnets far, d& det foljer av
lagen i den stat ddr barnet vid
fodelsen fick hemvist eller, om
inte nadgon skall anses som barnets
far enligt den lagen, da det foljer
av lagen i1 en stat ddr barnet vid
fodelsen blev medborgare. Fick
barnet vid fodelsen hemvist 1
Sverige, skall fragan dock alltid
bedomas enligt svensk lag.

2§

En man som &r eller har varit
gift med ett barns mor skall anses
som barnets far, och en kvinna
som dr eller har varit registrerad
partner till ett barns mor skall
anses som barnets mor, da det
foljer av lagen i den stat dér barnet
vid fodelsen fick hemvist eller, om
inte ndgon skall anses som barnets
far eller mor enligt den lagen, da
det foljer av lagen 1 en stat ddr
barnet vid fodelsen blev med-
borgare. Fick barnet vid fodelsen
hemvist i Sverige, skall fragan
dock alltid bedomas enligt svensk
lag.
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Faststiillelse och hiivande av faderskap och moderskap

3¢

Ett faderskap kan faststdllas genom bekréftelse av faderskapet under
medverkan av en svensk socialnimnd, om nimnden 4r skyldig att utreda
faderskapet enligt 2 kap. 1 eller 9 § fordldrabalken.

I frdga om faststillelse av
faderskap enligt forsta stycket
tillimpas svensk lag.

Ett moderskap kan faststdllas
genom bekrdftelse av moderskapet
under medverkan av en svensk
socialndmnd, om ndmnden dr
skyldig att utreda moderskapet
enligt 2 a kap. 1 § fordldrabalken.

I frdga om faststillelse av
faderskap enligt forsta stycket
eller  moderskap enligt andra
stycket tilldmpas svensk lag.

Har bekriftelsen lamnats utomlands, skall den dven om detta inte f6ljer
av andra stycket anses giltig till formen, om den uppfyller form-
foreskrifterna i den frimmande statens lag.

En talan vid svensk domstol om
faststéllande av faderskap eller om
hivande av ett faderskap, som
géller enligt 2 §, skall provas
enligt lagen i den stat ddr barnet
har sitt hemvist ndr malet avgors i
forsta instans.

5§

En talan vid svensk domstol om
faststdllande eller om hidvande av
ett faderskap eller moderskap, som
géller enligt 2 §, skall provas
enligt lagen i den stat dédr barnet
har sitt hemvist nar malet avgors i
forsta instans.

Fragan huruvida ett faderskap, som giller enligt 2 §, skall anses hévt
genom en faststillelse av att en annan man &r barnets far bedoms enligt
samma lag som har tilldmpats vid faststéllelsen.

! Senaste lydelse 1990:1528.

Fragan huruvida ett moderskap,
som gdller enligt 2 §, skall anses
hdvt genom en faststdllelse av att
en man dr barnets far bedoms
enligt samma lag som har
tillimpats vid faststdllelsen.
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9 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1962:381) om

allmén forsékring

Hérigenom foreskrivs att 4 kap. 4 och 10 §§ 1 lagen (1962:381) om
allmén forsékring skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

4 kap.

Modern har ratt till foréldra-
penning tidigast frdn och med den
sextionde dagen fore den berik-
nade tidpunkten for barnets fodel-
se. For tiden efter barnets fodelse
ar den av fordldrarna som till
huvudsaklig del vérdar barnet
berittigad till fordldrapenning.

4§

En mor, som dr havande, har
ratt till fordldrapenning tidigast
frén och med den sextionde dagen
fore den berdknade tidpunkten for
barnets fodelse. For tiden efter
barnets fodelse dr den av fordld-
rarna som till huvudsaklig del
vardar barnet berittigad  till

fordldrapenning.

Fordldrapenning utges dven 1 samband med fordldrautbildning eller
besok 1 forskoleverksamhet, 1 vilken barnet deltar. Fordldrapenning 1
samband med fordldrautbildning kan utges fore barnets fodelse.

En fordlder som inte har barnet i sin vard har ritt till fordldrapenning
endast om sérskilda skél foreligger. Kravet pa sarskilda skél giller dock
inte

1. modern till och med den
tjugonionde dagen efter forloss- med den tjugonionde dagen efter
ningsdagen, forlossningsdagen,

2. forédlder som deltar 1 fordldrautbildning.

1. en mor, som fott barn, till och

10 §*

En fordlder har ritt till tillfdllig fordldrapenning for vérd av ett barn,
som inte har fyllt tolv &r, om fordldern behover avsta fran forvarvsarbete
1 samband med

1. sjukdom eller smitta hos barnet,

2. sjukdom eller smitta hos barnets ordinarie vardare,

3. besok i samhéllets forebyggande barnhélsovérd,

4. vardbehov som uppkommer till f6ljd av att barnets andra forédlder
besoker ldkare med ett annat barn till ndgon av fordldrarna, under
forutsittning att sistnimnda barn omfattas av bestimmelserna om
tillfallig fordldrapenning.

For vard av ett barn vars levnadsilder understiger 240 dagar utges
tillfallig fordldrapenning enligt forsta stycket endast om tillsynen av
barnet dr stadigvarande ordnad eller om barnet vardas pa sjukhus.

For vard av ett barn som dr dldre &n som nyss sagts utges tillfillig
fordldrapenning enligt forsta stycket inte for tid under vilken annars

! Senaste lydelse 1994:605.
* Senaste lydelse 1997:1314.
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fordldrapenning skulle ha uppburits; undantag géller dock om barnet

vardas pé sjukhus.

Med vard pa sjukhus jamstills tillfdllig vard 1 6vergangsboende for
barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stdd och service till vissa
funktionshindrade. En f6rdlder till barn som omfattas av 1 § lagen
(1993:387) om stod och service till vissa funktionshindrade har ritt till
tillfillig fordldrapenning fran barnets fodelse till dess att det fyller sexton
ar dven nar fordldern avstar frdn forvdrvsarbete i1 samband med
fordldrautbildning, besok i barnets skola eller besok 1 forskoleverksamhet
eller skolbarnsomsorg i vilken barnet deltar (kontaktdagar).

Ratt till tillfallig fordldrapenning
tillkommer &dven en fader som
avstar fran forvirvsarbete 1 sam-
band med barns fodelse for att
nérvara vid forlossningen, bitrdda i
hemmet eller varda barn. Motsva-
rande giller i tillampliga delar for
en fader vid adoption av barn, om
barnet inte fyllt tio &r. Som adop-
tion anses dven att nagon tar emot
ett barn 1 avsikt att adoptera det.

Ratt till tillfallig fordldrapenning
tillkommer dven en far eller den
som enligt 1 a kap. fordldrabalken
skall anses som mor till barnet om
han eller hon avstar fran forvarvs-
arbete i samband med barns fodel-
se for att ndrvara vid forloss-
ningen, bitrdda 1 hemmet eller
varda barn. Motsvarande giller i
tillampliga delar for en fordlder
vid adoption av barn, om barnet
inte fyllt tio &r. Som adoption
anses dven att nadgon tar emot ett
barn i avsikt att adoptera det.
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10 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1947:529) om
allménna barnbidrag

Hérigenom foreskrivs att 4 och 4 a § 1 lagen (1947:527) om allménna
barnbidrag skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

48

Ratten att uppbdra allmént barn-
bidrag for ett barn tillkommer, dir
barnet stdr under forédldrarnas
gemensamma vardnad, barnets
moder eller, om fordldrarna gjort
anmdlan hdrom till allmén forsak-
ringskassa, barnets fader. Ar den
fordlder som uppbédr bidrag enligt
vad nu har sagts till foljd av
frinvaro, sjukdom eller annan
orsak for liangre tid forhindrad att
deltaga 1 vardnaden, skall rétten att
uppbdra bidraget 1 stillet till-
komma den andra fordldern. Om
fordldrarna gemensamt har vérd-
naden om ett barn men barnet
varaktigt bor tillsammans med
endast en av dem, tillkommer
ritten att uppbdra allmidnt barn-
bidrag efter anmélan den forélder
som barnet bor hos. Star barnet ej
under fordldrarnas gemensamma
vardnad, tillkommer ritten att
uppbédra bidraget den som har
vardnaden om barnet. Har tva
sdrskilt forordnade vardnadshavare
utsetts att utova vardnaden gemen-
samt, skall vad som nyss har sagts
om barnets fader och moder i
stdllet gidlla den manlige respek-
tive den kvinnliga virdnadshava-
ren.

Allmént barnbidrag ldmnas endast
om bidragsmottagaren dr bosatt i
Sverige.

Ritten att uppbédra allmint
barnbidrag for ett barn tillkommer,
dir barnet star under fordldrarnas
gemensamma vardnad, barnets
moder eller, om fordldrarna gjort
anmdlan hdrom till allmén forsak-
ringskassa, barnets fader. Ar den
fordlder som uppbir bidrag enligt
vad nu har sagts till foljd av
frinvaro, sjukdom eller annan
orsak for langre tid forhindrad att
deltaga 1 vardnaden, skall rétten att
uppbdra bidraget 1 stéllet till-
komma den andra fordldern. Om
fordldrarna gemensamt har vard-
naden om ett barn men barnet
varaktigt bor tillsammans med
endast en av dem, tillkommer
rdtten att uppbdra allmidnt barn-
bidrag efter anmilan den forédlder
som barnet bor hos. Star barnet ej
under fordldrarnas gemensamma
vardnad, tillkommer ritten att
uppbédra bidraget den som har
vardnaden om barnet. Har tva
sérskilt forordnade vardnadshavare
utsetts att utova vardnaden gemen-
samt, skall vad som nyss har sagts
om barnets fader och moder i
stéllet gilla den manlige respek-
tive den kvinnliga vérdnadshava-
ren. Om fordldrarna eller vard-
nadshavarna dr av samma kon
tillkommer rdtten att uppbdra
barnbidrag den dldste av dem
eller, om de gjort anmdilan om det,
den andre. Allmdnt barnbidrag
lamnas endast om bidragsmot-
tagaren dr bosatt i Sverige.
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I frdga om rétten att uppbéra allmént barnbidrag likstédlls med fordldrar
de, som med socialndmndens tillstdnd har tagit emot ett utlaindskt barn
for vard och fostran i syfte att adoptera det.

Allmén forsékringskassa far pd framstillning av socialnimnd f6rordna
att allmént barnbidrag for barn, som genom socialnimndens forsorg
placerats i enskilt hem, skall uppbdras av den som fostrar barnet. Har
barnet placerats i enskilt hem av annan &n socialndmnd, far sédant
forordnande meddelas pa framstdllning av den som enligt forsta stycket
uppbér bidraget.

4a§'

Ritten att uppbidra flerbarnstilldgget tillkommer den som uppbér
allmént barnbidrag for de barn som flerbarnstilligget avser. Om
barnbidrag har slutat utges for alla de barn som flerbarnstilligget avser,
tillkommer rétten att uppbéra flerbarnstilligget barnens vardnadshavare.
Om alla barn som beréttigar till flerbarnstilldgget d4r myndiga, eller om
barnen saknar vardnadshavare, tillkommer ritten den eller de fordldrar
som barnen stadigvarande sammanbor med.

Skulle enligt forsta stycket tva Skulle enligt forsta stycket tva
personer kunna uppbéra flerbarns-  personer kunna uppbéra flerbarns-
tilldgget, betalas detta till kvinnan  tilldgget, betalas detta till kvinnan
eller, om de gor anmélan hdrom, eller, om de goér anmilan hirom,
till mannen. till mannen. Ar personerna av

samma kon betalas flerbarns-
tilldgget till den dldste av dem
eller, om de gor anmdlan om det,
till den andre.

! Senaste lydelse 1997:1316.
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11 Forslag till andring 1 lagen (1996:1030) om

underhallsstod

Hérigenom foreskrivs att 4, 17 och 22 §§ 1 lagen (1996:1030) om
underhallsstod skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Ett barn har inte ritt till under-
hallsstod, om

1. barnets mor dr boforialder och
hon uppenbarligen utan giltigt skl
later bli att vidta eller medverka
till atgérder for att f4 faderskapet
till barnet faststillt,

2. det finns anledning anta att,
om det finns en bidragsskyldig
fordlder, denne 1 rétt ordning
betalar underhall som inte &r ldgre
dn det belopp som enligt denna lag
skulle betalas ut i underhéllsstod
till barnet,

3. det &r uppenbart att den
bidragsskyldige fordldern pa nagot
annat sdtt ser till att barnet far
motsvarande underhall,

4. bofordldern trots foreldggan-
de enligt 31 § forsta stycket utan
giltigt skél later bli att vidta eller
medverka till de A&tgdrder som
begirs, eller

5. barnet har ritt till barnpension
efter en bidragsskyldig fordlder pa
grund av 8 kap. 2 § eller 14 kap.
2 § lagen (1962:381) om allmén
forsékring.

Underhallsstodet betalas ut till
bofordldern. Har tva sarskilt
forordnade vardnadshavare utsetts
att utéva véardnaden gemensamt,
utbetalas underhallsstodet till den
kvinnliga vérdnadshavaren eller,
om vardnadshavarna begér det, till
den manlige vardnadshavaren.

Foreslagen lydelse

48

Ett barn har inte rétt till under-
hallsstod, om

1. barnets mor dr boforilder och
hon uppenbarligen utan giltigt skl
later bli att vidta eller medverka
till atgdarder for att fa faderskapet
eller moderskapet till barnet fast-
stallt,

2. det finns anledning anta att,
om det finns en bidragsskyldig
fordlder, denne 1 rdtt ordning
betalar underhall som inte &r ldgre
dn det belopp som enligt denna lag
skulle betalas ut i underhéllsstod
till barnet,

3. det &r uppenbart att den
bidragsskyldige fordldern pa nagot
annat sétt ser till att barnet fér
motsvarande underhall,

4. bofordldern trots foreldggan-
de enligt 31 § forsta stycket utan
giltigt skél later bli att vidta eller
medverka till de é&tgdrder som
begiérs, eller

5. barnet har rétt till barnpension
efter en bidragsskyldig fordlder pa
grund av 8 kap. 2 § eller 14 kap.
2 § lagen (1962:381) om allmén
forsékring.

17 §

Underhallsstodet betalas ut till
bofordldern. Har tva sarskilt
forordnade vardnadshavare utsetts
att utéva vardnaden gemensamt,
utbetalas underhallsstodet till den
kvinnliga vérdnadshavaren eller,
om vardnadshavarna begér det, till
den manlige vardnadshavaren. Ar
vardnadshavarna av samma kon
betalas underhallsstodet ut till den
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dldsta av dem eller, om de begdr
det, till den andra.

Forlangt underhallsstod betalas ut till den studerande.

Om det finns synnerliga skil, fir underhéllsstodet pa framstillan av
socialndmnden betalas ut till ndgon annan ldmplig person eller till
ndmnden att anvéndas for barnets bésta.

Har forsdkringskassan enligt
15§ beslutat om underhallsstod
for tid till dess slutligt beslut kan
fattas, faststdlls aterbetalnings-
skyldighet for den bidragsskyldige
for motsvarande tid.

Om underhallsstod har lamnats
till ett barn och pagar det ett mal
om faststdllande av faderskap till
barnet, far den man som &r
instimd aldggas aterbetalnings-
skyldighet, om det finns sannolika
skdl for att han &r far till barnet.
Beslut om aterbetalningsskyldig-
het far dock inte meddelas, om
flera mén 4r instimda i malet.

Bestdms den slutliga aterbetal-
ningsskyldigheten till ett ldgre
belopp dn vad som for samma tid
har betalats enligt forsta eller
andra stycket, skall skillnaden
betalas ut till den bidragsskyldige.
Bestdms den slutliga &terbetal-
ningsskyldigheten till ett hogre
belopp, skall den bidragsskyldige
betala in skillnaden till forsdk-
ringskassan.

Har aterbetalningsskyldigheten
faststéllts slutligt for en man och
frias han senare fran faderskapet
till barnet, har han rétt att fa
tillbaka vad han har betalat jimte
ranta  enligt 5§ rintelagen
(1975:635) fran varje betalnings-
dag.

22§

Har forsdkringskassan enligt
15§ beslutat om underhallsstod
for tid till dess slutligt beslut kan
fattas, faststélls aterbetalningsskyl-
dighet for den bidragsskyldige for
motsvarande tid.

Om underhallsstod har lamnats
till ett barn och pagér det ett mal
om faststdllande av faderskap till
barnet, far den man som #r
instimd aldggas aterbetalnings-
skyldighet, om det finns sannolika
skdl for att han dr far till barnet.
Beslut om aterbetalningsskyldig-
het far dock inte meddelas, om
flera min &ar instdmda i malet.
Detsamma skall gdilla den kvinna
som dr instdmd i ett mal om
moderskap.

Bestdms den slutliga aterbetal-
ningsskyldigheten till ett ldgre
belopp dn vad som for samma tid
har betalats enligt forsta eller
andra stycket, skall skillnaden
betalas ut till den bidragsskyldige.
Bestdims den slutliga aterbetal-
ningsskyldigheten till ett hogre
belopp, skall den bidragsskyldige
betala in skillnaden till forsdk-
ringskassan.

Har aterbetalningsskyldigheten
faststéllts slutligt for en man och
frias han senare fran faderskapet
till barnet, har han rétt att fa
tillbaka vad han har betalat jamte
rdnta  enligt 5§ réntelagen
(1975:635) fran varje betalnings-
dag. Detsamma skall gdlla om
aterbetalningsskyldigheten  fast-
stallts slutligt for en kvinna och
hon senare frias fran moderskapet
till barnet.
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12 Forslag till lag om @ndring 1 namnlagen (1982:670)

Hérigenom foreskrivs att 1 och 2 §§ namnlagen (1982:670) skall ha
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§

Barn till fordldrar med gemensamt efternamn forvérvar vid fodelsen
det namnet.

Har forédldrarna olika efternamn nér barnet fo6ds och har de tidigare ett
eller flera gemensamma barn som star under deras vérdnad, forvirvar
barnet vid fodelsen det efternamn som det senast fodda syskonet bér.

Har fordldrarna olika efternamn nér barnet fods och dr andra stycket
inte tilldmpligt, anses barnet vid fodelsen ha forvirvat det av fordldrarnas
efternamn som anmdls till skattemyndigheten inom tre ménader efter
fodelsen. Anmélan kan 1 stéllet avse ett namn som nigon av fordldrarna
senast har burit som ogift. Gors inte ndgon anmélan i fall som nu har
sagts, anses barnet vid fodelsen ha forviarvat moderns efternamn.

Faststills inte faderskapet inom Faststills inte inom tre ménader
tre manader efter fodelsen, anses efter fodelsen vem som skall anses
barnet vid fodelsen ha forvarvat som barnets far eller vem som
moderns efternamn. tillsammans med modern skall

anses som barnets mor, anses
barnet vid fodelsen ha forvirvat
moderns efternamn.

2§

Den som adopteras av makar med gemensamt efternamn forvérvar
genom adoptionen det namnet.

Har adoptivfordldrarna olika efternamn och har de tidigare ett eller
flera gemensamma barn som stdr under deras vérdnad, forvirvar
adoptivbarnet genom adoptionen det efternamn som adoptivfordldrarnas
senast fodda barn bér.

Den som adopteras av makar med gemensamt efternamn forvérvar
genom adoptionen det namnet.

Har adoptivforéldrarna olika efternamn och har de tidigare ett eller
flera gemensamma barn som stdr under deras vardnad, forvidrvar
adoptivbarnet genom adoptionen det efternamn som adoptivfordldrarnas
senast fodda barn bér.

Har adoptivfordldrarna olika Har adoptivforidldrarna olika

efternamn och 4r andra stycket
inte tilldmpligt, forvérvar adoptiv-
barnet genom adoptionen det av
adoptivfordldrarnas efternamn som
dessa anmdéler i adoptionsédrendet.
Anmélan kan 1 stdllet avse ett
namn som nagon av adoptiv-

! Senaste lydelse 1991:493.

efternamn och 4r andra stycket
inte tillampligt, forvirvar adoptiv-
barnet genom adoptionen det av
adoptivfordldrarnas efternamn som
dessa anmdéler i adoptionsédrendet.
Anmélan kan i stillet avse ett
namn som nigon av adoptiv-

Bilaga 2

118



fordldrarna senast har burit som
ogift. Gors inte ndgon anmilan i
fall som nu har sagts, forvirvar
adoptivbarnet genom adoptionen
adoptivmoderns efternamn.

fordldrarna senast har burit som
ogift. Gors inte ndgon anmilan i
fall som nu har sagts, forvirvar
adoptivbarnet genom adoptionen
adoptivmoderns efternamn eller,
om fordldrarna dr av samma kon,
det efternamn som den dldsta av
adoptivfordldrarnas bar.
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13 Forslag till lag om @ndring 1 folkbokforingslagen

(1991:481)

Hérigenom foreskrivs att 6 § folkbokforingslagen (1991:481) skall ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

68§

En person skall folkbokforas pé den fastighet och i den territoriella for-
samling dér han enligt 7-13 §§ &r att anse som bosatt.

En person som &r bosatt pd en fastighet som innehdller flera bostads-
lagenheter skall folkbokforas ockséd pé ligenhet. Med bostadsldgenhet
avses ldgenhet som é&r registrerad i1 ldgenhetsregistret enligt lagen

(1995:1537) om ldgenhetsregister.

Ett nyfott barn folkbokfors i den
forsamling ddar modern dr folk-
bokford eller, om modern inte ar
folkbokford, 1 den forsamling dér
fadern dr folkbokford (fodelse-
hemort).

Ett nyfott barn folkbokfors i den
forsamling ddr modern &r folkbok-
ford eller, om modern inte ar
folkbokford, 1 den forsamling dér
fadern eller den kvinna som enligt
1l akap. fordldrabalken tillsam-
mans med modern skall anses som
mor till barnet ar folkbokford
(fodelsehemort).

Undantag fran forsta stycket anges i 14—16 §8.
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Forteckning 6ver remissinstanserna (SOU 2001:10)

Efter remiss har yttranden Over betidnkandet avgetts av Riksdagens om-
budsmin (JO), Hovritten 6ver Skdne och Blekinge, Kammarritten i
Goteborg, Huddinge tingsritt, Umea tingsratt, Lansritten i Stockholms
lan, Lansrétten 1 Jonkopings lan, Domstolsverket, Socialstyrelsen, Riks-
forsdkringsverket, Folkhélsoinstitutet, Barnombudsmannen, Ombuds-
mannen mot diskriminering pa grund av sexuell ldggning (HomO), Ung-
domsstyrelsen, Statens ndmnd for internationella adoptionsfragor (NIA),
Statens Institutionsstyrelse (SiS), Riksskatteverket, Juridiska Fakultets-
ndmnden vid Uppsala universitet, Juridiska Fakultetsstyrelsen vid Lunds
universitet, Institutionen for socialt arbete — Socialhdgskolan Stockholms
universitet, Statens medicinsk-etiska rdd, Svenska Léikaresillskapet,
Sahlgrenska Universitetssjukhuset, Ostra, Sveriges Psykologforbund,
Familjerdttssocionomernas ~ Riksforening,  Foreningen Sveriges
Kommunala Familjerddgivare, Stockholms kommun, Goteborgs
kommun, Léansstyrelsen Véstra Gotaland, Linsstyrelsen 1 Norrbottens
lan, Svenska kyrkan, Riksforbundet for sexuell upplysning (RFSU),
RFSL-Socionomerna, Foreningen Homosexuella Likare, Riksforbundet
for sexuellt likaberdttigande (RFSL), Riksforbundet Ekumeniska
grupperna for kristna homo- och bisexuella (Riks-EKHO), Adopterade
Koreaners Forening (AKF), Forum for adopterade, Forbundet
Adoptionscentrum (AC), Familjeféreningen for internationell adoption,
Barnen Framfor Allt — Adoptioner, Riksférbundet Barnens Ratt i
Sambhillet (BRIS) och Rddda Barnen.

Linkopings universitet, Tema Barn, Instuitutionen for socialt arbete vid
Goteborgs universitet, Medicinska fakulteten vid Uppsala universitet,
Institutionen  for  Psykologi vid Lunds universitet, Sveriges
Advokatsamfund, Svenska Kommunforbundet, Landstingsforbundet,
Landstinget i Ostergotland, Riksforbundet for familjers rittigheter,
Lesbisk Nu, Adopterade Etiopiers Forening och AFO — organisationen
for vuxna adopterade och fosterbarn, Skéne har avstatt fran att yttra sig.

Yttranden har dessutom avgetts av AFO — organisationen for vuxna
adopterade och fosterbarn, Stockholm, Frilsningsarmén, Homosexuella
liberaler, Foreningen Homosexuella Socialdemokrater, Adoptions-
rddgivningen 1 Stockholm, Foreningen for Gaypoliser i1 Sverige,
Frilsningsarméns  Scoutférbund, Humanisterna, Barnens Vénner
Internationell Adoptionsforening, Katolska Biskopsdmbetet, Natverket
Adopterades Rost, Sveriges Kristna Rad och Kalix Lekmannakar.
Yttranden har ocksa kommit in frén ett stort antal enskilda personer
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Promemorians huvudsakliga innehall (Ds 2004:19)

Kommittén om barn i homosexuella familjer foreslog ar 2001 att
registrerade partner och homosexuella sambor skulle fa tillgang till
assisterad befruktning inom den svenska sjukvarden. Regeringen har
dnnu inte tagit stdllning till forslaget. I promemorian gors vissa
overvdaganden som krdvs for att komplettera beredningsunderlaget.
Déremot behandlas inte fraigan om lesbiska par déver huvud taget bor fa
tillgang till assisterad befruktning inom sjukvarden.

Promemorian handlar huvudsakligen om hur det rittsliga
fordldraskapet bor regleras om lesbiska par far tillgéng till assisterad
befruktning inom sjukvérden. Det foreslas att partnern eller sambon till
en kvinna som foder ett barn efter en sddan befruktning ocksa skall anses
som barnets mor, forutsatt att hon har samtyckt till befruktningen och att
det &r sannolikt att barnet har avlats genom denna. Moderskapet skall, for
bade partner och sambor, faststéllas for att bli giltigt i réttslig mening.
Barnet fér alltsd tvd modrar.

Partnern eller sambon skall inte anses som mor till barn som kommer
till genom assisterad befruktning utanfor den svenska sjukvarden. I dessa
fall skall alltsd — liksom hittills — faderskapet faststéllas. Om det é&r till
fordel for barnet och ovriga forutsdttningar finns, kan ett gemensamt
fordldraskap for det lesbiska paret 4stadkommas genom adoption.

I promemorian foreslds ocksé att faderskapet for en man skall kunna
faststdllas om det genom DNA-analys &dr utrett att barnet dr avlat av
honom. Det skall alltsd inte krdvas att samlag bevisats pd annat sitt.
Undantag gors for midn som har donerat sperma inom den svenska
sjukvarden.

Slutligen berors konsekvenserna for hélso- och sjukvérden om lesbiska
par far tillgéng till assisterad befruktning.
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Promemorians (Ds 2004:19) lagforslag

1 Forslag till lag om @ndring 1 fordldrabalken

Harigenom foreskrivs i friga om forédldrabalken
dels att 1 kap. 3,5, 6 och 8 §§, 2 kap. 1 §, 6 kap. 4 och 10 a §§ samt 20

kap. 1 §, skall ha foljande lydelse,

dels att det skall inforas tre nya paragrafer, 2 kap. 10 §, 3 kap. 14 § och

7 kap. 20 §, av foljande lydelse,

dels att det ndrmast fore 3 kap. 14 § skall inforas en rubrik av fo6ljande

lydelse.

Nuvarande lydelse

1

Foreligger ¢j fall som avses i1 §
eller har réatten meddelat forklaring
enligt 2 § forsta stycket, faststélls
faderskapet genom bekriftelse eller
dom.

Skall faderskap faststédllas genom
dom, skall ritten for forklara en
man vara fader, om det dr utrett att
han har haft samlag med barnets
moder under tid d& barnet kan vara
avlat och det med héansyn till samt-
liga omstidndigheter dr sannolikt att
barnet har avlats av honom.

Har insemination utforts pa
modern med samtycke av hennes
make eller av annan man som

Foreslagen lydelse

kap.
38
Foreligger inte fall som avses i

1§ eller har ritten meddelat
forklaring enligt 2 § forsta stycket,
faststdlls ~ faderskapet  genom
bekriftelse eller dom. I fall som
avses i 8 § skall i stdllet moder-
skapet faststdllas.

58

Skall faderskap faststéllas genom
dom, skall ritten for klara en man
vara far, om det dr utrett

1. att barnet dr avlat av honom
eller

2. att han har haft samlag med
barnets mor eller att en befruktning
pa annat sdtt har skett med hans
sperma under den tid da barnet kan
vara avlat och det med hénsyn till
samtliga omsténdigheter &r sanno-
likt att barnet har avlats av honom.

Faderskapet kan inte faststdillas
genom dom for en man som har
givit  sperma enligt lagen
(1984:1140) om insemination eller
lagen (1988:711) om befruktning
utanfor kroppen.

6§

Har en kvinna inseminerats eller
hennes dgg befruktats utanfor
hennes kropp med samtycke av
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bodde tillsammans med henne
under dktenskapsliknande forhal-
landen och dr det med hansyn till
samtliga omsténdigheter sannolikt
att barnet har avlats genom
inseminationen, skall vid tillamp-
ning av 2-5 §§ den som har lamnat
samtycket anses som barnets fader.

Har befruktning av moderns dgg
utforts utanfor hennes kropp med
samtycke av hennes make eller
sambo och dr det med hdnsyn till
samtliga omstdndigheter sannolikt
att  barnet har avlats genom
befruktningen, skall vid tilldmp-
ningen av 2-5 §§ den som har
ldmnat samtycket anses som bar-
nets fader. Detsamma skall gdlla
ndr befruktning utanfor en kvinnas
kropp har skett av ett dgg som
kommer fran en annan kvinna.

2

hennes make eller en man som var
hennes sambo och &dr det med
hinsyn till samtliga omsténdigheter
sannolikt att barnet har avlats
genom inseminationen eller
befruktningen, skall vid tillimp-
ning av 2-5 §§ den som har ldmnat
samtycket anses som barnets far.
Detsamma skall gdlla ndr befrukt-
ning utanfor en kvinnas kropp har
skett av ett dgg som kommer fran
en annan kvinna.

88§

Har en insemination utforts
enligt lagen (1984:1140) om
insemination eller en befruktning
utforts enligt lagen (1988:711) om
befruktning utanfor kroppen pa en
kvinna med samtycke av hennes
registrerade  partner eller en
kvinna som var hennes sambo och
dr det med hdnsyn till samtliga
omstdndigheter sannolikt att barnet
har avlats genom inseminationen
eller befruktningen, skall den som
har ldmnat samtycket ocksa anses
som mor till barnet.

Moderskapet  faststdills genom
bekrdftelse eller dom. For bekrdf-
telsen tilldimpas 4 § forsta och
andra styckena. Socialndmnden far
dock ldimna sitt  godkdnnande
endast om kvinnan enligt forsta
stycket skall anses som mor.

Visas senare att kvinnan inte
skall anses som mor, skall rditten
forklara att bekrdftelsen saknar
verkan mot henne.

kap.
1§

Skall inte enligt 1 kap. 1 § en viss man anses som far till ett barn som
star under nagons vardnad, dr socialndmnden skyldig att forsoka utreda
vem som ar far till barnet och se till att faderskapet faststélls, om barnet

har hemvist i Sverige.

Om det finns anledning att anta
att en kvinna skall anses som mor
till ett barn enligt 1 kap. 8 §, skall
socialndmnden utreda moderskapet
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och se till att det faststdlls. Bilaga 5

10 §
Vad som scigs i 5 och 7-9 §§ om
faderskap gdller dven moderskap
enligt I kap. 8 §.

3 kap.
Mal om moderskap

14§

Vad som sdigs i 3 § andra stycket
om en talan om att en faderskaps-
bekrdftelse saknar verkan gdller
dven en talan enligt 1 kap. 8§ §
tredje stycket om att en moder-
skapsbekrdftelse saknar verkan.

Vad som scigs i 5—12 §§ om mal
om faststdllande av faderskap till-
dmpas pa motsvarande sdtt i fraga
om mal om faststdllande av moder-
skap enligt 1 kap. 8 §.

Vad som sdgs i 13 § om fast-
stdllande av faderskap giiller diven
faststdllande av moderskap enligt 1
kap. 8 §.

6 kap.
4§

Star barnet under virdnad av endast en av fordldrarna och vill
fordldrarna gemensamt utova vérdnaden, skall rdtten pd talan av dem
bada forordna i enlighet med deras begéran, om inte gemensam vardnad
ar uppenbart oforenlig med barnets bista.

Fordldrarna kan fa gemensam vardnad ocksa genom registrering hos
Skatteverket efter anmélan av dem bada

1. till socialndmnden i1 samband 1. till socialndmnden i samband
med att ndmnden skall godkdnna med att nimnden skall godkinna
en faderskapsbekriftelse, eller en faderskapsbekriftelse eller en

bekrdftelse av moderskap enligt
1 kap. 8 §, eller

2. till Skatteverket under forutsittning att forordnande om vardnaden
inte har meddelats tidigare och att fordldrarna och barnet &dr svenska
medborgare.

10a§
Om vardnadshavare skall forordnas sirskilt, utses ndgon som dr
lampad att ge barnet omvérdnad, trygghet och en god fostran. Den som
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Tva personer kan utses att
gemensamt utdva vardnaden, om
de &r gifta med varandra eller bor
tillsammans  under  dktenskaps-
liknande forhallanden.

Tvad personer kan wutses att Bilaga5

gemensamt utdva vardnaden, om
de &r gifta med varandra eller
sambor.

For syskon skall samma person utses till vardnadshavare, om inte

sirskilda skil talar mot det.

Om vérdnadshavare skall forordnas efter fordldrarnas dod och
fordldrarna eller en av dem har gett till kinna vem de Onskar till
vardnadshavare, skall denna person férordnas, om det inte dr olampligt.

7 kap.
20§

Vad som sdgs i 12, 15 och 16 §§
om faststdillande av  faderskap
gdller dven faststdllande av moder-
skap enligt 1 kap. 8 §. Vad som
sdgs i 18 § om en far giller dven
en kvinna som skall anses som mor
enligt I kap. 8 §.

20 kap.

I mal om faderskap, vérdnad,
boende, umginge och underhall
tillimpas 14 kap. 17 och 18 §§

1§

I mal om faderskap, moderskap
enligt 1 kap. 8 §, vardnad, boende,
umgidnge och underhéall tillampas

14 kap. 17 och 18 §§ dktenskaps-
balken.

Vid handldggning som sker enligt lagen (1996:242) om
domstolsdrenden bestér tingsrétten av en lagfaren domare. Om det finns
sdrskilda skdl med hénsyn till &rendets beskaffenhet, far tingsritten dock
besta av en lagfaren domare och tre namndeman.

dktenskapsbalken.

1. Denna lag trader i kraft den ...
2. For barn som har avlats fore ikrafttrddandet géller 1 kap. 5 §
fordldrabalken i sin dldre lydelse.
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2 Forslag till lag om dndring 1 drvdabalken (1958:637)

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 2 och 3 §§, 3 kap. 2 § och 16 kap.
3 a § drvdabalken skall ha foljande lydelse.

2 kap.

Finnas ej brostarvingar, taga
arvlatarens fader och moder hilften
var av arvet.

Ar fader eller moder dod, dela
arvlatarens syskon faderns eller
moderns lott. 1 avlidet syskons
stille trdda dess avkomlingar, och
skall var gren taga lika lott. Finnas
ej syskon eller avkomlingar av
dem, men lever endera av arv-
latarens forédldrar, skall denne taga
hela arvet.

Aro halvsyskon efter arvlataren,
taga de med helsyskon eller deras
avkomlingar del i lott, som skolat
tillfalla deras fader eller moder.
Finnas ej helsyskon, och dro bada
fordldrarna doda, skola arvlatarens
halvsyskon faga hela arvet. 1 av-
lidet halvsyskons stiélle frdda dess
avkomlingar.

Leva ej arvlétarens fader, moder,
syskon eller syskons avkomlingar,
taga farfader, farmoder, morfader
och mormoder arvet. Envar &rver
lika lott.

Ar farfader, farmoder, morfader
eller mormoder do6d, skola den
dodes barn dela hans lott. Aro ej
barn efter den dode, tager den
andre av farfordldrarna eller mor-
foraldrarna eller, om dven han ir
dod men efterlimnat barn, hans
barn den dodes lott. Finnes ef
arvinge a den sidan, skall hela
arvet ga till arvingarna ¢ den andra.

28

Finns det inga brostarvingar, tar
arvlatarens fordldrar hilften var av
arvet.

Ar nagon av fordldrarna dod,
delar arvlatarens syskon den for-
dlderns lott. 1 ett avlidet syskons
stélle trdder dess avkomlingar, och
varje gren tar lika lott. Finns det
inga syskon eller avkomlingar av
dem, men lever ndgon av arv-
latarens fordldrar, tar den fordldern
hela arvet.

Finns det halvsyskon efter arv-
lataren, tar de tillsammans med
helsyskon eller deras avkomlingar
del 1 lott, som skulle ha tillfallit
deras fordlder. Finns det inga hel-
syskon, och dr bada fordldrarna
doda, tar arvlatarens halvsyskon
hela arvet. I et avlidet halvsyskons
stélle trdder dess avkomlingar

38

Lever inte arvlatarens fordldrar,
syskon eller syskons avkomlingar,
tar farfadern, farmodern, mor-
fadern och mormodern arvet.
Envar drver lika lott.

Ar farfadern, farmodern, mor-
fadern eller mormodern dod, delar
den dodes barn hans lott. Finns det
inga barn efter den dode, tar den
andre av farfordldrarna eller mor-
fordldrarna eller, om dven han ir
dod men efterlimnat barn, hans
barn den dodes lott. Finns det
ingen arvinge pa den sidan, gar
hela arvet till arvingarna pad den
andra sidan.

127



3

Lever vid den efterlevande
makens dod ndgon brostarvinge till
den forst avlidna maken eller
dennes fader, moder, syskon eller
syskons avkomling, skall, om inte
annat sigs i tredje stycket eller i 3—
5 §§, 6 § tredje stycket eller 7 §
tredje stycket, hilften av den
efterlevande makens bo tillfalla
dem som did har den Dbista
arvsritten efter den forst avlidna
maken. Den efterlevande maken far
inte genom testamente bestimma
over egendom som skall tillfalla
den forst avlidnes arvingar.

kap.
2§

Lever vid den efterlevande
makens dod ndgon brostarvinge till
den forst avlidna maken eller
dennes fordldrar, syskon eller
syskons avkomling, skall, om inte
annat ségs i tredje stycket eller i 3—
5 8§, 6 § tredje stycket eller 7 §
tredje stycket, hilften av den
efterlevande makens bo tillfalla
dem som da har den bésta
arvsritten efter den forst avlidna
maken. Den efterlevande maken far
inte genom testamente bestimma
over egendom som skall tillfalla
den forst avlidnes arvingar.

Har en brostarvinge redan vid den forst avlidna makens dod helt eller
delvis fatt ut sitt arv efter denne, skall brostarvingens andel i den
efterlevande makens bo minskas 1 motsvarande mén.

Om det som den efterlevande maken erholl i arv av kvarlatenskapen
efter den forst avlidne utgjorde annan andel &n hélften av summan av
detta arv och den efterlevandes egendom efter bodelningen, skall

arvingarna efter den forst avlidne ta
avlidne.

samma andel i boet efter den sist

16 kap.
3ag

Ar vid nigons dod faderskapet
till honom ej faststéllt och &r fadern
e/ heller pd annat sdtt kidnd for
annan dodsbodeldgare, boutred-
ningsman eller den som sitter i
boet, skall den som vill grunda
arvsritt pa faderskapet gora sin rétt
gillande inom tre maéanader fran
dodsfallet eller, om bouppteck-
ningen forrdttas senare, senast vid
bouppteckningen.

Denna lag tréder i kraft den ...

Ar vid nigons dod faderskapet
till honom inte faststéllt och é&r
fadern inte heller pa annat sitt kind
for annan dodsbodeldgare, boutred-
ningsman eller den som sitter i
boet, skall den som vill grunda
arvsritt pa faderskapet gora sin rétt
gillande inom tre méanader fran
dodsfallet eller, om bouppteck-
ningen foOrrdttas senare, senast vid
bouppteckningen.

Vad som scigs i forsta stycket om
faderskap gdller dven moderskap
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.
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3 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1962:381) om
allmén forsékring

Hérigenom foreskrivs att 4 kap. 4 och 10 §§ lagen (1962:381) om
allmén forsékring skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4 kap.
4§

Modern har ritt till fordldrapenning tidigast frdn och med den
sextionde dagen fore den berdknade tidpunkten for barnets fodelse. For
tiden efter barnets fodelse dr den av fordldrarna som till huvudsaklig del
vérdar barnet berittigad till fordldrapenning.

Fordldrapenning utges dven i samband med fordldrautbildning eller
besok i1 forskoleverksamhet, 1 vilken barnet deltar. Forédldrapenning i
samband med fordldrautbildning kan utges fore barnets fodelse.

En forédlder som inte har barnet i sin vard har rétt till férdldrapenning
endast om sérskilda skél foreligger. Kravet pa sarskilda skél giller dock
inte

1. modern till och med den tjugonionde dagen efter férlossningsdagen,

2. fordlder som deltar i fordldrautbildning.

Vad som sdgs i forsta stycket och
tredje stycket 1 om modern gdller
inte en kvinna som skall anses som
barnets mor enligt 1 kap. 8 §
fordldrabalken.

10 §

En fordlder har ritt till tillfillig fordldrapenning for vard av ett barn,
som inte har fyllt tolv ar, om fordldern behover avsta fran forvirvsarbete
i samband med

1. sjukdom eller smitta hos barnet,

2. sjukdom eller smitta hos barnets ordinarie vardare,

3. besok i samhillets forebyggande barnhélsovard,

4. vardbehov som uppkommer till f6ljd av att barnets andra forédlder
besoker ldkare med ett annat barn till ndgon av fordldrarna, under
forutsittning att sistnimnda barn omfattas av bestimmelserna om
tillfallig fordldrapenning.

For vard av ett barn vars levnadsalder understiger 240 dagar utges
tillfallig fordldrapenning enligt forsta stycket om tillsynen av barnet dr
stadigvarande ordnad. Darutdver utges ersittning for vard av ett sddant
barn endast om barnet vardas pa sjukhus eller far motsvarande vard i
hemmet. For vard av ett barn som dr dldre 4n som nyss sagts utges
tillféllig fordldrapenning enligt forsta stycket inte for tid under vilken
annars fordldrapenning skulle ha uppburits; undantag géller dock om
barnet vérdas pa sjukhus. Med vérd pé sjukhus jamstélls tillfallig vard i
overgangsboende for barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stod
och service till vissa funktionshindrade.
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En forélder till barn som omfattas av 1 § lagen (1993:387) om stdéd och  Bilaga 5

service till vissa funktionshindrade har ritt till tillfdllig fordldrapenning
frdn barnets fodelse till dess att det fyller sexton &r dven nér fordldern
avstar frin forvédrvsarbete 1 samband med fordldrautbildning, besok 1
barnets skola eller besok 1 forskoleverksamhet eller skolbarnsomsorg 1
vilken barnet deltar (kontaktdagar).

Ratt till tillfallig fordldrapenning tillkommer dven en fader som avstar
frén forvérvsarbete i samband med barns fodelse for att nédrvara vid
forlossningen, skota hemmet eller varda barn. Vid adoption eller nér tva
personer enligt 6 kap. 10 a § fordldrabalken har utsetts att gemensamt
utova vérdnaden om ett barn tillkommer motsvarande rétt bada
adoptivfordldrarna eller de sidrskilt forordnade vardnadshavarna. Vid
adoption utges sddan tillfillig fordldrapenning om barnet inte fyllt tio &r.
Som adoption anses dven att ndgon tar emot ett barn 1 avsikt att adoptera
det.

Forsdkringskassan kan besluta att en annan forsidkrad dn en fader eller
moder som avstér fran forvéarvsarbete i samband med barns fodelse skall
fa ratt till tillfallig fordldrapenning for de dndamal som anges i fjdrde
stycket. Detta giller om

1. det inte finns ndgon fader som har ritt till tillféllig fordldrapenning,

2. modern dr avliden,

3. fadern avstér fran sin rétt till tillfdllig foréldrapenning enligt fjérde
stycket och det skulle vara oskéligt att inte 1ata honom avsta, eller

4. fadern inte kan eller pad grund av besoksforbud enligt lagen
(1988:688) om besoksforbud eller liknande eller p4 grund av andra
sarskilda omstidndigheter sannolikt inte kommer att nyttja sin rétt enligt
fjarde stycket.

Vid adoption eller nir tva personer enligt 6 kap. 10 a § fordldrabalken
har utsetts att gemensamt utéva vardnaden om ett barn skall vad som
sdgs 1 femte stycket om fader och moder i stéllet gélla adoptivfordldrarna
eller de sérskilt forordnade vardnadshavarna.

Vad som sdgs i fidrde och femte
styckena om en far giller dven en
kvinna som skall anses som mor
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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4 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1969:620) om
ersdttning 1 vissa fall for utgivna underhallsbidrag

Hérigenom foreskrivs att det 1 lagen (1969:620) om erséttning 1 vissa
fall for utgivna underhéallsbidrag skall inféras en ny paragraf, 6 §, av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

6§

Denna lag tillimpas pa mot-
svarande sdtt i fraga om moder-
skap enligt 1 kap. 8 § fordldra-
balken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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5 Forslag till lag om éndring 1 lagen (1979:1001) om
erkédnnande av nordiska faderskapsavgoranden

Héarigenom foreskrivs att det i lagen (1979:1001) om erkdnnande av
nordiska faderskapsavgoranden skall inforas en ny paragraf, 5 §, av
foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

58

Denna lag tillampas pa motsvar-
ande sdtt i fraga om moderskap
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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6 Forslag till lag om dndring 1 namnlagen (1982:670)

Hérigenom foreskrivs i frdga om namnlagen (1982:670)

dels att det skall inforas en ny paragraf, 23 §, av foljande lydelse,

dels att det ndrmast fore 23 a § skall inforas en rubrik av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Tva moédrar

23a§

Vad som sdgs i 1 § fjdrde stycket
och 16 § om faderskap gdiller dven
moderskap enligt 1 kap. 8 §
fordldrabalken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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7 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1984:1140) om

insemination

Hérigenom foreskrivs att 5 § lagen (1984:1140) om insemination skall

ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Om det i ett mal om faderskap
till barn ar nddvandigt att {4 del av
de uppgifter som finns om en
insemination, dr den som &r an-
svarig for inseminationen eller
annan som har tillgdng till upp-
gifterna skyldig att pad begdran av
domstolen ldmna ut  dessa
uppgifter.

Denna lag tréder 1 kraft den ...

Foreslagen lydelse

5§

Om det i ett mil om faderskap
eller moderskap enligt 1 kap. 8 §
fordldrabalken dr nddvéndigt att fa
del av de uppgifter som finns om
en insemination, dr den som &r
ansvarig for inseminationen eller
annan som har tillgdng till upp-
gifterna skyldig att pad begdran av
domstolen ldmna ut  dessa
uppgifter.
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8 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (1985:367) om
internationella faderskapsfragor

Hérigenom foreskrivs att det i lagen (1985:367) om internationella
faderskapsfragor skall inforas en ny paragraf, 13 §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

13 §

Denna lag tillimpas pa mot-
svarande sdtt i fraga om moder-
skap enligt 1 kap. 8 § fordldra-
balken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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9 Forslag till lag om @ndring 1 utlinningslagen

(1989:529)

Hérigenom foreskrivs att 2 kap. 4 ¢ § utlinningslagen (1989:529) skall

ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

4c§
Ett tidsbegrinsat uppehéllstillstdnd far ges ett barn under 18 &r som
behover vérd enligt lagen (1990:52) med sérskilda bestimmelser om vard

av unga.

Ett tidsbegridnsat uppehallstill-
stand far vidare ges ett barn under
18 éar eller till en man om det
behovs for att genomfora en fader-
skapsutredning.

Ett tidsbegridnsat uppehallstill-
stdnd far vidare ges ett barn under
18 ar, en man om det behovs for att
genomfora en faderskapsutredning
och en kvinna om det behovs for att
genomfora en moderskapsutred-
ning enligt 1 kap. 8 § fordldra-
balken.

Om ett tidsbegrénsat uppehallstillstind getts ett barn enligt forsta eller
andra stycket, fir ett tidsbegrdnsat uppehallstillstind ges ocksa till

barnets vardnadshavare.

Denna lag tréder i kraft den ...
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10 Forslag till lag om @ndring 1 folkbokforingslagen
(1991:481)

Hérigenom foreskrivs att 2 och 6 §§ folkbokforingslagen (1991:481)
skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

238
Ett barn som fods levande hir 1 landet skall folkbokforas om modern dr
folkbokford eller om fadern #r folkbokford och vardnadshavare. Aven ett
barn som fods utom landet av en kvinna som ar folkbokford skall
folkbokforas.
Vad som scigs i forsta stycket om
en far gdller dven en kvinna som

skall anses som mor enligt 1 kap.
8 § fordldrabalken.

6§

En person skall folkbokforas pa den fastighet och i den territoriella
forsamling dér han enligt 7-13 §§ &r att anse som bosatt.

En person som &r bosatt pd en fastighet som innehdller flera
bostadsldgenheter skall folkbokforas ocksd pa ldgenhet. Med bostads-
lagenhet avses ldgenhet som é&r registrerad i ldgenhetsregistret enligt
lagen (1995:1537) om ldgenhetsregister.

Ett nyf6tt barn folkbokfors i den  Ett nyfott barn folkbokfors i den
forsamling ddr modern dr folkbok- forsamling dér modern &r folkbok-
ford eller, om modern inte dr ford eller, om modern inte &r
folkbokford, i den forsamling dar folkbokford, i den forsamling dir
fadern é&r folkbokford (fodelse- fadern &r folkbokford (fodelsehem-
hemort). ort). Vad som har sagts om en far

gdller dven en kvinna som skall
anses som mor enligt 1 kap. 8 §
fordldrabalken.

Undantag fran forsta stycket anges i 14—16 §8.

Denna lag tréder i kraft den ...
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11 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1996:1030) om
underhallsstod

Hérmed foreskrivs att det 1 lagen (1996:1030) om underhéllsstod skall
inforas en nya paragraf, 44 §, av féljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

44 §
Vad som sdgs om faderskap i 4 §
och 22 § andra och fjdrde styckena

gdller dven moderskap enligt 1
kap. 8 § fordldrabalken.

Denna lag tréder i kraft den ...
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12 Forslag till lag om dndring 1 lagen (1998:674) om
inkomstgrundad alderspension

Hérigenom foreskrivs att 3 kap. 23 § och 10 kap. 2 § lagen (1998:674)
om inkomstgrundad alderspension skall ha f6ljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

3 kap.
23§

For den som enligt 1 kap. fordldrabalken har ansetts vara far till ett
barn eller vars faderskap har faststillts genom bekréftelse eller dom men
som genom en senare dom som har vunnit laga kraft har forklarats inte
vara far till barnet skall, nér det géller tiden innan den sistnimnda domen
har vunnit laga kraft, bestimmelserna i 10—16 §§ tillimpas som om han
vore far till barnet.

Vad som scgs i forsta stycket om

faderskap gdller dven moderskap
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.

10 kap.
2§

Efterlevandeskyddet borjar gélla vid det forsta manadsskiftet ett ar
efter det att ansokan kom in till Premiepensionsmyndigheten.

Till den del efterlevandeskyddet avser risken att pensionsspararen
avlider som en direkt f6ljd av olycksfall borjar skyddet dock gélla vid
utgdngen av den manad da ans6kan kom in till myndigheten. Detsamma
géller om ans6kan kommer in till myndigheten innan pensionsspararen
har fyllt 50 &r och pensionsspararen hogst tre minader innan ansdkan
kom in har ingatt dktenskap eller fatt ett barn. Om ett faderskap har blivit
faststdllt genom dom eller genom bekriftelse efter barnets fodelse,
rdknas fristen fran det att domen vann laga kraft eller bekriftelsen
godkindes enligt 1 kap. 4 § fordldrabalken. Vid adoption rdknas fristen
fran det att rdttens beslut om tillstand till adoptionen vann laga kraft.

Vad som scigs i andra stycket om

faderskap gdller dven moderskap
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.

Denna lag trader i kraft den ...
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13 Forslag till lag om @ndring 1 lagen (2001:82) om
svenskt medborgarskap

Hérigenom foreskrivs 1 frdga om lagen (2001:82) om svenskt
medborgarskap

dels att det skall inforas en ny paragraf, 29 §, av foljande lydelse,

dels att det narmast fore 29 § skall inforas en rubrik av foljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
Ovriga bestimmelser

29§
Vad som scgs i 1 § och 5 § forsta
stycket om en far gdller dven en

kvinna som skall anses som mor
enligt 1 kap. 8 § fordldrabalken.

Denna lag tréder 1 kraft den ...
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14 Forslag till lag om dndring 1 socialtjdnstlagen
(2001:453)

Hérigenom foreskrivs att 10 kap. 5 § och 12 kap. 2 § socialtjdnstlagen
(2001:453) skall ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

10 kap.
5%

Uppdrag att besluta pd socialndmndens vdgnar far nidr det giller
fordldrabalken avse endast uppgifter som anges 1

foljande lagrum
— 1 kap. 4 § forédldrabalken, — 1 kap. 4 § och 8 § andra stycket

foraldrabalken,

— 2 kap. 1, 4-6, 8 och 9 §§ forédldrabalken, dock inte befogenhet enligt
9 § att besluta att inte paborja utredning eller att ldgga ned en paborjad
utredning,

— 3 kap. 5, 6 och 8 §§ fordldrabalken,

— 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket och 15 a § andra stycket
fordldrabalken,

— 6 kap. 19 § fordldrabalken nér det géller beslut att utse utredare i mal
och drenden om vardnad, boende eller umgénge,

— 7 kap. 7 § fordldrabalken nér det giller godkédnnande av avtal om att
underhéllsbidrag skall betalas for ldngre perioder &n tre manader,

— 11 kap. 16 § andra stycket fordldrabalken.

Uppdrag att besluta pa socialndmndens vidgnar far inte omfatta
befogenhet att meddela beslut i fragor som avses 1 5 kap. 2 § denna lag
eller att fullgbra ndmndens uppgifter enligt 5 § lagen (1947:529) om
allménna barnbidrag eller 17 § lagen (1996:1030) om underhéllsstod.

12 kap.
28
Foljande handlingar far inte gallras med stod av bestimmelserna i 1 §
forsta stycket:
1. handlingar som kommit in 1. handlingar som kommit in
eller upprittats 1 samband med eller uppréttats 1 samband med

utredning om faderskap, utredning om faderskap eller
moderskap enligt 1 kap. 8 §
fordldrabalken,

2. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med utredning
om adoption,

3. handlingar som kommit in eller upprittats i samband med att ett
barn har placerats eller tagits emot i1 ett hem for vird eller boende, 1 ett
familjehem eller i ett annat enskilt hem som inte tillhér ndgon av
fordldrarna eller ndgon annan som har vardnaden om barnet.
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Avtal enligt 6 kap. 6 §, 14 a § andra stycket eller 15 a § andra stycket Bilaga 5
fordldrabalken som godkénts av socialnimnden far inte gallras forrén
barnet fyllt arton ar.
Handlingar skall vidare undantas frdn gallring enligt bestimmelserna 1
1 § av hédnsyn till forskningens behov 1 ett representativt urval av
kommuner och i 6vriga kommuner betridffande ett representativt urval av
personer.

Denna lag tréder i kraft den ...

142



Forteckning 6ver remissinstanserna (Ds 2004:19)

Efter remiss har yttranden Over betdnkandet avgetts av Riksdagens
ombudsmin (JO), Hovrdtten 6ver Skane och Blekinge, Stockholms
tingsrétt, Linkopings tingsritt, Umed tingsrétt, Lansritten 1 Stockholms
lan, Migrationsverket, Patent- och registreringsverket, Premiepensions-
myndigheten, Réttsmedicinalverket, Riksforsdkringsverket, Skatteverket,
Socialstyrelsen, Barnombudsmannen, Ombudsmannen mot diskrimi-
nering pa grund av sexuell ldggning (HomO), Juridiska fakultetsnimnden
vid Uppsala universitetet, Juridiska fakultetsstyrelsen vid Lunds
universitet, Juridiska fakultetsnimnden vid Stockholms universitet,
Svenska ldkaresdllskapet, Sveriges ldkarforbund, Sveriges Advokat-
samfund, Sveriges Domareférbund, Svenska kommunf6érbundet,
Landstingsforbundet, Stockholms lins landsting, Ostergétlands lins
landsting, Vistra Gotalands region, Region Skéne, Visterbottens ldns
landsting, Karolinska universitetssjukhuset, IVF-kliniken vid Sophia-
hemmet, Linsstyrelsen 1 Véstra Gotalands ldn, Lénsstyrelsen 1
Norrbottens 14n, Familjerdttssocionomernas Riksforening, Sveriges
Psykologforbund, Foéreningen Sveriges kommunala familjeradgivare,
Riksforbundet For Familjers Rattigheter, Riksforbundet for Sexuellt
likaberéttigade (RFSL) och Infertilas Riksforbund.

Statens medicinsk-etiska rdd, Uppsala ldns landsting, Akademiker-
forbundet SSR, Akademiska sjukhuset 1 Uppsala, Norrlands
universitetssjukhus i Umea, Sahlgrenska sjukhuset, Universitetssjukhuset
1 Malmo, Universitetssjukhuset 1 Linkoping, Vérdforbundet, Riks-
forbundet Barnens Rétt i Samhillet (BRIS) och Réddda Barnen har avstatt
frén att yttra sig.

Yttranden har dessutom kommit in frén Riksforbundet for sexuell upp-
lysning (RFSU), Homo- bi- och transliberaler (HL) och enskilda
personer.
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